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Pastaba

Siose naudojimo instrukcijose pateikta informacija, skaitmeniniai duomenys, pastabos ir vertinimai
atspindi dabartinj mokslo ziniy lygj ir naujausias technologijas, kaip mes jas suprantame po nuodugniy $ios
srities tyrimy.

Mes nesame jsipareigoje periodiskai ir nuolat atnaujinti Sias naudojimo instrukcijas pagal naujausius
techninius pasiekimus, taip pat nejsipareigojame savo klientams teikti papildomy Siy naudojimo instrukcijy
kopijy, atnaujinimy ir pan.

Tiek, kiek tai leidziama pagal kiekvienu konkrecCiu atveju taikyting nacionaline teisine sistemg, mes
neatsakome uz Siose naudojimo instrukcijose pateiktus klaidingus teiginius, brézinius, technines
iliustracijas ir pan. Taip pat neprisiimame jokios atsakomybés uz finansinius nuostolius ar netiesiogine
Zalg, atsiradusig dél Siose naudojimo instrukcijose pateikty teiginiy ar kitos informacijos.

Teiginiai, bréziniai, iliustracijos ir kita informacija, susijusi su Siy naudojimo instrukcijy turiniu ar techniniais
duomenimis, neturi bati laikomi garantuotomis gaminio charakteristikomis.

Jos nustatomos tik sutarties saglygomis, dél kuriy susitariame su savo klientais.

,Leica” pasilieka teise keisti technines specifikacijas ir gamybos procesus be iSankstinio jspéjimo. Tik tokiu
budu galime nuolatos tobulinti technologijas ir gamybos procesus, kuriuos naudojame savo gaminiams.

Sis dokumentas yra saugomas autoriy teisiy jstatymy. Visos $iy dokumenty autorinés teisés priklauso
,Leica Biosystems Nussloch GmbH".

Norint atgaminti tekstg ir iliustracijas (arba bet kurias jy dalis) spausdinant, kopijuojant, naudojant
mikrofiSas, interneto kameras ar kitais budais, jskaitant bet kokias elektronines sistemas ir laikmenas,
reikia gauti iSankstinj rastiSka ,Leica Biosystems Nussloch GmbH" leidima.

Prietaiso serijos numerj ir pagaminimo metus rasite prietaiso nugaréléje esancioje duomeny lenteléje.

Leica Biosystems Nussloch GmbH
Heidelberger Strasse 17 - 19

69226 Nussloch

Vokietija
Tel. +49 - (0) 6224-143 0
Faksas: +49 - (0) 6224 - 143 268

Interneto svetainé: www.LeicaBiosystems.com
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Svarbi informacija

1.  Svarbi informacija

1.1  Simboliai ir jy reikSmes

"Leica Biosystems Nussloch GmbH" neprisiima jokios atsakomybés uz pasekminius nuostolius ar Zalg,
patirtus nesilaikant toliau pateikty instrukcijy, ypac susijusiy su transportavimu ir pakuociy tvarkymu,
taip pat nesilaikant instrukcijy, skirty atsargiai elgtis su prietaisu.

Simbolis:

!

Simbolis:

Simbolis:
— "Pav.7-1"

Simbolis:
Vadovas
Simbolis:

ISsaugoti

Simbolis:
Maitinimo jungiklis

Simbolio pavadinimas:
Aprasymas:

Simbolio pavadinimas:
Aprasymas:

Simbolio pavadinimas:
Aprasymas:

Simbolio pavadinimas:
Aprasymas:
Simbolio pavadinimas:

Aprasymas:

Simbolio pavadinimas:
Aprasymas:

|spéjimas apie pavojy

Jspéjimai rodomi baltame laukelyje su oranzine
pavadinimo juosta. |spéjimai Zzymimi jspéjamuoju
trikampiu.

Pastaba

Pastabos, t. y. naudotojui svarbi informacija, rodomos
baltame laukelyje su mélyna pavadinimo juosta.
Pastabos Zzymimos pranesimo simboliu.

Elemento numeris

Elementy numeriai, kuriais numeruojamos iliustracijos.
Raudonais skaiciais zymimi elementy numeriai
iliustracijose.

Funkcinis mygtukas

Programiniai priskyrimai, kurie turi buti rodomi jvesties
ekrane, rodomi kaip parys$kintas pilkas tekstas.
Funkcinis mygtukas

Programinés jrangos simboliai, kuriuos reikia
paspausti jvesties ekrane, rodomi kaip paryskintas,
pilkas ir pabrauktas tekstas.

Prietaiso klavisai ir jungikliai

Prietaiso klavisai ir jungikliai, kuriuos naudotojas

turi paspausti jvairiose situacijose, rodomi kaip
paryskintas pilkas tekstas.

Simbolis: Simbolio pavadinimas: Démesio
Aprasymas: Nurodo, kad naudotojas turi vadovautis naudojimo
A A instrukcijomis, kad gauty svarbios jspéjamosios
informacijos, pvz., jspéjimy ir atsargumo priemoniy,
kuriy dél jvairiy priezasciy negalima pateikti ant paties
medicinos prietaiso.
Simbolis: Simbolio pavadinimas: Jspéjimas, kar$tas pavirsius
Aprasymas: Siuo simboliu pazymétos prietaiso paviriaus zonos,
& & kurios jkaista naudojant. Venkite tiesioginio salycio,
kad nenusidegintuméte.
Simbolis: Simbolio pavadinimas: Gamintojas
I Aprasymas: Rodo medicinos gaminio gamintoja.
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Simbolis:

-l

Simbolis:

Simbolis:

@

Simbolis:

IVD

Simbolis:

&

Simbolis:

Simbolis:
s
Simbolis:

REF

Simbolis:

SN

Simbolis:

1§

Simbolio pavadinimas:

Aprasymas:

Simbolio pavadinimas:

Aprasymas:

Simbolio pavadinimas:

Aprasymas:

Simbolio pavadinimas:

Aprasymas:

Simbolio pavadinimas:

Aprasymas:

Simbolio pavadinimas:

Aprasymas:

Simbolio pavadinimas:

Aprasymas:

Simbolio pavadinimas:

Simbolio pavadinimas:

Aprasymas:

Simbolio pavadinimas:

Aprasymas:

Simbolio pavadinimas:

Aprasymas:

Pagaminimo data
Rodo, kada buvo pagamintas medicinos prietaisas.

CE Zyma

CE Zyma gamintojas patvirtina, kad medicininis
gaminys atitinka galiojanciy EB direktyvy ir reglamenty
reikalavimus.

UKCA Zyma

UKCA (JK atitikties vertinimo) Zyma yra naujas JK
gaminiy zenklinimas, naudojamas Didziosios Britanijos
(Anglijos, Velso ir Skotijos) rinkoje parduodamoms
prekéms. Ji taikoma daugeliui prekiy, kurios anksciau
buvo Zenklinamos CE zyma.

CSA deklaracija (Kanada / JAV)

CSA Zenklas pateikiamas su greta esanciais simboliais
"C"ir "US", skirtais Kanadai ir JAV (nurodant, kad
gaminiai pagaminti pagal Kanados ir JAV standarty
reikalavimus), arba su simboliu "US", skirtu tik JAV,
arba be jokio simbolio, skirtu tik Kanadai.

In vitro diagnostikos medicinos prietaisas

Nurodo medicinos prietaisa, skirtg naudoti kaip in vitro
diagnostikos medicinos prietaisa.

Kinijos RoHS

Kinijos ROHS direktyvos aplinkos apsaugos simbolis.
Simbolyje esantis skaiCius nurodo gaminio "Aplinkai
nekenksmingo naudojimo laikotarpj" metais. Sis

kiekis virsija leisting riba.
EEJA simbolis

EEJA simbolj, nurodantj, kad EEJA (elektros ir
elektroninés jrangos atliekos) surenkamos atskirai,
sudaro perbraukta Siuksliadézé su ratukais ("ElektroG
7" pastraipa).

Kintamoji srové

Prekés numeris

Nurodomas gamintojo katalogo numeris, kad bty
galima identifikuoti medicinos prietaisa.

Serijos numeris

Nurodomas gamintojo serijos numeris, kad buty
galima identifikuoti konkrety medicinos prietaisa.
Zr. naudojimo instrukcijas

Nurodo, kad naudotojui reikia perskaityti naudojimo
instrukcijas.
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Simbolis:

UDI

(01)04049188191953

Simbolis:

Simbolis:

Simbolis:

Simbolis:

©

Simbolis:

>
>

Simbolis:

>

Simbolis:

®

Simbolis:

>

Simbolio pavadinimas:

Aprasymas:

Simbolio pavadinimas:

Leica Microsystems (LK) Limited
U KRP Larch Hearse, Woodla nds Business Park, Milton Eeynes
England, United Kingdom, ME146FG

Aprasymas:

Simbolio pavadinimas:

Aprasymas:

Simbolio pavadinimas:

Aprasymas:

Simbolio pavadinimas:

Aprasymas:

Simbolio pavadinimas:

Aprasymas:

Simbolio pavadinimas:

Simbolio pavadinimas:

Aprasymas:

Simbolio pavadinimas:

Aprasymas:

uDI

Nurodo priemone, kurioje pateikiama unikaliojo
jrenginio identifikatoriaus informacija. Sis simbolis
naudojamas pasirinktinai, taciau gali bati naudojamas
ir tada, kai etiketéje yra kelios duomeny pateikimo
priemonés. Kai Sis simbolis naudojamas, jis turi bati
Salia unikaliojo jrenginio identifikatoriaus priemonés.
PASTABA. Naudojama nurodyti, kuri informacija yra
susijusi su unikaliuoju jrenginio identifikatoriumi.

JK atsakingas asmuo

Jungtinés Karalystés atsakingas asmuo veikia ne
Jungtinés Karalystés gamintojo vardu, kad atlikty
konkrecias uzduotis, susijusias su gamintojo
jsipareigojimais.

JUNGIMAS (maitinimas)

Maitinimas jjungiamas paspaudus maitinimo jungiklj.

ISJUNGIMAS (maitinimas)
Maitinimas iSjungiamas paspaudus maitinimo jungiklj.

PE terminalas

Jspéjimas, elektros smigio pavojus

Siuo simboliu pazyméti prietaiso pavirsiai arba sritys,
kuriose prietaisui veikiant atsiranda elektros jtampa.
Todél reikia vengti tiesioginio salycio.

Atsargiai! SutraiSkymo pavojus

Nelieskite

Nelieskite prietaiso daliy, prie kuriy pritvirtintas Sis
simbolis.

Degus
Siuo simboliu Zymimi degils reagentai, tirpikliai ir
valymo priemoneés.

HistoCore SPECTRA ST



Svarbi informacija

Simbolis:

A\

Simbolis:

* [C

B L]

Simbolis:

DE - W - 4900008

HT 0. MB [DE]

Simbolis:
| Country of Origin: Germany |

Simbolis:

Y

Simbolis:

Simbolio pavadinimas:

Aprasymas:

Simbolio pavadinimas:

Aprasymas:

Simbolio pavadinimas:

Aprasymas:

Simbolio pavadinimas:

Aprasymas:

Simbolio pavadinimas:

Aprasymas:

Simbolio pavadinimas:

Aprasymas:

Simbolio pavadinimas:

Aprasymas:

Jspéjimas, biologinis pavojus

Arti Sio simbolio esancios prietaiso dalys gali
uzsitersti sveikatai pavojingomis medziagomis.
Venkite tiesioginio kontakto arba naudokite tinkamus
apsauginius drabuzius.

Atsizvelkite j jspéjima apie lazerio spindulj ir
naudojimo instrukcijas

Gaminyje naudojamas 1-os klasés lazerio Saltinis.
Butina laikytis lazeriy naudojimo saugos nurodymy ir
naudojimo instrukcijy.

Valymui nenaudokite jokio alkoholio ir laikykités
naudojimo nurodymy

Nurodo, kad draudZiama naudoti alkoholj arba
alkoholio turincias valymo priemones elementui /
daliai, ant kurios uzdétas Sis simbolis, valyti. Jei
valymui naudosite alkoholj arba alkoholio turin¢ias
valomgsias priemones, sunaikinsite elementg / dalj.
IPPC simbolis

IPPC simbolj sudaro:
IPPC simbolis

- Salies kodas pagal 1SO 3166, pvz., DE - Vokietija

* Regiono identifikatorius, pvz., NW - Siaurés
Reinas-Vestfalija

* Registracijos numeris, unikalus numeris,
prasidedantis 49

+ Apdorojimo bidas, pvz., HT (terminis apdorojimas)

Kilmés Salis

Kilmés Salies langelyje nurodoma kilmés $alis, kurioje

savybeés.

Trapus, elkités atsargiai

Zymi medicinos prietaisg, kurj galima sulauZyti arba
sugadinti, jei su juo nebus elgiamasi atsargiai.

Laikyti sausai

Nurodo, kad medicinos prietaisg reikia apsaugoti nuo
drégmés.
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Svarbi informacija

Simbolis:

X

2

Simbolis:

i

Simbolis:

Transport temperature range:

+50°C
-29°C

Simbolis:

Storage temperature range:

+50°C
+5°C

Simbolis:

E 85 %
10 %

ISvaizda:

Simbolio pavadinimas:
Aprasymas:

Simbolio pavadinimas:
Aprasymas:

Simbolio pavadinimas:
Aprasymas:

Simbolio pavadinimas:
Aprasymas:

Simbolio pavadinimas:
Aprasymas:

Paskirtis:
Aprasymas:

Kamino riba

Didziausias vienody pakuociy, kurias leidziama
sukrauti j vieng kruva, skaicius; "2" reiskia leistiny
pakuociy skaiciy.

Sia puse j virsy
Rodo teisingg transportavimo pakuotés vertikalig
padétj.

Transportavimo temperattros ribos

Nurodomos temperaturos ribos, kuriose medicinos
prietaisas gali buti saugiai transportuojamas.

Laikymo temperaturos ribos

Nurodomos laikymo temperatiros ribos, kuriose
medicinos prietaisas gali bati saugiai laikomas.

Transportavimo ir saugojimo drégmes ribos

Nurodo, kokiame drégmés diapazone medicinos
prietaisas gali buti saugiai transportuojamas ir
laikomas.

Pakreipimo indikatorius

Indikatorius, skirtas stebéti, ar siunta buvo
transportuojama ir laikoma vertikalioje padétyje pagal
jusy reikalavimus. Esant 60° ar didesniam pokrypiui,
melynas kvarcinis smélis patenka j rodyklés formos
indikacinj langel;j ir ten lieka visam laikui. Galima
iSkart nustatyti ir neginCijamai jrodyti, kad siunta buvo
transportuojama netinkamai.

HistoCore SPECTRA ST
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Svarbi informacija

1.2

1.3

1.4

+ Gaveéjas, pristatydamas prietaisg, turi patikrinti, ar pakreipimo rodmuo nepazeistas. Atsakingas
"Leica" atstovas turi bati informuotas, jei suveike visi rodmenys.

+ Prie naudojimo instrukcijy pridedama "RFID Registration" broSiura. BroSitroje pateikiama konkreciai
Saliai skirta informacija naudotojui apie RFID simboliy ir registracijos numeriy, esanciy ant pakuotés
arba "HistoCore SPECTRA ST" duomeny lenteléje, reikSme.

Prietaiso tipas

Visa Siose naudojimo instrukcijose pateikiama informacija taikoma tik tituliniame puslapyje nurodyto tipo
prietaisui. Duomeny plokstelé su prietaiso serijos numeriu yra pritvirtinta prietaiso galinéje puséje. Be to,
plokstelé su Kinijos ir Japonijos registracijos informacija yra prietaiso galiniame skydelyje.

Naudotojy grupe

+ Su "HistoCore SPECTRA ST" gali dirbti tik jgalioti darbuotojai, visapusiskai iSmokyti naudoti
laboratorinius reagentus ir jy taikyma histologijoje.

* Visi laboratorijos darbuotojai, kuriems tenka dirbti Siuo prietaisu, pries juo naudodamiesi turi atidziai
perskaityti Sias naudojimo instrukcijas ir susipazinti su visomis techninémis prietaiso savybémis.
Prietaisas skirtas tik profesionaliam naudojimui.

Numatytoji paskirtis
"HistoCore SPECTRA ST" yra automatinis dazymo jrenginys, specialiai sukurtas zmogaus audiniy
méginiams dazyti, siekiant kontrastuoti Igsteliy formacijoms ir jy komponentams, kuriuos patologas

naudoja histologinei medicininei diagnozei, pvz., vézio diagnozei.

"HistoCore SPECTRA ST" yra skirtas in vitro diagnostikos procediroms atlikti.

Bet koks prietaiso naudojimas, kuris neatitinka numatytosios jo paskirties, yra laikomas netinkamu.
Nesilaikant Siy instrukcijy, gali jvykti nelaimingas atsitikimas, darbuotojai gali susizaloti, galima
sugadinti prietaisg arba papildomg jranga. Tinkama ir numatyta paskirtis apima visy tikrinimo ir
techninés prieZiuros instrukcijy laikymasi, taip pat visy naudojimo instrukcijose pateikty instrukcijy
laikymasi ir nuolatine reagenty laikymo trukmés ir kokybés patikra. Nurodytus dazymo zingsnius
sistema "HistoCore SPECTRA ST" atlieka automatiskai. Gamintojas neprisiima atsakomybés uz dazymo
rezultatus, jei dazymo veiksmai ir programos jvedami neteisingai. Taigi galutinis naudotojas yra
nepriklausomai atsakingas uz savarankiskai sukurtus reagentus arba programy jvestis.

12
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Svarbi informacija

1.5 Autoriaus teisés - prietaiso programiné jranga
"HistoCore SPECTRA ST" jdiegtai ir naudojamai programinei jrangai taikomos $ios licencinés sutartys:

1. GNU bendroiji viesoji licencija, versijos 2.0, 3.0
2. GNU mazoji bendroji vie$oji licencija 2.1
3. Papildoma programiné jranga, neliciencijuojama pagal GPL/LGPL

Visas pirmojo ir antrojo sgraso elementy licencijy sutartis galima rasti pateiktame kalby kompaktiniame
diske (— p. 20 - 3.1 Standartinis komplektas) kataloge Programineés jrangos licencijos .

"Leica Biosystems" kiekvienai treCiajai Saliai pateikia visg masininio skaitymo Saltinio kodo kopija pagal
Saltinio kodui taikomus GPL/LGPL arba kity taikomy licencijy susitarimus. Norédami susisiekti su mumis,
eikite j www.leicabiosystems.com ir naudokite atitinkama kontaktine forma.

HistoCore SPECTRA ST 13



Saugumas

2. Saugumas

2.1 Saugos pastabos

« Siame skyriuje pateikiamy pastaby dél saugos ir atsargumo priemoniy biitina visuomet laikytis.
Butinai perskaitykite Sias pastabas, net jei jau esate susipazine su kity "Leica" prietaisy valdymu ir
naudojimu.

« Ant prietaiso esanciy apsauginiy jtaisy ir priedy negalima nuimti ar keisti.

+ Prietaisg remontuoti ir prieiti prie jo vidiniy komponenty gali tik "Leica" jgalioti kvalifikuoti techniniai
darbuotojai.

Liekamoiji rizika:

+ Prietaisas suprojektuotas ir pagamintas naudojant naujausias technologijas ir laikantis pripazinty
saugos technologijy standarty ir taisykliy. Neteisingai eksploatuojant arba tvarkant prietaisg,
naudotojui ar kitiems darbuotojams gali kilti pavojus susiZeisti arba Ziti, taip pat gali bati sugadintas
prietaisas arba turtas.

* Prietaisas turi bati naudojamas tik pagal paskirtj ir tik tinkamai veikiant visoms jo saugumo
funkcijoms.

« Jei atsiranda gedimy, galin€iy pakenkti saugai, prietaisg reikia nedelsiant isjungti ir pranesti
atsakingam "Leica" techninés prieziuros specialistui.

+ Galima naudoti tik originalias atsargines dalis ir leistinus originalius "Leica" priedus.

+ Taikomi elektromagnetinio suderinamumo, skleidziamy trukdziy ir atsparumo trukdziams
reikalavimai pagal IEC 61326-2-6. Saugos informacijai taikomi IEC 61010-1, IEC 61010-2-101,

IEC 62366 ir ISO 14971 reikalavimai.

Siose naudojimo instrukcijose pateikiami svarbiis nurodymai ir informacija, susijusi su prietaiso naudojimo
sauga ir priezidra.

Naudojimo instrukcijos yra svarbi prietaiso dalis, todél prie§ paleidziant ir naudojant, jas reikia atidziai
perskaityti ir visada laikyti Salia prietaiso.

Sias naudojimo instrukcijas biitina atitinkamai papildyti, kaip reikalaujama pagal esamus reglamentus
dél nelaimingy atsitikimy prevencijos ir aplinkos apsaugos Salyje, kurioje naudojamas prietaisas.

Prietaiso EB atitikties deklaracijg ir UKCA atitikties deklaracija rasite internete adresu:
http://www.LeicaBiosystems.com

Sis prietaisas yra pagamintas ir patikrintas laikantis elektros jrangos matavimo, valdymo ir naudojimo
laboratorijose saugos reikalavimy. Siekiant islaikyti Sig prietaiso bikle ir saugiai juo naudotis, naudotojas
privalo laikytis visy Siose naudojimo instrukcijose pateikiamy pastaby ir jspéjimy.
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Saugumas

A\

« Jei sistemoje yra kenkéjisky programy, sistema gali elgtis nekontroliuojamai. Siuo atveju
nebejmanoma uztikrinti, kad prietaiso veikimas atitikty specifikacijas! Jei naudotojas jtaria, kad
sistemoje yra kenkéjisky programy, apie tai turi nedelsdamas pranesti vietos IT skyriui.

+ Privalote jsitikinti, kad j prietaisg jkelti duomenys neturi virusy. Antivirusiné programiné jranga
nepateikiama.

+ Prietaisg galima integruoti tik j uzkarda apsaugota tinklg. "Leica" neprisiima jokios atsakomybés uz
klaidas, atsiradusias dél integravimo j neapsaugota tinkla.

+ USB jvesties jrenginj (pele / klaviatiirg ir t. t.) gali prijungti TIK "Leica" iSmokyti ir jgalioti specialistai.
Siekiant uztikrinti méginiy sauguma, "HistoCore SPECTRA ST" ekrane rodomais praneSimais ir garsiniais
signalais nurodo, kada naudotojui butina jsikisti. Todél dirbdamas su "HistoCore SPECTRA ST" dazymo
jrenginiu, naudotojas darbo metu turi buti pasiekiamas girdéjimo atstumu.

2.2

Gaminyje naudojamas 1-0s klasés lazerio Saltinis.
Démesio, lazeriné spinduliuoté! Nezidrékite j spindulj! Dél to gali buti pazeista akies tinklainé.

LAZERIO SPINDULIUOTE -
NEZIOREKITE ) SPINDUL]
IEC 60825-1: 2014
P<390 pW, A = 630-670 nm
PWM daznis: 1 kHz
Darbo ciklas: 16,4 %

1 klasés lazerinis gaminys

Jspéjimai

Gamintojo j §j prietaisg jmontuoti saugos jtaisai skirti tik bendrajai apsaugai nuo nelaimingy atsitikimy. Uz
saugy prietaiso naudojimg pirmiausia yra atsakingas savininkas ir darbuotojai, paskirti dirbti, priziuréti ar
remontuoti prietaisa.

Kad naudojantis prietaisu nekilty problemy, batinai laikykités toliau pateikiamy nurodymy ir jspéjimy.

Atkreipkite démesj, kad dél tiesioginio ar netiesioginio salycio su "HistoCore SPECTRA ST" galima
elektrostatiné iskrova.

Jspéjamuoju trikampiu pazenklintas prietaiso pavirSius rodo, kad eksploatuojant arba keiCiant pazyméta
elementg reikia tinkamai laikytis naudojimo instrukcijy (kaip nurodyta Siose naudojimo instrukcijose).
Nesilaikant $iy instrukcijy, gali jvykti nelaimingas atsitikimas, dél kurio gali bdti suZaloti Zmonés ir (arba)
sugadintas prietaisas ar priedai arba gali buti sunaikinti bei tapti netinkamais méginai.
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Saugumas

Kai kurie prietaiso pavirSiai jam veikiant jprastomis sglygomis buna karsti. Jie pazyméti Siuo
jspéjamuoju simboliu. Palietus Siuos pavirsius be tinkamy apsaugos priemoniy galima nusideginti.

Jspéjimai - transportavimas ir montavimas

A\

* Prietaisg galima transportuoti tik vertikalioje padétyje.

« TuscCio prietaiso svoris yra 165 kg; todél prietaisui pakelti ar nesti reikalingi keturi kvalifikuoti
asmenys.

+ Naudodami neslystancias pirstines pakelkite prietaisg.

+ "Leica" rekomenduoja pavesti transporto jmonei transportuoti, jrengti arba (kai taikoma) perkelti
prietaisg.

+ ISsaugokite prietaiso pakuote.

« Pastatykite prietaisg ant tvirto laboratorinio stalo, kuris yra pakankamos keliamosios galios, ir
nustatykite jj horizontaliai.

« Saugokite prietaisg nuo tiesioginiy saulés spinduliy.

+ Prietaisg galima jungti tik j jzemintg elektros lizdg. Nepertraukite jzeminimo naudodami ilginamajj
laidg be jzeminimo laido.

+ Esant dideliems temperaturos pokyCiams tarp laikymo ir montavimo viety ir esant dideliam oro
drégnumui, prietaiso viduje gali susidaryti kondensato. Tokiu atveju prie$ jjungdami prietaisg
palaukite bent dvi valandas.

* Prietaisas turi bati montuojamas tik naudojimo vietoje kartu su "Leica" iSmokytais darbuotojais
ir jiems vadovaujant. Tai taip pat taikoma galimam transportavimui j naujg naudojimo vieta.
Rekomenduojame naudotis "Leica" iSmokyty darbuotojy pagalba, kad prietaisas vél pradéty veikti.

+ Kad prietaisas veikty tinkamai, jis turi bati maziausiai 100 mm atstumu nuo aplinkui esanciy sieny
ir baldy.

+ Vadovaujantis nacionalinémis taisyklémis ir reglamentais, operatorius gali bati jpareigotas uztikrinti
ilgalaike vieSojo vandentiekio apsauga nuo uzterSimo dél atgal i$ pastato jrenginio tekancio vandens.
Europoje prijungiamo geriamojo vandens jrenginio apsaugos jtaisas parenkamas pagal DIN EN
1717:2011-08 specifikacijas (informacija pateikta 2013 m. rugpjicio men.).
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Saugumas
|spéjimai - reagenty tvarkymas

« Dirbdami su tirpikliais bukite atsargs.

+ Dirbdami su Siame prietaise naudojamomis cheminémis medziagomis visada dévékite laboratorijoje
naudojamus apsauginius drabuzius, gumines pirstines ir apsauginius akinius.

+ Jrengimo vieta turi biti gerai védinama. Be to, primygtinai rekomenduojame prietaisg prijungti prie
iSorinés oro iStraukimo sistemos. "HistoCore SPECTRA ST" naudojamos cheminés medziagos yra
degios ir pavojingos sveikatai.

+ Nenaudokite prietaiso patalpose, kuriose yra sprogimo pavojus.

+ Naudotojas privalo pasiriipinti, kad kity kartu su HistoCore SPECTRA ST naudojamy reagenty (pvz,
ksileno, induose su reagentu) galiojimo laikas nebity pasibaiges. Reagentai, kuriy galiojimo laikas
pasibaiges, turi biiti nedelsiant pakeisti naujais ir sunaikinti. Salinant sunaudotus, pasibaigusio
galiojimo ar panaudotus reagentus, reikia laikytis galiojanciy vietiniy taisykliy ir jmonés / jstaigos,
kurioje naudojamas prietaisas, atlieky Salinimo taisykliy.

+ ISmesdami panaudotus reagentus, laikykités galiojanciy vietiniy taisykliy ir jmonés / jstaigos, kurioje
prietaisas naudojamas, atlieky Salinimo taisykliy.

+ Reagenty indai visada turi buti pripildomi ne prietaise, laikantis saugos informacijos.

Jspéjimai - prietaiso naudojimas

* Prietaisg gali naudoti tik iSmokyti laboratorijos darbuotojai. Jj galima naudoti tik nurodytu tikslu
ir tik pagal Siose naudojimo instrukcijose pateiktus nurodymus. Dirbant su prietaisu reikia dévéti
antistatinius apsauginius drabuzius i$ natiralaus pluosto (pvz., medvilnés).

« Dirbdami su prietaisu naudokite atitinkamas apsaugines priemones (laboratorinj chalatg, akinius ir
pirstines), kad apsisaugotuméte nuo reagenty ir galimai uzkrec¢iamy mikrobiologiniy likuciy.

+ Avariniu atveju i§junkite maitinimo jungiklj ir atjunkite prietaisg nuo maitinimo $altinio (grandinés
pertraukiklis pagal EN 1SO 61010-1).

+ Esant rimtiems prietaiso gedimams, reikia vadovautis ekrane rodomais jspéjimais ir klaidy
pranesSimais. Apdorojami méginiai turi bati nedelsiant iSimti i$ prietaiso. Naudotojas yra atsakingas
uz saugy tolesnj méginiy apdorojima.

+ Jei visai $alia prietaiso (tirpiklio gary) atliekami darbai su atvira liepsna (pvz., naudojant Bunzeno
degiklj), kyla gaisro pavojus. Todél visus uzdegimo Saltinius laikykite bent 2 metry atstumu nuo
prietaiso.

« Butinai pasirupinkite, kad prietaisas buty naudojamas su aktyvintosios anglies filtru. Be to,
primygtinai rekomenduojame prijungti instrumenta prie iSorinés iStraukiamo oro istraukimo
sistemos, nes naudojant instrumentg gali susidaryti tirpiklio gary, kurie yra pavojingi sveikatai ir
degUs, net jei instrumentas naudojamas pagal paskirtj.

+ Naudojant RJ45 lizdg (— "Pav. 2-1"), esantj prietaiso gale, maitinimas per eternetg (PoE)
draudziamas.

* Prietaiso priekyje esantys USB 2.0 lizdai (— "Pav. 1-7") priima tik pasyvius jrenginius (nejungiamus
prie maitinimo $altinio, pvz., USB atmintines).

Prietaiso dumy valdymui "Leica" laboratorijoje rekomenduoja 50 m3/h h tiekimo turj ir 8x oro apykaitos
greitj (25 m%/m?/h).
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Saugumas

A\

+ Jeireikia pakelti ir pajudinti transportavimo svirt] (-es), nelieskite ir nejudinkite jutiklio / antenos
srityje esangios transportavimo svirties (-iy) (— "Pav. 115-6"). Siuo tikslu pakelkite metaline
griebtuvo dalj (— "Pav. 115-1") rankiniu bldu ir atsargiai perkelkite transportavimo svirtj (-is) j
reikiamg padét;.

+ Dirbant tiesiogiai su reagenty indeliais, kuriuose yra tirpikliy, butina dévéti asmenine apsauga
- respiratoriy.

+ Atidarius gaubta, kai aktyvi viena ar daugiau dazymo programy, véluojama atlikti atitinkamus
apdorojimo veiksmus, nes per §j laikotarpj transporto priemonés nejuda. Dél to gali pasikeisti dazymo
kokybé.

« Jsitikinkite, kad gaubtas uZdarytas, jei dazymo programos aktyvios. "Leica" neprisiima atsakomybés
uz dazymo programy kokybés praradima dél gaubto atidarymo dazymo proceso metu.

« atsargiai uzdarydami gaubta: Suspaudimo pavojus! Nesiekite gaubto sukimo diapazono.

+ Dirbant su prietaisu arba jj valant, skyscio neturi patekti uz dangc¢iy arba j tarpus. Tai taip pat taikoma
ginkly transportavimui.

« PERSPEJIMAS dél programy, kurios prasideda krosnelés Zingsniu! Tokiu atveju jkélimo stotis, i$
kurios su transportavimo svirtimi iSimami méginio stikleliai, NETURI bati pripildyta degiu reagentu
(pvz., ksilenu, ksileno pakaitalu arba alkoholiais). Krosnelés temperatira gali biti iki 70 °C. Dél to
reagentas gali uzsidegti ir sugadinti prietaisg bei méginius.

+ Vandens tiekimas turi bti iSjungtas per prietaiso naudojimo pauze ir iSjungus prietaisg.

Jspéjimai - valymas ir prieziura

A

+ Pries atlikdami bet kokius prieziuros darbus, iSjunkite prietaisg ir atjunkite jj nuo maitinimo $altinio.

+ Valydami prietaisg naudokite atitinkamas apsaugines priemones (laboratorinj chalatg ir pirstines),
kad apsisaugotuméte nuo reagenty ir galimai uzkre¢iamy mikrobiologiniy likuciy.

+ Kai naudojate valiklius, laikykités gamintojy saugumo instrukcijy ir laboratorijos saugumo taisykliy.

+ Nenaudokite jokiy toliau nurodyty priemoniy prietaiso iSoriniams pavirSiams valyti: alkoholis,
plovikliai, kuriy sudétyje yra alkoholio (stiklo valikliai), abrazyviniai valymo milteliai, tirpikliai, kuriy
sudétyje yra acetono, amoniako, chloro arba ksileno.

+ Vandens filtro korpusui valyti nenaudokite alkoholio ar plovikliy, kuriy sudétyje yra alkoholio
(— "Pav. 5-5"). Dél to vanduo gali pratekéti nekontroliuojamu biidu ir pakenkti laboratorijai bei
laboratorijos aplinkai.

+ Nuvalykite gaubtus ir korpusg Svelniais komerciniais, pH neutraliais buitiniais valikliais. Apdoroti
pavirSiai neatsparus tirpikliams ir ksileno pakaitalams!

+ Plovimo vandens ir reagenty stociy plastikinius reagenty indus galima plauti indaplovéje esant ne
aukstesnei kaip +65 °C temperattrai. Galima naudoti bet kokig standartine laboratoriniy indaploviy
plovimo priemone. Niekada neplaukite plastikiniy reagenty indy aukStesnéje temperaturoje, nes dél
aukstesnés temperatiros reagenty indai gali deformuotis.
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Saugumas

Atidarius instrumento gaubta, transportavimo svirciy judéjimas sustabdomas horizontalioje plokstumoje
(x iry aSyse), kad bty iSvengta pavojaus naudotojui ir bandiniy pazeidimy dél susidirimo su judanciomis
dalimis.

A

« Jsitikinkite, kad gaubtas uzdarytas, jei dazymo programos aktyvios. "Leica" neprisiima atsakomybés
uz dazymo programy kokybés praradima dél gaubto atidarymo dazymo proceso metu.

+ Atidarius gaubtag, kai aktyvi viena ar daugiau dazymo programy, véluojama atlikti atitinkamus
apdorojimo veiksmus, nes per §j laikotarpj transporto priemonés nejuda. Dél to gali pasikeisti dazymo
kokybeé.

+ Kad prietaiso programiné jranga veikty sklandziai, naudotojas turi i$ naujo paleisti prietaisg ne reciau
kaip kas 3 dienas.

2.3 Prietaiso saugos funkcijos

HistoCore SPECTRA ST 19



Prietaiso komponentai ir techniniai duomenys

3. Prietaiso komponentai ir techniniai duomenys

3.1 Standartinis komplektas

Kiekis Apibudinimas Uzsakymo Nr.
1 "HistoCore SPECTRA ST" bazinis prietaisas (pridedamas vietinis 14 0512 54354
maitinimo laidas)
1 Reagenty indy rinkinys, kurj sudaro: 14 0512 47507

46 reagenty indai su dangciais
6 mélyni skalavimo vandens indai
6 Ziedeliai 7x2
1 Jdéjimo ir iSémimo stalCiy etikeCiy danggiy rinkinys, kurj sudaro: 14 0512 55161
+ 10 vnt. tusCiojo méginio
* 5vnt. "H,0" = vanduo

« 5vnt. "A" = alkoholis
« 5vnt. "S" = tirpiklis, pvz., ksilenas)

1 Aktyvintosios anglies filtry rinkinys (2 vnt.) 14 0512 53772
1 [$leidimo Zarna, 2 m 14 0512 55279
1 Vamzdeliy juostos spaustukas 30 45/12 DIN 3017 RF 14 0422 31972
1 Vandens prijungimo rinkinys, kurj sudaro: 14 0512 49324
2 Vandens jleidimo zarna, 10 mm, 2,5 m 14 0474 32325
1 llginamoji Zarna, 1,5 m 14 0512 49334
2 Lipukai 200x12,5 juodi 14 0512 59906
1 Y formos jungtis G3/4 14 3000 00351
2 Dvigubas antgalis G3/4 G1/2 14 3000 00359
1 Filtro korpusas 14 0512 49331
1 Filtro kaseté 14 0512 49332
1 VamzdZio mova G3/4 14 3000 00360
1 Aklinasis dangtelis G3/4 14 3000 00434
1  Sandarinimo poverzlé 14 0512 54772
1 Viengubi verzliarak¢iai SW30 DIN894 14 0330 54755
1 [Smetimo Zarna, 2 m 14 0512 54365
2 Vamzdeliy juostos spaustukas 50 70/12 DIN 3017 RF 14 0422 31973
1 5,5 x 150 atsuktuvas 140170 10702
2 T16 A saugiklis 14 6000 04696
1 "Molykote 111" tepalas, 100 g 14 0336 35460
3 Stovelis 30 méginiy mikropreparaty; 3 vnt. pakuotéje 14 0512 52473
1 Stovelio rankena 30 méginiy mikropreparaty; geltonos spalvos, 3 vnt. 14 0512 52476
pakuotéje
1 Stovelio rankena 30 méginiy mikropreparaty; tamsiai mélyna, 14 0512 52478
3 vnt. pakuotéje
1 Stovelio rankena 30 méginiy mikropreparaty; raudona, 3 vnt. 14 0512 52480
pakuotéje
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Kiekis Apibudinimas Uzsakymo Nr.
1 Stovelio rankena 30 méginiy mikropreparaty; baltos spalvos, 3vnt. 14 0512 52484
pakuotéje
1 Tarptautinis paketas - naudojimo instrukcijos (jskaitant angly kalbos 14 0512 80001

spaudinj ir papildomas kalbas duomeny laikmenoje 14 0512 80200)

Jei pateiktas vietinis maitinimo laidas sugedes arba prarastas, kreipkités j vietinj "Leica" atstova.

Pristatytas sudedamasias dalis reikia atidziai palyginti su pakuotés sgrasu, vaztarasciu ir jusy
uzsakymu. Jei pastebétumeéte kokiy nors neatitikimy, nedelsdami kreipkités j "Leica" prekybos
atstovybe.

3.2 Specifikacijos

Nominali maitinimo jtampa:
Nominalus daznis:
Energijos sgnaudos:
Saugikliai:
Apsaugos priemonés pagal IEC 61010-1
TarSos laipsnis pagal IEC 61010-1
Vir§jtampio kategorija pagal IEC 61010-1
Apsaugos lygis pagal IEC 60529
A svertinis triukSmo lygis, matuotas 1 m atstumu
Silumos sklaida
Lazerio klasé pagal IEC 60825-1
Minimalus atstumas iki sieny ir baldy:
Gélo vandens prijungimas:

Zarnos medziaga:

Zarnos ilgis:

Jungiamoji detalé:

Vidinis skersmuo:

ISorinis skersmuo:

Vidinis maziausias / didZiausias:

slégis:
Reikiamas vandens srautas:
Reikalinga vandentiekio vandens kokybé:

Reikalinga DI vandens kokybé

(pasirenkama jungtis):
Nuoteky jungtis:

Zarnos medziaga:

Zarnos ilgis:

Vidinis skersmuo:

ISorinis skersmuo:

100-240V AC +10 %
50/60 Hz

1580 VA

2xT16 AH 250V AC
| klasé (prijungta PE)
2

I

IP20

<=70dB (A)

1580 J/s

1

100 mm i$ visy pusiy

PVC

2500 mm, 1500 mm (ilginimo Zarna)
G3/4

10 mm

16 mm

2 bar/ 6 bar

min. 1,7 |/min.

Geriamojo vandens kokybé pagal galiojanCius
oficialius reglamentus

IS0 3696: 1995 m. 3 tipas / ASTM D1193-91
IV tipas

PVC

2000 mm / 4000 mm
32mm

37 mm

HistoCore SPECTRA ST
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ISleidZziamas oras:
Zarnos medziaga:
Zarnos ilgis:
Vidinis skersmuo:
ISorinis skersmuo:
ISleidimo nasumas:
IStraukimas:

Jungtys: 1 x RJ45 eterneto (gale):

1 x RJ45 eterneto (priekyje):

2 x USB 2.0:
Sagsajos su kitais jrenginiais:

Bendras stociy skaicius:

Bendras reagenty stocCiy skaicius:
Plovimo stotys:

Reagento indo turis:

Jkélimo stotys:

ISkélimo stotys:

Krosneliy stocCiy skaicius:
Krosnelés kameros temperatura:
Nuolatinés atminties talpa:

Maks. Zingsniy / programy skaicius:
Zingsnio trukme:

Pastaba

PVC

2000 mm

50 mm

60 mm

27,3 mé/h

aktyvintosios anglies filtras ir iSmetimo
Zarna, skirta prijungti prie iSorinés iSmetimo
sistemos

RJ45 - LAN (iSorinis duomeny valdymas)
Tik techninés prieziuros tikslais

5V/500 mA (techniné priezZidra ir duomeny
saugojimas)

Sagsaja su dengiamuoju stikleliu
HistoCore SPECTRA CV

42

36

6

400 ml

5

5

6

nuo 40 °C iki 70 °C

50 programy

50 zingsniy

Nuo 1 sekundés iki 23:59:59 (val:mm:ss)

Naudojant i$orinj nepertraukiamo maitinimo $altinj (UPS), jis turi bati suprojektuotas bent 1580 VA galiai

ir saugiai veikti bent 10 minuciy.

Aplinkos salygos:
Aplinkos salygos
Naudojimas:
Temperatura:
Santykiné dréegme:
Eksploatavimo aukstis:
Laikymas:
Temperatura:
Santykiné drégmé:
Transportavimas:
Temperatura:
Santykiné drégmé:

naudoti tik patalpose

nuo +18 °C iki +30 °C
nuo 20 % iki 80 %, be kondensato
iki 2000 m aukscio vir§ juros lygio

nuo +5 °C iki +50 °C
nuo 10 % iki 85 %, be kondensato

nuo —-29 °C iki +50 °C
nuo 10 % iki 85 %, be kondensato

22
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Prietaiso komponentai ir techniniai duomenys

Matmenys ir svoris:
matmenys (plotis x gylis x aukstis):

Uzdarius gaubtg: 1354 x 785,5 x 615 mm
Atidarytas gaubtas: 1354 x 785,5 x 1060 mm

Svoris, tuscias (be perkélimo stoties, reagenty ir 165 kg

priedy)
Svoris, pripildytas (su perkélimo stotimi,
reagentais ir priedais)

3.3 Bendra apzvalga - vaizdas is priekio

215kg

EOSTTREe

X
f
N
o
K

3]
L

'y
L.

(al TroEE O

Pav. 1

1 Aktyvintosios anglies filtro jdéklas
"Leica" reagenty nuskaitymo sritis
3 Jkélimo staléius (krautuvas)

ISkrovimo stal¢ius (iSkrautuvas)
Ekrano laikiklis su vidiniu apSvietimu
6 Ekranas su naudotojo sgsaja

10
1
12

USB prievadai (2 vnt.)

Prieiga techninei priezitrai

ON/OFF (jjungimo / i§jungimo) jungiklis
(power switch) (maitinimo jungiklis)
Gaubtas

Valdymo jungiklis

Perdavimo stotis (pasirenkama)

HistoCore SPECTRA ST
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* Prieiga prie techninés priezitros (— "Pav. 1-8") gali naudotis tik "Leica" sertifikuoti techninés
priezidros specialistai!

+ Nuskaitymo srities dangtj (— "Pav. 1-2") gali nuimti tik "Leica" sertifikuoti techninés priezidros
specialistai.

3.4 Bendra apzvalga - vaizdas i$ galo

Pav. 2

1 Tinklo rysys (isjungta)

2 Maitinimas

3 Vardiné lentelé

4 Nuoteky jungtis

5 Skalavimo vandens jungtis (4 daliy grupé)

6 Distiliuoto vandens arba skalavimo vandens jungtis (2 grupé)
7 ISleidZiamo oro jungtis

8 Vandens prijungimo schema

24 Versija 2.4, perziura Z
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3.5 Bendra apzvalga - vaizdas i$ vidaus

T
T AT A e

AR ARERERCEREE |

1 ) W T T TN T T T e e T g

i o el "

... ... e N

unanaina nanaisen

[

Pav. 3
1 Kairioji transportavimo svirtis
2 Méginiy stikleliy skaitiklio stotis
3 Apkrovos stotelés, 5 vnt.
4 Sauso pernesimo stotelé, 2 vnt.
5 ISkrovimo stotelés, 5 vnt.
6 Saugikliy laikiklis, 2 vnt.
7 Desinioji transportavimo svirtis
8 Skalavimo vandens stotelés, 6 vnt.

10  Dziovinimo krosneliy stotelés, 6 vnt.
11 Pervezimo stotis j "HistoCore SPECTRA CV" (pasirinktinai)

Sis pasirenkamas priedas prieinamas ne visuose regionuose / $alyse. Prasom kreiptis j vietine "Leica"
prekybos jmone.
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4. Diegimas ir paleidimas

4.1 Reikalavimai montavimo vietai

« Montavimg ir lyginima kaip prietaiso montavimo dalj atlieka tik "Leica" jgalioti darbuotojai!
+ Prietaiso kelimui reikia 4 kvalifikuoty asmenuy; sugriebkite po rému visuose kampuose ir tolygiai
pakelkite.

« Turi buti uztikrinta, kad vir$ laboratorijos stendo buty daugiausia nevibruojancios grindys ir pakankamai
laisvos vietos (mazdaug 1,10 m), kad biity galima netrukdomai atidaryti gaubta.

+ Naudotojas privalo uztikrinti tinkamg elektromagnetine aplinka, kad prietaisas veikty, kaip numatyta.

* Prietaise gali susikaupti vandens kondensatas, jei tarp laikymo ir montavimo vietos temperatiry bus
labai didelis skirtumas ir jei oro drégnumas yra didelis. Kiekvieng kartg pries$ jjungiant reikia palaukti ne
maziau kaip dvi valandas. Nesilaikant Sios taisyklés, prietaisg galima sugadinti.

« Stabilus, tiksliai horizontalus ir horizontalus laboratorinis stendas, maziausiai 1,40 m plocio ir 0,80 m
gylio.

+ Darbastalio pavirSius turi buti horizontalus ir be vibracijos.

+ Damy iStraukimo gaubtas ne toliau nei 2,0 m atstumu nuo prietaiso.

* Prietaisas tinka naudoti tik patalpose.

+ Darbo vieta turi buti gerai védinama. Be to, primygtinai rekomenduojama jrengti iSorine iStraukiamojo
oro Salinimo sistema.

- Skalavimo vandens jungtis turi biiti pasiekiama ne didesniu kaip 2,5 m atstumu. Si jungtis taip pat turi
buti lengvai pasiekiama sumontavus prietaisg.

« Nuoteky jungtis turi biti prieinama ne didesniu kaip 2 m atstumu. Si jungtis turi biti prijungta prie
prietaiso pastoviu iSleidimo Zarnos nuolydziu Zemyn ir toliau nuo prietaiso.

* Maitinimo kiStukas turi buti neuzdengtas ir lengvai pasiekiamas.

* Prijungimas prie iSorinés iSmetimo sistemos (labai rekomenduojama), techninés patalpos védinimo
sistemos ir integruotos iSmetimo sistemos su aktyvintosios anglies filtru sumazina tirpiklio gary
koncentracija patalpos ore. Aktyvintosios anglies filtrai taip pat turi buti naudojami prijungimui prie
iSorinés iSmetimo sistemos. Tai yra batina.

+ Prietaiso operatorius privalo laikytis darbo vietoje nustatyty ribojimy ir imtis tam uztikrinti reikalingy
priemoniy, jskaitant dokumentus.

+ Ne didesniu kaip 3 m atstumu turi bdti JZEMINTAS MAITINIMO LIZDAS.
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4.2 Skalavimo vandens jungtis

* Yra galimybé pasirinkti vieng i$ dviejy sujungimo varianty (— p. 28 - 4.2.1 Visy 6 skalavimo
vandens stociy sujungimas). Prietaisas turi bti uZprogramuotas pagal naudojama jungties variantg
(— p. 96 - Pav. 74).

Abiejy tipy jungtims taikomos Sios montavimo instrukcijos:

« ISimkite skalavimo vandens tiekimo Zarng (— "Pav. 4-1") i$ pakuotés.
« Vandens tiekimo jungtis yra tiesi (— "Pav. 4-3"), prietaiso pusés jungtis yra kampiné (— "Pav. 4-4").
« Patikrinkite, ar sandarinimo (— "Pav. 4-2") Ziedai pritvirtinti prie vandens tiekimo jungties

(— "Pav. 4-3")ir prietaiso pusés jungties (— "Pav. 4-4").

Zarnos negalima prijungti, jei néra sandarinimo Ziedy! Tokiu atveju kreipkités j atsakingg "Leica"
techninés prieziuros organizacija.

Pav. 4

NeatsiZvelgiant j pasirinktg jungties variantg (6 skalavimo vandens stotys arba 4 skalavimo vandens
stotys ir 2 dejonizuoto / demineralizuoto vandens stotys), abi tiekimo Zarnos visada turi bati prijungtos
prie prietaiso.

ISjunkite vandens tiekimg prietaiso naudojimo pauziy ir iSjungimo metu.
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4.2.1 Visy 6 skalavimo vandens stociy sujungimas

Jei visi skalavimo vandens indai (6 skalavimo vandens stotys) turi biti prijungti prie bendros skalavimo
vandens jungties, abi tiekimo Zarnos (— "Pav. 5") turi bati naudojamos taip, kaip parodyta. Abi tekancio
vandens jungtys yra (— "Pav. 5-4") prijungtos prie vieno vandens ¢iaupo (— "Pav. 5-8") naudojant Y
formos vamzdel;:

L P

Pav. 5
1 Vandens jleidimo Zarna 1 (2,5 m) Uzsakymo Nr.: 14 0474 32325
2 llginamoji Zarna, 1,5 m Uzsakymo Nr.: 14 0512 49334
3 Vandens jleidimo Zarna 2 (2,5 m) Uzsakymo Nr.: 14 0474 32325
4 Y formos jungtis Uzsakymo Nr.: 14 3000 00351
5 Filtro korpusas Uzsakymo Nr.: 14 0512 49331
6 Skalavimo vandens jungtis (4 daliy grupé)
7 Distiliuoto vandens arba skalavimo vandens jungtis (2 grupé)
8 Skalavimo vandens jungtis laboratorijoje
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4.2.2 Kombinuota jungtis 4+2 skalavimo vandens stotys

Jei pagrindiné jungtis (4 skalavimo vandens stotys) turi biti prijungta prie gélo vandens, o papildoma
jungtis (2 skalavimo vandens stotys) turi biti prijungta prie laboratorijoje esancio distiliuoto vandens arba
gélo vandens (demineralizuoto vandens) Saltinio, atlikite toliau nurodytus veiksmus.

0\1-'5
®

1 Vandens jleidimo Zarna 1 (2,5 m) Uzsakymo Nr.: 14 0474 32325
2 llginamoji zarna, 1,5 m Uzsakymo Nr.: 14 0512 49334
3 Vandens jleidimo zarna 2 (2,5 m) Uzsakymo Nr.: 14 0474 32325
4 Filtro korpusas Uzsakymo Nr.: 14 0512 49331
5 Skalavimo vandens jungtis (4 daliy grupé)

6 Distiliuoto vandens arba skalavimo vandens jungtis (2

grupé)
Skalavimo vandens jungtis laboratorijoje

8 Distiliuoto vandens / demineralizuoto vandens jungtis
laboratorijoje

Batinai laikykités tinkamos tiekimo Zarnos jungties (— "Pav. 2-8")!
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4.2.3 Nuoteky jungtis

Prietaise yra pasyvus nuoteky iStekéjimas. Todél laboratorijos iStekanciojo srauto sifonas turi buti bent
50 cm Zemiau prietaiso nuoteky jungties.

ISvado Zarna (— "Pav. 7-1") turi bati nukreipta pastoviu nuolydZiu ir neturi bati pakelta.

Pav. 7

4.3 Elektros prijungimas

+ Naudokite tik pridedama maitinimo laida, kuris yra pritaikytas vietiniam maitinimo Saltiniui.
+ Pries prijungdami maitinimo kiStuka prie maitinimo Saltinio, jsitikinkite, kad power switch (maitinimo
jungiklis) prietaiso priekyje desinéje yra padétyje OFF (ISJUNGTA) ("0").

* Prijunkite maitinimo laida prie maitinimo jvesties lizdo,
esancio prietaiso galiniame skydelyje (— "Pav. 8-1").
* Maitinimo kistuka jkiskite j jzemintg elektros lizda.
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* Jjunkite maitinimo jungiklj (— "Pav. 9-1")
» Po trumpo laiko operating switch (veikimo jungiklis)

_ uzsidega oranzine spalva. Baigus paleisti programine jrangg,
t jungiklis uzsidega raudonai (— "Pav. 9-2") ir jsijungia

prietaiso budéjimo rezimas standby (budéjimas).

« Tada galima naudoti valdymo jungiklj (— p. 32 - 4.5
Prietaiso jjungimas ir i$jungimas).
U

:

Pav. 9

4.3.1 ISorinio nepertraukiamo maitinimo $altinio (UPS) naudojimas

Laikino maitinimo sutrikimo atveju galima iSvengti dazymo proceso pertraukimo prijungiant
akumuliatoriaus buferinj nepertraukiamo maitinimo $altinj (— "Pav. 10-1") (UPS). UPS turi uztikrinti ne
mazesne kaip 1580 VA iSéjimo galig 10 minuciy. Nepertraukiamo maitinimo Saltinis turi bati pritaikytas
darbinei jtampai jrengimo vietoje. Jjungimas atliekamas prijungiant HistoCore SPECTRA ST maitinimo laidg
prie UPS maitinimo iSvesties lizdo. Nepertraukiamo maitinimo $altinis prijungiamas prie laboratorijoje
esancio elektros lizdo.

T, ]
e

Pav. 10

UPS maitinimo laidas visada turi likti laboratorijos maitinimo lizde, net nutrukus maitinimui. PrieSingu
atveju negalima uztikrinti prietaiso jzeminimo!

HistoCore SPECTRA ST 31



Diegimas ir paleidimas

4.4 ISleidziamo oro jungtis

» Vieng iStraukiamo oro Zarnos galg prijunkite (— "Pav. 11-1") prie iSmetimo (— "Pav. 11-2") angos,
esancios prietaiso virsuje. Kitg galg prijunkite prie laboratorijoje jrengto iStraukiamojo oro jrenginio.

Pav. 11

+ Privaloma naudoti sujungimg su iSorine iStraukiamojo oro istraukimo sistema (labai
rekomenduojama) ir integruotg istraukimo sistema su aktyvintosios anglies filtru, nes jie sumazina
tirpiklio koncentracijg patalpos ore. Kai nenaudojate prietaiso, indai turi buti uzdengti, kad be reikalo
neiSgaruoty reagentai.

+ Savininkas ir (arba) operatorius privalo patikrinti, ar laikomasi ribiniy veréiy darbo vietoje, kai dirbama
su pavojingomis medziagomis.

4.5 Prietaiso jjungimas ir iSjungimas

Prietaisg butina jjungti j jZemintg elektros lizdg. Papildomai apsaugai Salia elektros saugikliy
rekomenduojama "HistoCore SPECTRA ST" prijungti prie lizdo su liekamosios srovés jungikliu (RCCB).

« Perjunkite prietaiso apacioje, priekyje, deSinéje puséje esantj
maitinimo jungiklj j padétj ON (jjungta) ("I") (— "Pav. 12-1").
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* Praéjus kelioms sekundéms po power switch (maitinimo
jungiklio) jjungimo, operating switch (veikimo jungiklis)
SvieCia oranzine spalva (— "Pav. 13"). Programinés jrangos
paleidimo procesas baigiasi, kai veikimo jungiklis jsiziebia
raudonai.

Pav. 13

Paspaudus operating switch (veikimo jungiklj) oranzinéje fazéje prietaisas nejsijungia.

+ Norédami paleisti prietaisg, paspauskite raudong mirksintj
T — operating switch (— "Pav. 13") (veikimo jungiklj); pasigirsta
; garsinis signalas.
E * Inicijavimo metu automatiskai atliekamas visy stociy
B patikrinimas (fill level scan) (pripildymo lygio skenavimas).
® + Kai prietaisas yra paruostas paleisti, veikimo jungiklis
— SvieCia zalia spalva.
: | | [ | | J J | + Baigus inicijavimo etapg, ekrane rodomas Main menu
- | eeevy (— "Pav. 14") (pagrindinis meniu).

Prietaiso iSjungimas

+ Norédami perjungti prietaisg j budéjimo rezima (pvz., visg nakt;j), dukart paspauskite operating switch
(— "Pav. 13") (veikimo jungiklj). Jis ims Sviesti raudonai.

+ Valydami ir atlikdami technine prieZiirga, taip pat iSjunkite prietaisg power switch (— "Pav. 12-1")
(maitinimo jungikliu).

Atliekant prietaiso sarankg arba jei nebuvo pridéta reagenty, nepripildytos stotys identifikuojamos ir
pary$kinamos ekrane (— p. 92 - 6.2.2 Automatinis pildymo lygio nuskaitymas).

Jei krosnelés veiksmas uzprogramuotas kaip pirmasis dazymo programos veiksmas, jjungus prietaisa
programg galima pazymeéti "not startable" (negalima paleisti), nes krosnelé dar nepasieké darbinés
temperatiros. Kai tik pasiekiama darbiné temperatura, programa rodoma kaip paleidziama.
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Naudojimas

5.1 Naudotojo s3saja - apzvalga

"HistoCore SPECTRA ST" yra uzprogramuotas ir valdomas per spalvotg jutiklinj ekrana. Jjungus, jei dazymo
procesas (programa) nevyksta, ekranas rodomas taip.

7;

e

Pav. 15

Busenos juosta

Proceso busenos rodinys

ISkrovimo stalCiaus busenos rodinys

Pakrovimo stalCiaus busenos rodinys

Pagrindinis meniu (— p. 39 - 5.5 Pagrindinis meniu - apzvalga)

gl bW N =
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5.2 Bisenos rodinio elementai

06.05.2020

1 Dabartiné data

2 Jei darbo metu rodomi pavojaus ir klaidy pranesimai, rodomas $is pavojaus simbolis. Paspaudus
§j simbolj, galima dar kartg perziuréti paskutinius 20 aktyviy informaciniy pranesimy.

3 Jei darbo metu rodomi jspéjimai ir pastabos, rodomas Sis pranesimo simbolis. Paspaudus §j

simbolj, galima dar kartg perziuréti paskutinius 20 aktyviy informaciniy pranesimy.

5 Vietinis laikas

7 Simbolis "Process" (apdoroti) rodo, kad dazymo procesai Siuo metu yra aktyvis ir kad déklai vis
dar gali bati iSémimo stalCiuje.

8 Sis simbolis "User" (naudotojas) rodo, kad prietaisas veikia naudotojo rezimu, kuris leidZia
supaprastinti prietaiso veikima be slaptazodzio.

9 Sis simbolis rodo, kaip $is prietaisas veikia "Supervisor Mode" (vadovo rezimu). Sis rezimas

suteikia papildomy valdymo ir reguliavimo galimybiy iSmokytiems darbuotojams. Prieiga prie Sio
rezimo apsaugota slaptazodziu.

10 Rysys tarp "HistoCore SPECTRA ST" ir "HistoCore SPECTRA CV" uzmegztas.
11 Rysys tarp "HistoCore SPECTRA ST" ir "HistoCore SPECTRA CV" nutriko.
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5.3 Proceso busenos rodinys

lol |E

|

Pagrindiniame lange (— "Pav. 17") rodomi visi proceso metu (— "Pav. 17-3") esantys stoveliai.

Pav. 17

Pastaba

Kad bity rodomas aktyvus dazymo procesas, virsutiné rankenos dalis simboliskai rodoma atitinkama
spalva (— "Pav. 17-3"). Jei stelazy skaiCius procese vir§ija maksimaly kiekj, kuris gali biiti rodomas
pagrindiniame lange (maks. 9), galite slinkti per ekrano srit] vertikaliai, naudodami (— "Pav. 17-1")
klaviSus. Jei vienas i$ mygtuky yra pilkas, jis yra iSjungtas ir nerodomoje srityje néra kity elementy.

Pagrindinio lango pavadinimo juostoje (— "Pav. 17-2") rodomas prietaiso tipas [SPECTRA ST] ir iSvardytos
Siuo metu jkraunamos dazymo programos su nustatytomis santrumpomis ir stoveliams priskirta spalva.

* Proceso busenos ekrane naudotojui nematomas skirtingy iSkrovimo sto€iy prieinamumas ir
pasirinktas skaiCius. Rekomenduojama naudoti meniu "Bathlayout" (voneliy iSdéstymas) proceso
stebéjimui, (— "Pav. 85") kai iSkrovimo stotyse naudojami skirtingi reagentai, kad bity galima i$
anksto reaguoti, kai pasiekiama iskrovimo galia.

+ Jei baigti stovai laiku neiSimami i$ i§émimo stocCiy, dazymo procesas gali buti nutrauktas ir tai gali
paveikti dazymo rezultatus.
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Kiekvieng vykstantj dazymo procesy iliustruoja stovelio rankenos simbolis. Jis pavaizduotas tokios pat
spalvos, kaip ir reali stovelio rankenélé. Rankenélés simbolyje rodoma jvairi informacija (— "Pav. 18").

Jei "HistoCore SPECTRA ST " dazymo jrenginys yra nuolat prijungtas prie "HistoCore SPECTRA CV"
roboto dengianciojo stikliuko, abu instrumentus galima naudoti kaip darbo stotj. Taip galima
nepertraukiama darbo eiga nuo dazymo proceso iki baigty mikropreparaty, kuriy dengiamasis stiklelis
yra uzklijuotas, pasalinimo. Tada perkélimo laikas "HistoCore SPECTRA CV" taip pat rodomas proceso
biisenos juostoje (— "Pav. 18-6").

Pav. 18

Programos pavadinimo santrumpa

Esama stovelio padétis prietaise

Viso dazymo proceso eigos rodymas

Numatomas likes programos laikas (val.:mm)

Tikrasis laikas programos pabaigoje

Perkélimo j robotizuotg dangtelj laikas darbo stoties "HistoCore SPECTRA CV" metu (— p. 111 -
6.6.5 Darbas kaip darbo stoties)

SO AW N =
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5.4 Stalciy rodymas

Apatiné pagrindinio lango sritis rodo jdéjimo ir iSémimo stalCiy busena.

* Stotys, rodomos rodyklés kryptimi j prietaisg, (— "Pav. 19-1") simbolizuoja jkélimo stalCiy, o stotys,
rodomos rodyklés kryptimi i$ prietaiso, (— "Pav. 19-2") simbolizuoja iSkrovimo stal€iy, kuriy kiekvienoje
yra penkios padétys.

+ ApskaiCiuotas paleidimo laikas (— "Pav. 19-5") rodomas kiekvienam déklui jdéjimo stalCiuje.

« Atitinkamas stalCius atidaromas arba uzdaromas automatiskai, paspaudus stalCiaus klavisg
(— "Pav. 19-3") arba (— "Pav. 19-4").

* Prietaisas automatiskai atpazjsta, ar déklai jdéti, ar iSimti, kai stalCius uzdarytas.

+ Déklai, esantys jvesties arba iSémimo stalCiuje, rodomi ekrane su atitinkama stovelio rankenos spalva ir
priskirta programos santrumpa.

+ Galimos padétys rodomos baltai.

Jdéjimo ir iSémimo stalCius galima atidaryti, jei stal¢iaus mygtukas Sviecia zZaliai (— "Pav. 19-4"). Kai
déklai iSkraunami i$ jdéjimo stalCiaus arba j iS$émimo stalCiy, atitinkamo stal€iaus mygtukas uzsidega
raudonai (— "Pav. 19-3") ir stalCiaus negalima atidaryti.

e |

Kn

| &

L b |

Pav. 19

Atidarydami arba uzdarydami stalCius bukite atsargus. Suspaudimo pavojus! Stalciai yra motorizuoti ir
automatiskai atidaromi paspaudus mygtuka. Neuzblokuokite stalCiy iStraukimo zonos.
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Pagrindinis meniu yra kairéje ekrano puséje, kuris padalytas taip (— "Pav. 15-5"), kaip aprasyta toliau. Sis
meniu matomas visuose papildomuose meniu ir leidZia bet kuriuo metu pereiti j kitg papildomg meniu.

5.5 Pagrindinis meniu - apzvalga

- The Proceso biisenos rodinys rodo visy apdorojamy stoveliy esama biiseng. Cia atitinkama
mgg stovo rankena rodoma kaip atitinkamos spalvos simbolis.

Siame rodinyje rodomas standartinis rodinys.

Vonios Bathlayout (makete) rodomas visy prietaiso stociy vaizdas i$ virSaus. Atskiros
reagenty stotys rodomos su vykdomy reagenty pavadinimy, stociy numeriy ir stovy
santrumpomis.

Suaktyvinus Program List (programy sarasa), visos prietaise esanc¢ios dazymo programos
rodomos sgraso formatu. Meniu galima i$ naujo jvesti ir keisti dazymo programas, jy
prioritety nustatyma ir vonios iSdéstymo vykdyma.

Suaktyvinus Reagent List (reagenty sgrasg), visi anksciau jvesti reagentai rodomi saraso
formatu. Meniu galima keisti arba i$ naujo jvesti dazymo reagentus, pvz., jtraukti naujas
dazymo programas. Reagentus reikia jvesti pries$ sudarant programa.

Pagrindinius nustatymus galima sukonfigdruoti Settings (nustatymy) meniu. Kalbos
versija, datg ir laika, taip pat krosnelés temperatirg ir kitus parametrus galima pritaikyti
pagal vietinius reikalavimus, pateikiamus ¢ia.

Meniu User Settings (naudotojo nuostatos) galima nustatyti individualy slaptazodj, kad
nejgalioti asmenys nekeisty programy ir reagenty sarasy (Supervisor Mode) (vadovo
rezimas). Taciau User Mode (naudotojo reZimu) prietaisg galima naudoti be slaptazodzio.
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5.5.1 Klaviatura

Pasirodo klaviatiira (— "Pav. 20"), skirta reikiamiems jra§ams (pvz., programoms kurti, programoms
redaguoti arba slaptazodziui jvesti). Ji valdoma jutikliniu ekranu.

Atkreipkite démesj, kad klaviatiros rodinys priklauso nuo sukonfiguruotos kalbos.

O© 00 NN o g1 B W N =

Pav. 20

Antrastés juosta

Jvesties laukas

Paskutinio jvesto simbolio iStrynimas

Patvirtinimas

Zymeklio perkélimas j kaire arba j desine

Tarpo klavisas

Specialiyjy simboliy perjungimo mygtukas (— "Pav. 21")

AtSaukti (jrasai neiSsaugomi)

DidZiosios ir mazosios raidés (paspaudus mygtukg du kartus jjungiamas didziyjy raidziy fiksavimas
- tai rodo raudona mygtuko spalva. Paspaudus dar karta, vél jjungiamos mazosios raidés).

40
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Specialiyjy simboliy klaviatura

Kiti specialieji zenklai

i -
o -

Pav. 22

+ Norédami jvesti specialyjj simbolj arba umliauta ir t. t., nejtraukta j specialiyjy simboliy klaviattrg
(— "Pav. 21"), palaikykite atitinkamg jprastg klaviatiros mygtuka.

+ Pavyzdys: Laikant nuspaudus mygtuka a atidaromos kitos pasirinkimo parinktys (— "Pav. 22").

+ Naujoje vienos eilutés klaviaturoje pasirinkite reikiamg simbolj jj paspausdami.

Slaptazodziams ir Zyméjimams taikomi tokie ilgiai:

+ Reagenty pavadinimai: maks. 30 simboliy / reagenty santrumpos: ne daugiau kaip 10 simboliy
+ Programy pavadinimai: maks. 32 simboliai / programos santrumpos: maks. 3 simboliai
+ Slaptazodziai: nuo min. 4 iki maks. 16 simboliy
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5.6 Naudotojo nustatymai

Siame meniu galima konfigiruoti atitinkama prieigos lygj. I$skiriama:

« Standartinis naudotojas
« Vadovas (apsaugotas slaptazodziu)
« Techninis darbuotojas (apsaugotas slaptazodziu)

| Change Password |

Standartinis naudotojas:

Standartiniam naudotojui nereikia slaptazodzio ir jis gali naudoti visiskai
sukonfigiruotg prietaisg visoms jprastinéms programoms. Si naudotojy grupé negali
keisti programy ir nustatymy.

Vadovas:

Vadovas turi tas pacias prieigos parinktis kaip ir jprastas naudotojas, bet taip pat gali
kurti programas ir atlikti prietaiso sgrankos funkcijas. Todél vadovo prieiga apsaugota
slaptazodziu.

+ Atlikus visus pageidaujamus pakeitimus ir juos iSsaugojus rekomenduojame isjungti Priziuréetojo
rezima. Norédami atsijungti, paspauskite Standartinio naudotojo mygtuka, kurj rasite Naudotojo

nustatymy meniu.
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Norédami jjungti vadovo rezimg, atlikite Siuos veiksmus:

Paspauskite vadovo mygtukg (— "Pav. 23-1").

Bus rodoma klaviatlira (— "Pav. 24"), kuria galima jvesti slaptaZodj.

Jvestis baigiama patvirtinant mygtuku OK (gerai) ir patikrinamas jvesto slaptazodzio galiojimas.
Esama naudotojo biisena rodoma atitinkamu simboliu bisenos juostoje (— "Pav. 16") virSuje
desSinéje.

Rl i

Gamykloje sukonfiguruotg slaptazodi reikia pakeisti atliekant pirminj nustatyma.

Norédami pakeisti vadovo slaptazodj, atlikite Siuos veiksmus:

1. Jei norite pakeisti slaptaZzodj, paspauskite mygtuka Change Password (keisti slaptazodj])
(— "Pav. 23-2") ir jveskite sengjj slaptaZod;.
2. Tada klaviatdra du kartus jveskite naujajj slaptazod; ir patvirtinkite paspausdami OK.

Slaptazodj turi sudaryti ne maziau nei 4 simboliai ir ne daugiau nei 16 simboliy.

Techninis darbuotojas:

Techninis darbuotojas gali pasiekti sistemos failus ir atlikti pagrindinius nustatymus bei
testus.
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5.7 Pagrindiniai nustatymai

Kai kurias nuostatas galima keisti, pvz., pirmg kartg nustatant prietaisg, tik vadovo rezimu (— p. 43 -
Norédami jjungti vadovo rezimag, atlikite Siuos veiksmus:).

Palietus krumpliaracio simbolj (— "Pav. 25-1") atidaromas meniu Settings (nustatymai) (— "Pav. 25").
Siame meniu galima konfigdruoti pagrindinius prietaiso ir programinés jrangos nustatymus.

« Palietus simbolj, jis (— "Pav. 25-2") pasirenkamas ir pary$kinamas raudonai.
« Atitinkamas nustatymy langas rodomas deSiniojoje ekrano puséje.
« Atskiri antriniai meniu aprasyti toliau.

L

et

5.7.1 Kalbos nustatymai

+ Kalbos pasirinkimo meniu rodomas paspaudus Language (— "Pav. 25-2") (kalbos

o simbolj). Siame meniu apzvelgiamos visos prietaise jdiegtos kalbos ir galima
A pasirinkti norima ekrano kalba.

L J

Language

« Pasirinkite norima kalbg ir patvirtinkite paspausdami mygtuka Save (jrasyti).
« Ekranas, informaciniai pranesimai ir etiketés iSkart rodomi Siuo metu sukonfigtiruota kalba.
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(importuoti) (— p. 50 - 5.7.7 Duomeny valdymas).

5.7.2 Regioniniai nustatymai

&

—

Siame meniu (— "Pav. 26") galima konfigiruoti pagrindines ekrano nuostatas.

Regional
Settings

Temperaturos vienetas

+ Nustatykite temperatiros vienetg Celsijaus (— "Pav. 26-1") arba Farenheito laipsniais. Norédami tai
padaryti, nustatykite Sliauziklj ties norimu vienetu.

Laiko formatas

« Laiko rodinj (— "Pav. 26-2") galima pakeisti i$ 24 valandy rodinio j 12 valandy rodinj (a.m. = rytas / p.m.
= popieté) naudojant slankiklj.

Datos formatas

» Sukonfigdruokite datos rodinj (— "Pav. 26-3") j tarptautinj, ISO arba JAV formatg paspausdami
atitinkama mygtuka Salia méginio formato.

+ Suaktyvinta nuostata pazyméta raudonu rémeliu (— "Pav. 26-4").

+ Paspaudus mygtuka Save (jrasyti), nuostatos i§saugomos.

o\\ 7 I oF N
Temperature Unil: _
\ J
0\\ 7~ 24h 12h N
\ J

\( Drate Format: Q Intemaxima]:dd.rrrn.wya
/ ’ 15C): yyyy=mm=cicd
Q LIS mmddiyyyy

Pav. 26
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5.7.3 Datair laikas

Siame meniu (— "Pav. 27") sukant atskirus ratukus galima nustatyti esama datg ir
vietinj laika.

Date/Time

Pastaba

12 valandy ekrane po valandy skaitmenimis rodoma a.m. (rytas) ir p.m. (vakaras), kad biity galima
teisingai nustatyti.

Laiko ir datos nustatymai negali nukrypti nuo gamykloje sukonfiguruoto sistemos laiko daugiau kaip
24 valandomis.

+ Paspaudus mygtukg Save (jrasyti), nuostatos i§saugomos.

Month Minute

Pav. 27

5.7.4 Pavojaus signaly meniu - klaidy ir signaly tonai

Siame meniu galima pasirinkti pavojaus signaly ir signaly tonus, requliuoti garsuma ir
(LGQDD tikrinti jy veikimg (— "Pav. 28-6").

ISkvietus meniu rodoma dabartiné pavojaus signaly ir signaly tony nuostata.
Alarm

46
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+ Paleidus prietaisg, pasigirsta pavojaus signalas. Jei taip neatsitinka, prietaiso negalima naudoti. Taip
apsaugomi méginiai ir naudotojas. Tokiu atveju kreipkités j atsakingg "Leica" techninés prieziuros
organizacija.

+ Garsinio pavojaus signalo garsy ijungti negalima. Maziausia konfigiruojama garsumo reikSmé yra 2.
Didziausia reikSmeé yra 9.

e So,rm
Alarm
= ._ St N
u ot K

' B KA

@ 3

Sound Type 1.- Nole & s
|’5|Nﬂd:50l.ﬂd“2 e\ [

Sound Typa 2 « Emor

Sound: Sond E 4 e\
Ve & N i — |

Pav. 28

1 garso tipas - pastaba (— "Pav. 28-1")

Signalo tonai jjungiami, jei ekrane rodomi jspéjamieji praneSimai. Galite rinktis i$ 6 garsy sgraso Norédami
pakeisti nustatymus, paspauskite mygtuka Edit (— "Pav. 28-3") (redaguoti). Garsumg galima laipsniskai
reguliuoti sukant ratukg (nuo 0 iki 9).

@ 2 garso tipas - klaida (— "Pav. 28-2")

Pavojaus signalai pasigirsta, jei ekrane rodomas klaidos pranesimas. Tai nurodo, kad naudotojas turi
nedelsdamas jsikisti. Galite rinktis i$ 6 garsy sgraso Norédami pakeisti nustatymus, paspauskite mygtuka
Edit (— "Pav. 28-4") (redaguoti).
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* |spéjamuyjy garsy garsumo nustatymas reguliuojamas naudojant Buzzer volume (garsinio signalo)
ritinélj. Yra Sesi skirtingi jspéjimo tipy garsai. Mygtukg Test (— "Pav. 28-6") (testas) galima naudoti
atitinkamam garsui iSklausyti.

+ Paspaudus mygtuka Save (— "Pav. 28-7") (jrasyti), nuostatos iSsaugomos. Mygtukas Cancel (atSaukti)
(— "Pav. 28-5") naudojamas norint uzdaryti pasirinkimo langg ir netaikyti nustatymy.

5.7.5 Krosnelés nustatymai

Krosnelés temperatiirg ir veikimo rezimg galima konfigdruoti krosnelés nustatymy
% meniu (— "Pav. 29"). ISkvietus meniu rodomi esami krosnelés nustatymai.

Oven

KeiCiant krosnelés temperatirg visada galima paveikti dazymo rezultata.
Per auks$ta krosnelés temperatira gali neigiamai paveikti méginj.

Temperatira:

Sukant volelj (— "Pav. 29-1") nustatoma tiksliné krosnies temperatiira nuo 40 °C iki 70 °C 5 °C padalomis.

48
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Veikimo rezimas:
Veikimo rezimui (— "Pav. 29-2") galite rinktis:

* Krosnelés Sildymas paleidZiant programg (— "Pav. 29-4") (Program start) arba

« Krosnelés paleidimas jjungus prietaisg (— "Pav. 29-3") (Permanent) (nuolatinis).
- Sliauziklj galima nustatyti j atitinkama padétj, kad bty galima pakeisti nuostatas.
+ Nustatymai iSsaugomi paspaudus mygtukg Save (i§saugoti).

+ Pakeitimams jrasyti reikalingas slaptaZzodziu apsaugotas Supervisor (operatoriaus rezimo) vadovas.
Paprasto naudotojo reZimu mygtukas Save (i§saugoti) rodomas pilkas ir yra neaktyvus.

+ Jei "Leica" dazymo programos buvo jtrauktos j vonelés iSdéstyma (— p. 77 - 5.9.9 Vonios
iSdéstymo vykdymas), temperatiros nuostatos keisti negalima. Informacijos apie numatytaja
temperaturg zr. su "Leica" reagenty rinkiniu pateikiamoje informacijoje.

A\

+ Rekomenduojame kaip parametrg naudoti Permanent (nuolatinis), kad bity iSvengta pakartotinio
laukimo laiko, kurj sukelia krosnelés jkaitinimas.

« Dél aplinkos salygy nustatyta krosnelés temperatura kartais gali nukrypti nuo nustatytos vertés
nuo -8 °C iki +5 °C. Todél nustatyta temperatura turéty bati atitinkamai parinkta ypac jautriems
méginiams (pvz., sumazinant nustatyta temperatiirg 5 °C ir atitinkamai pailginant krosnelés etapg).

5.7.6 Judéjimo greitis - judéjimas aukstyn / Zemyn (maiSymas)

Meniu Agitation (— "Pav. 30") (maiSymas) reguliuojamas stovo laikymo rémo judéjimo

'-l' aukstyn / zemyn greitis. Stovelio rankenos guli ant laikanciojo rémo, kuris dazymo
L J) proceso (maiSymo) metu juda aukstyn ir Zemyn.

Agitation ISkvietus meniu rodoma dabartiné nuostata.

Maisymo funkcija padeda iSmaiSyti pridétus reagentus, kai vyksta dazymo procesas. Slaptazodziu

reguliuoti.

Greitis:

Sukant Speed (— "Pav. 30-1") (greicio) ritinélj galima sukonfigiruoti maiSymo daznj 5 etapais
(0 = maisymas isjungtas, 5 = maksimalus greitis). Didesnés reikSmés reiskia didesn;j sujaudinimo dazn;.

Nustatymai iSsaugomi paspaudus mygtukg Save (i§saugoti).
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+ Naudotojo nustatyty programy maiSymo greitj galima keisti tik tuo atveju, jei néra aktyvios
patvirtintos "Leica" programos. Tokiu atveju ritinélis rodomas juodas ir aktyvus.

+ Maisymas yrai$ anksto nustatytas (fiksuotas) patvirtintoms "Leica" programoms (Zr. "Leica" reagenty
rinkinio naudojimo instrukcijas). Ritinélis yra pilkas ir neaktyvus.

h
Pav. 30

5.7.7 Duomeny valdymas

Meniu Data management (duomeny valdymas) (— "Pav. 31") galima eksportuoti ir
g%‘ importuoti duomenis, nuostatas ir jvykiy Zurnalus (Zurnalo failus). USB atmintukas,

prijungtas prie vieno i$ USB lizdy, esanciy instrumento priekinéje puséje, (— "Pav. 1-7")
reikalingas visiems eksportuojamiems ir importuojamiems produktams (i$skyrus
nuotolinius programinés jrangos naujinimus).

Naudojama USB atmintiné turi buti suformatuota FAT32 formatu.
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Naudotojo eksportavimas (— "Pav. 31-1")

Funkcija User Export (naudotojo eksportavimas) naudojama informacijai i$saugoti prijungtoje USB
atmintinéje (— "Pav. 1-7"):

« Zip failas su pastaryjy 30 darbo dieny jvykiy Zurnalais ir RMS informacija CSV formatu

« PDF failas, kuriame yra visos naudotojo nustatytos programos, aktyvios programos, naudotojo
pasirinkti "Leica" programy nustatymai, iSdéstymas ir reagenty sarasas.

« UzSifruotas Ipkg failas, kuriame yra visos naudotojo nustatytos programos ir reagenty sgrasas.

Pastaba

Naudotojas negali atidaryti ir perziuréti Ipkg failo.

3
Dala Managament

e
Pav. 31

Naudotojo nustatytas programas ir reagenty sgrasg galima perkelti j kitg "HistoCore SPECTRA ST" tokios
pacios konfigiiracijos programg naudojant funkcijg Import (— "Pav. 31-3") (importuoti).

* Eksportuojant duomenis rodomas informacinis prane§imas User data is being export... (naudotojo
duomenys eksportuojami...).

« Informacinis pranesimas Export successful (eksportavimas sékmingas) nurodo naudotojui, kad
duomeny perdavimas baigtas ir USB atmintine galima saugiai iSimti.

+ Jei rodomas informacinis pranesimas Export failed (eksportuoti nepavyko), vadinasi, jvyko klaida
(pvz., USB atmintiné buvo per anksti iSimta). Tokiu atveju eksportavimoo procesg reikia atlikti i$ naujo.

Sekmingai sukonfiglravus prietaisg, rekomenduojame eksportuoti duomenis, kad jie buty prieinami, jei
prietaisg reikéty nustatyti i$ naujo.
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PrieZiuros eksportavimas (— "Pav. 31-2")

Funkcija Service Export (techninés priezitiros eksportavimas) naudojama Ipkg failui iSsaugoti prijungtoje
USB atmintinéje (— "Pav. 1-7"):

Uzsifruotame Ipkg faile yra is anksto nustatytas jvykiy zurnaly skaicius ir Sie duoemys:

* RMS informacija * Reagento duomenys
+ Naudotojo nustatyti programy + Papildomi su technine priezidra susije duomenys
pavadinimai

Naudotojas negali atidaryti ir perziuréti Ipkg failo.

+ Paspaudus mygtukg Service export (priezitros eksportvimas), pasirodo pasirinkimo meniu, kuriame
naudotojas gali pasirinkti norima eksportuojamy duomeny jrasy skaiciy (5, 10, 15 arba 30 dieny).

+ Norédami patvirtinti pasirinkima, paspauskite OK (gerai).

* Duomeny eksportavimo metu rodomas informacinis praneSimas Service data is being exported...
(priezitos duomenys eksportuojami).

« Informacinis pranesimas Export successful (eksportavimas sékmingas) nurodo naudotojui, kad
duomeny perdavimas baigtas ir USB atmintine galima saugiai iSimti.

+ Jei rodomas informacinis pranesimas Export failed (eksportuoti nepavyko), vadinasi, jvyko klaida (pvz.,
USB atmintiné buvo per anksti iSimta). Tokiu atveju eksportavimoo procesa reikia atlikti i$ naujo.
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Importavimas (— "Pav. 31-3")

« Importuojant reikalingas slaptazodziu apsaugotas Supervisor (naudotojo rezimo) vadovas.

+ Jei pasirinkimo dialogo lange yra vienas ar daugiau faily, galite naudoti failo pavadinimg, kad
priskirtuméte jraSymo datg ir prietaiso serijos numerj. Pasirinkite norimg importuoti failg ir
vélesniame informaciniame pranesime ekrane paspauskite OK (gerai).

« Prietaiso programiné jranga uztikrina, kad importuojant duomenis (programas ir reagentus)
nebaty perraSomos jokios esamos "Leica" programos ir reagentai. Nereikalingos programy ir
reagenty santrumpos, taip pat nereikalingi reagenty pavadinimai automatiskai pakeiciami vietos
rezervavimo zenklu arba prie jy pridedamas vietos rezervavimo Zenklas. Jei yra pertekliniy méginio
mikropreparato rankenélés spalvy, nustatoma balta importuotos programos spalva.

Méginio mikropreparato rankenélés spalva:

« jei importuojama programa, kurios méginio mikropreparato rankenélés spalva jau turi priskirta

programg, importuojant §i spalva pakeiciama balta.
Programos pavadinimo santrumpa:

« Jei reikia importuoti programa, kurios santrumpa jau naudojama esamai programai, programiné
jranga automatiskai pakeicia Sig santrumpg vietos rezervavimo zenklu. Nurasytas programos
pavadinimas lieka tas pats.

+ Esamos programos santrumpa: PAS

+ Pakeista importuotos programos santrumpa: +01

Reagento pavadinimas ir reagento pavadinimo santrumpa:

« jei importuojamas reagentas, kurio pavadinimas ir (arba) santrumpa jau naudojami, programiné
jranga automatiskai prideda vietos rezervavimo Zenklg ("_?").

+ Esamo reagento pavadinimas: 100 % alkoholio dehidratas 1 S

+ Pakeistas importuoto reagento pavadinimas: 100 % alkoholio dehidratas 1 S_?

+ Esama santrumpa: 100Dhy 1S

+ Pakeista importuoto reagento santrumpa: 100Dhy 1401
Importuotas programas ir reagentus galima integruoti j vonelés maketg net naudojant vietos
rezervavimo zenklus. Véliau juos galima pervardyti.

Importuojant duomenis i§ USB atmintinés, visos naudotojo nustatytos programos ir reagentai, anksciau
buve prietaise, yra perraSomi ir pakeiciami importuotais duomenimis. Nejmanoma pasirinkti atskiry faily
importui! "Leica" rekomenduoja naudoti Sig funkcija tik atsarginéms kopijoms importuoti arba jdiegti
papildoma jrenginj "HistoCore SPECTRA ST" su tais paciais parametrais.

Import (importavimo) funkcija leidZia importuoti Sifruotos programos ir reagenty sgra§o duomenis,
papildomas patvirtintas "Leica" programas ir papildomus kalbos paketus i$ prijungtos USB atmintinés.

Siuos duomenis taip pat galima naudoti, kad naudojant funkcija "HistoCore SPECTRA ST/" "Export/Import"
(eksportuoti / importuoti) tie patys duomenys biity pateikti kitam.

+ Norédami tai padaryti, jdékite USB atmintukg su anksc€iau eksportuotais duomenimis j vieng i$ prietaiso
priekyje esanciy USB lizdy (— "Pav. 1-7").

« Tada pasirinkite funkcijg Import (importuoti). Duomenys importuojami.

* Informacinis pranesimas patvirtina sékmingg duomeny importavima.
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Paprastai naudojant Import (importavimo) funkcijg (ir importuojant naujg "Leica" dazymo programa)
reikia vykdyti naujg vonelés iSdéstyma. Visi prietaise esantys "Leica" reagentai nustos galioti ir turi bati
pakeisti nauju atitinkamu "Leica" reagenty rinkiniu.

P] naujinimas (— "Pav. 31-4")

Jei yra programinés jrangos naujinimy ir papildomy kalbos pakety, juos galima paleisti arba jdiegti
taip, kaip nurodyta Supervisor (vadovo) naudotojo reZime arba "Leica" jgalioto techninés priezitros
specialisto.

Programinés jrangos naujinimo vykdymas

1. Nukopijuokite programinés jrangos naujinimo failg j USB atmintuka, suformuota naudojant
FAT32.

2. |kiskite USB atmintukg j vieng i$ dviejy instrumento priekyje (— "Pav. 1-7") esanciy USB lizdy.

3. Paskui pereikite j meniu Data management (duomeny valdymas) ir spustelékite SW Update
(— "Pav. 31-4") (programinés jrangos naujinimas).

4. Paleidziamas programinés jrangos naujinimas.

v Informacinis praneSimas pranesa naudotojui apie sékmingg atnaujinima.

Jei atnaujinimas negali buti atliktas sékmingai, apie tai praneSama naudotojui. Jei priezastis néra aiski,
kreipkités j atsakinga "Leica" techninés prieziuros specialista.

Pastaba

Atnaujinant programine jrangg, specifinés laboratorijos nuostatos nepasalinamos
"HistoCore SPECTRA ST". Atnaujinus programine jranga, reikia patikrinti, ar prietaisas veikia tinkamai.

Nuotolinis programinés jrangos naujinimas (— "Pav. 31-5")

Si funkcija $iuo metu i$jungta.
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Sis meniu (— "Pav. 32") suteikia "Leica" jgaliotiems techninés prieZitiros specialistams
% prieiga prie techniniy funkcijy, skirty "HistoCore SPECTRA ST" diagnostikai ir remontui.

5.7.8 Prieiga techninei prieziurai

Service

Pav. 32

Prieiga prie techninés priezilros programinés jrangos uzrakinta visoms kitoms naudotojy grupéms.
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5.7.9 |)vykiy ziuryklé

Kiekvienai dienai, kai prietaisas buvo jjungtas, sukuriamas atskiras Zurnalo failas.
N Pasirinkus failg DailyRunLog (kasdienis vykdymo Zurnalas), $j failg galima iskviesti
meniu Event View (jvykiy rodinys) (— "Pav. 33").

Event View

s — ™
s T
File Name

DailyRunLog_20200513
DailyRunLog_20200511
DailyRunLog_20200508
DailyRunLog_20200507
DailyRunLog_20200505
DailyRunLog_20200504
DailyRunLog_20200430

v h¥4

-

Pav. 33

« 18 jvykiy perziuros meniu galima pasirinkti jvykiy Zurnalg i$ galimy zurnaly sgraso ir jj iSkviesti
paspaudus mygtuka Open (atidaryti).

Prie failo pavadinimo pridedama atitinkama I1SO formato sukidrimo data, todél jj lengviau tvarkyti. Failas
sukuriamas sukonfigiruota kalba.

« Visi jvykiy jrasai prasideda laiko Zyma (— "Pav. 34-1"), nurodanéia jraso sukirimo datg ir laika.

« Jvykiy Zitryklés pavadinimo juostose taip pat rodomas serijos numeris (— "Pav. 34-2") ir Siuo metu
jdiegta programinés (— "Pav. 34-3") jrangos versijaHistoCore SPECTRA ST.

« SgraSe ir Zurnalo faile rodykliy klavi$ais galite slinkti aukstyn ir Zemyn (— "Pav. 34-4"). Spausdami
kairjjj mygtukga galite slinkti jvykiy perzidros puslapj po puslapio. Paspaude desinjjj mygtuka, pereisite j
jvykiy perziuros pradzig arba pabaiga.
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DailyRunLog_20200506

'a — ™y
N

Format Version: 1

(FileName: DailyRuriLog_20200506

TimeStamp: 2020-05-06 00:00:57 624

(O peratingMode: production

Wi

(Serial Number: 00000000

Software Revision: ST_1.410

Leica Program Versions: SPECTRA H&E 52-800 s A:1.1 - SPECTRA
H&E S2-800 s B:1.0 - SPECTRA H&E 51 ALZ - SPECTRA HAE ...

@\
\ -
\e/ Close

o

Pav. 34

Jrasai jvykiy rodinyje yra paryskinti skirtingomis spalvomis, kad naudotojas galéty greitai atpazinti
svarbius praneSimus. Baksteléjus sgraso jrasg, ekrane bus rodomas konkretus pranesimas.

DailyRunlLog_20200506
— ™y
% A
16:05:53 SRR N unload Erawer.
2020-05-06 19726349 Warning: Unload drawer has been open longer than 60 seconds.
16:06:54 Please close.
2020-05-06
16:08:06 17302082  Unload drawer closed
2020-05-06 19726349 Warning: Resolved:Unload drawer has been open longer than 60
16:08:06 seconds. Please close.
2020-05-06 33751230 Error: Drainage system overflow.
16:11:03 1. Open the hood 2. Check water outlet system and fill level in drain...
2020-05-06 33751238 Resolved:Drainage system overflow resolved. Staining programs will
16:11:03 be resumed. Staining time might be exceeded
2020-05-06 33620055 Resolved:The following program(s) are not startable temporarily due
16:11:03 to an issue with one or more of the stations. The program(s) will be ...
2020-0506 ... The following program(s) are not startable temporarily due to an issue
N M ~ V,
Close
Pav. 35

1 Laiko zyma

2 Jvykio ID

3 PraneSimas

Spalva: Pilka Nurodo jvykj arba informacijg

Spalva: Oranziné Nurodo jspéjamajj pranesima

Spalva: Raudona Nurodo klaidos pranesima
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5.8

Reagenty sarasas

B~ w N -

Atidarykite reagenty sgrasg paspausdami gretimg mygtuka. Visi nustatyti reagentai

rodomi abécélés tvarka.

Reagents
o

™ Reagent Albe

L '

Class  Slides Days | Heal  Ins.

Acelic Acid 1% AcelAcidl  Dil 3000 Bd
Acetic Acid 1962 AcetAcidi?  Dif 3000
Acatic Aci 37 Acetacid

Acetic Acid 396 2 Acethcid 2 Dif 3000 | 6d
Acld Aleched AcldAle Stain 3000 (5d
Algianblus Algianblue  Slain |3000  5d

Alcohol 100% dehydratin.,. |Alc100dhy1  Dehy 3000 |5d

L

vl
an CIITW

-
=
< "

¢

Pav. 36

Reagento pavadinimas

Reagento pavadinimo santrumpa
Proceso klasé

Maksimalus méginio mikropreparaty
skaiCius

Maksimalus naudojimo laikotarpis

Specialaus dazymo jdéklas taip / ne

10
11

13
14

Redaguoti pasirinktg reagentg
Sukurti naujg reagentg
Kopijuoti pasirinktg reagenta
Pasalinti pasirinktg reagentg

Aktyvinti / iSaktyvinti RMS
Galite slinkti reagenty sarasu naudodami
rodykliy klavisus.
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+ Nustatant prietaisg reagenty sarase yra tik i§ anksto jdiegty "Leica" programy reagentai ir keturi i$
anksto nustatyti iSkrautuvo reagentai (— p. 70 - 5.9.5 Naujos dazymo programos kirimas arba
kopijavimas).

* Reagenty sarase galima pridéti papildomy reagenty arba prireikus pakeisti reagenty savybes.

« Norint sukurti arba redaguoti reagentg, reikalingas "Supervisor" (vadovas) rezimas. User (naudotojo)
busena leidzia rodyti tik reagenty duomenis.

+ Reagenty, kurie buvo jkelti j vonelés iSdéstyma aktyviose programose, negalima istrinti i$ reagenty
sgraso.

A

* RMS slankusis jungiklis: Mygtukais "On - Off" (jjungta-i§jungta) (— "Pav. 36-13") galima jjungti
arba isjungti reagenty valdymo sistemg = RMS (— p. 93 - 6.3 Reagenty valdymo sistema (RMS)) .
Si sistema kontroliuoja reagento sunaudojima. Visada rekomenduojame laikyti RMS jjungta ir laikytis
reagenty keitimo instrukcijy. Negalima isjungti “Leica" dazymo rinkinio reagenty stebéjimo.

+ Nurodyty intervaly nesilaikymas gali turéti neigiamos jtakos dazymo kokybei. RMS veikia patikimai
tik tuo atveju, jei naudotojas i$ anksto tinkamai iSsaugojo duomenis.

+ Gamintojas neprisiima atsakomybés uz dazymo rezultatus, jei jvedant reagento duomenis jvyksta
klaidy.

+ Naudotojas negali redaguoti "Leica" patvirtinty reagenty RMS duomeny ir jy zyméjimo.

Veikimo Naujo reagento kurimas arba reagento kopijavimas

+ Nauja reagentg galima sukurti mygtukais New (— "Pav. 36-9") (naujas) arba Copy (kopijuoti)
(— "Pav. 36-10").

« Norint sukurti, kopijuoti arba redaguoti reagenta, reikia vadovo rezimo. User (naudotojo) biisena
leidZia rodyti tik reagenty duomenis.

+ Norédami j reagenty sarasa jtraukti nauja reagenta, paspauskite mygtukg New (naujas) (— "Pav. 36-9").
+ Atidaromas naujo reagento (— "Pav. 39"), kurj reikia sukurti, jvedimo langas.
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Slides max Days max Process Class

.

ALl

=

New Reagent

g no class
Q dewaxing
Q neutralising
Q staining
Q differentiating
Q dehydrating
Q Unloader

Pav. 39

Galima jvesti Siuos parametrus:

Reagento
pavadinimas:

Santrumpa:

Didziausias
mikropreparaty
skaicius
Didziausias
dieny skaicius:

Jterpti:

+ Paspauskite mygtukg Reagent name (— "Pav. 39-1") (reagento pavadinimas) ir
klaviatara ekrane jveskite unikaly, dar nenaudotg reagento pavadinima. Galite jvesti
iki 30 simboliy (jskaitant tarpus).

« Paspauskite mygtukgAbbreviation (santrumpa) (— "Pav. 39-2"), kad ekrano
klaviatura jvestuméte unikalig dar nenaudoto reagento santrumpg (daugiausia 10
simboliy, jskaitant tarpus).

* Ritinélis (— "Pav. 39-3") naudojamas didZiausiam méginiy mikropreparaty, kuriuos
galima apdoroti su Siuo reagentu prie$ pareikalaujant pakeisti reagenta, skaiciui
konfiguruoti. Sukant velenélius leidziamos vertés nuo 1 iki 3999.

+ Didziausias dieny skai€ius (— "Pav. 39-4"), kurj reagentas gali likti prietaise,
sukonfigiruojamas sukant volelj. Jvedant skaiCius leidZziama naudoti vertes nuo 1 iki
99.

« Jei reagenty inde yra specialus dazymo jdéklas, kad (— p. 90 - 6.2.1 Reagenty
indy paruosimas ir naudojimas) bity galima naudoti mazesnj reagento tirj, stovelj
galima naudoti tik su 5 $io indo mikropreparatais. Siuo tikslu turite nustatyti slankujj
jungiklj j Yes (— "Pav. 39-5") (taip).

« Dabar stovo naudojimas 30 mikropreparaty Siame inde yra iSjungtas.
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Naudojant jdéklg specialiems dazymams viename ar keliuose reagenty induose, reikia perjungti j padét;
Yes (taip). Jei jungiklis netinkamai nustatytas paveiktam (-iems) reagento indeliui (-ams), Siame inde
gali buti naudojamas 30 mikropreparaty stovas. Tai neiSvengiamai lemia rimtg jrangos gedimg ir galima
méginio praradima.

Proceso klasé: - Reikia priskirti reagentus apdorojimo klaséms (— "Pav. 39-6") (— p. 62 - 5.8.3
Proceso klasés), nes kartu su prioritety nustatymo programomis, tai batina, norint
automatiskai apskaiciuoti atskiras vonelés iSdéstymo padétis (— p. 76 - 5.9.8
Pirmenybés teikimas vonios maketo vykdymo programoms).
* ISsaugokite jraSus mygtuku ISsaugoti (— "Pav. 39-7") arba uzdarykite jvesties langg
mygtuku UZdaryti (— "Pav. 39-8") netaikant jrasy.

Véliau po pradinio jraSymo proceso klasés keisti nebegalima. Reagentg galima tik istrinti, sukurti i$
naujo arba nukopijuoti ir tada pakeisti.

Jei "HistoCore SPECTRA ST" naudojamas reagentas su skirtingais parametrais, tada galima nukopijuoti
esama reagenta.

« Pasirinkite reagentg, kurj norite kopijuoti, i$ reagenty sgraso (— "Pav. 36") bakstelédami jj ir
paspauskite Copy (— "Pav. 36-10") (kopijavimo) mygtuka.

« Atidaromas naujo reagento (— "Pav. 39"), kurj reikia sukurti, jvedimo langas.

« Pritaikykite siuiloma reagento pavadinimg arba perrasykite jj nauju reagento pavadinimu.

« Siulomg santrumpg galima taikyti arba perrasyti nauja santrumpa.

« Jei reikia, atitinkamai pakeiskite reagento parametrus arba pritaikykite esamus parametrus.

« I$saugokite jraSus mygtuku ISsaugoti (— "Pav. 39-7") arba uzdarykite jvesties langg mygtuku Uzdaryti
(— "Pav. 39-8") netaikant jrasy.

5.8.2 Reagento RMS duomeny keitimas

Pastaba

Jei reikia keisti RMS duomenis (Slides max (maksimalus mikropreparaty skaicius) ir (arba) Days max
(maksimalus dieny skaicius)), reikia atlikti toliau nurodytus veiksmus, kad pakeisti nustatymai bty
tinkamai rodomi stoties informacijoje (— p. 99 - Pav. 76).

- Pasirinkite kei¢iamg reagenta i$ reagenty saraso (— "Pav. 36") jj bakstelédami ir paspauskite mygtuka
Edit (— "Pav. 36-8") (redaguoti).

+ Naudodami velenélius nustatykite naujas Slides max (— "Pav. 39-3") (maksimalus mikropreparaty
skaicius) ir (arba) Days max (— "Pav. 39-4") (maksimalus dieny skaicius) reikSmes ir pritaikykite
pakeitimus mygtuku Save (jrasyti).

* Jsidémékite toliau pateikta informacinj pranesima ir patvirtinkite paspausdami OK (gerai).
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+ Tada iSkvieskite vonelés maketq ir paliesdami ekrang bakstelékite susijusig reagenty stotj, kad
pasirinktuméte stot;.

+ Rodomoje stoties informacijoje paspauskite mygtuka Update Reagent (— "Pav. 76-10") (atnaujinti
reagenty).

+ Ekranas su stoties duomenimis uzveriamas ir pritaikomi RMS duomenys.

5.8.3 Proceso klasés

Proceso klaseés turi buti priskirtos teisingai, nes priesingu atveju dazymo procesuose gali bati uzdelsti
darbo srautai ir dazymo rezultaty nuokrypiai arba jie gali buti netinkami.
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1 Reagenty deparafinavimui tinkamiausia zona yra kairioji vonelés maketo pusé.

2 Dazymo tirpalams arba skiriamiesiems tirpalams tinkamiausia zona yra dvi eilés j kaire ir j deSine
nuo skalavimo vandens stociy.

3 Pageidautina reagenty dehidratavimo zona yra deSinioji vonelés maketo pusé.

Negalima uzprogramuoti dviejy vienas po kito einanciy skalavimo vandens etapy (distiliuoto vandens
skalavimo vandens etapas arba atvirk$ciai). Jei programos veiksmy seka bus vykdoma tokiu bidu,
vienas i$ veiksmy turi bati apibréZtas kaip reagentas, priskirtas proceso klasei (pvz., neutralizavimas).
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Proceso klasé

Aprasymas

Reagenty pavyzdys

Vasko Salinimas

(Dewaxing)

Neutralizavimas

(Neutralising)

Dazymas
(Staining)

Diferencijavimas

(Differentiating)

Dehidratacija

« Tirpikliai, kurie pasalina parafing, ir,

pas$alinus parafing, tolesné alkoholio serija
dazymo programos pradZioje.

* Reagentai, kurie turi nedidelj poveikj arba

neturi jokio poveikio dazymui arba dazy
susidarymui ir kuriy pH verté yra mazdaug
neutrali.

+ Pavyzdys: Distiliuoto vandens etapas prie$

dazymo etapa.

+ Dazymo tirpalai
* Medienos démés
+ Oksidatoriai (pvz., periodinis dazymas

ragstimi)
Reagentai, paSalinantys i$ produkto spalvos
pertekliy.
Reagentai, kuriy reikia dazymui arba spalvos
keitimui.

Didéjancios alkoholio serijos reagentai
daZymo programos pabaigoje.

* Ksilenas

+ Ksileno pakaitalas

+ Mazéjanti alkoholio serija:
100 %, 95 %, 70 % alkoholio

+ Distiliuotas vanduo
(demineralizuotas) / gélas
vanduo (ne skalavimo vandens
stotyse!)

+ Skiedikliai su distiliuotu
vandeniu

+ Vandeniniai alkoholiniai tirpalai
(pvz., 70 % etanolis)

+ Visi dazymo tirpalai

+ Medienos démés ir oksidatoriai

+ HCl tirpalas
(alkoholinis arba vandeninis)

+ Acto rugstis

+ Amoniako vanduo

+ "Scott's" vanduo i$ Ciaupo

* Mélynavimo sprendimas

+ Mélynas buferis

+ Licio karbonatas

+ Alkoholiai (jvairios
koncentracijos)

Dehidratacija:

i - Didéjanti alkoholio serija: 70 %,
(Dehydrating) Tolesni tirpiklio (ksileno arba ksileno 9;3 (Zja1n0:)a(1%’ :|k(())h0|i0 )
pakaitalo) veiksmai daZzymo programos Dengia{mojo lapo paruoimas:
pabaigoje, skirti paruosti dengiamajam _
sluoksniui. * Ksilenas
+ Ksileno pakaitalas
ISkrautuvas Reagentas, kurj naudotojas atskirai apibrézia Reagenty sgraSe i$ anksto
(Unloader) kalp pask.utlm programos velkvgma ir kurj nustatyta:
galima priskirti iSkrovimo sto€iai (pvz., + Alkoholis (UNL Alcohol)
ksileno pakaitalui ir (arba) tolesniam  Ksilenas (UNL Xylene)
alkoholiui ir t. t.). Rekomenduojama naudoti Vanduo (UNL Water)
UNL kaip reagento pavadinimg ir santrumpa, Tuséias (UNL Empty)
kad buty lengviau identifikuoti. Papildomas nustatytas
naudotojas:
+ Ksileno pakaitalas
« ir kiti reagentai
Néra klasés Reagentai, kuriems nereikia jokiy specialiy priskyrimy voneliy iSdéstyme
(No class)
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Ruosiantis dengiamojo lapelio uzklijavimui, reikia laikytis Siy nurodymy:

« programos pabaigoje ir tolesniame apdorojime naudojamas tirpiklis turi buti suderinamas su
montavimo terpe.

Kad buty galima apskaiCiuoti optimaly vonelés iSdéstyma ir iSvengti ilgy transportavimo keliy ir laiko,
bitina teisingai priskirti proceso klases.
Pagrindinés automatinio vonios iSdéstymo vykdymo taisyklés:
« 1S kairiojo indo lauko j deSinjjj indo laukg, jei jmanoma, turéty buti perkeliama per skalavimo vandens
stotele.
+ Programose, kuriose néra skalavimo vandens stoties, Siam perkélimui naudojama sausojo perkélimo
stotis.
« Dazymo reagentai, kuriems reikia tolesnio skalavimo, iSdéstomi $alia skalavimo vandens indy
(— "Pav. 40").
+ Reagentus, kuriems No class nepriskirta jokia klasé, galima nustatyti bet kurioje automatinio vonelés
iSdéstymo vykdymo padétyje.
+ Vietoj No class priskyrimo rekomenduojame Siuos reagentus priskirti proceso klasei Differentiating
(diferenciavimas) arba Neutralizing (neutralizavimas), kad j gretimas vonelés iSdéstymo stotis biity
galima atsizvelgti atliekant programos veiksmy seka.

5.9 Dazymo programos

Jdiegty dazymo programy sgrasas "HistoCore SPECTRA ST" atidaromas paspaudus

mygtukg Programs (programos).

Skiriamos dviejy tipy dazymo programos:

« I$ anksto jdiegtos "Leica" dazymo programos (— p. 67 - 5.9.2 "Leica" dazymo
programos (i$ anksto jdiegtos))

+ Naudotojo nustatytos dazymo programos (— p. 70 - 5.9.4 Naudotojo nustatytos
dazymo programos)
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r. SraTE
mm 00 0 0 3

Ready Color | Abe  Program Name
H1BE |SPECTRA HAE 51-800s B

- 2 |SPECTRA HAE &

HZ2E SPECTRA HEE 52-B00 s B

fo b bed

Wb b

B fBD  Alclarbiue PAS
PAS  PAS
w Gine Gimmza
I DHY | Dehydration

v - DWW Dewax 1o unioad in waler

Pav. 41

Zyméjimas Siame stulpelyje reiskia, kad j programa atsizvelgiama dabartiniame vonios isdéstyme.
Priskirta programos spalva
Programos santrumpa

Programos pavadinimas

IS anksto jdiegta "Leica" programa
Redaguoti programa

Sukurti nauja programa

Kopijuoti pasirinktg programg
IStrinti pasirinktg programag

— = O 0 N o O b N -

0 Priskirti spalva pasirinktai programai
1 "Define bathlayout" (apibrézti vonelés iSdéstyma)

5.9.1 Stovelio rankenos spalvos priskyrimas dazymo programai

Kiekvienai programai turi bati priskirta stovelio rankenos spalva.
Norint priskirti stovo rankenos spalvas programoms, reikalinga Supervisor (vadovo) naudotojo biisena.

+ Norédami programai priskirti stovelio rankenos spalvg, bakstelékite atitinkama programa programy
sgrase, kad jg (— "Pav. 41") pasirinktuméte.
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+ Paspaudus mygtukg "Color" (spalva) (— "Pav. 41-10") rodomas pasirinkimo laukas (— "Pav. 42"),
kuriame galima priskirti stovo rankenos spalvg pasirinktai programai.

Assign Hack Haredle Color

Please assign rack handle color to program

Visos galimos spalvos rodomos (— "Pav. 42"). Jei spalvy lauke jvesta santrumpa, vadinasi, $i spalva jau
priskirta programai.
Jei pasirenkama jau priskirta spalva, rodomas dialogo langas su patvirtinimo raginimu, kuriame

nurodoma, kad esamas priskyrimas bus atSauktas. Tai galima patvirtinti paspaudus OK arba atSaukti
paspaudus Cancel (at$aukti).

Pasirinkite anksc¢iau nepriskirtg spalva.
Save (i$saugoti) naudojamas spalvai priskirti ir dialogo langui uzdaryti.
Cancel (atSaukti) naudojamas dialogo langui uZdaryti netaikant pakeitimy.

Jei vienoje spalvoje nepakanka stovelio rankeny, galima naudoti baltg stovelio rankeng, vadinamajg
WILDCARD (pakaitos simbolio) spalva.

Kai jdedamas stovelis su balta rankena, atidaromas programos pasirinkimo langas, kuriame vonios
makete suaktyvinta spalvy programa turi buti priskirta tik Sios programos baltai rankenai.

Jei perkélimo stotis nustatyta kaip paskutiné priskirtos programos stotis, baltas stovas taip pat turi
bati priskirtas tinkamy parametry rinkiniui, kad buty galima atlikti "HistoCore SPECTRA CV" uzdengimo
procesg. Naudotojas taip pat raginamas tai padaryti parametry pasirinkimo lange.

Nutraukus pasirinktg programa, Sis priskyrimas vél nustoja galioti.
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5.9.2 "Leica" dazymo programos (i$ anksto jdiegtos)

Reagenty rinkiniy Zymeéjimas

Kitame skyriuje "Leica" pagamintos "HistoCore SPECTRA ST" dazymo sistemos ir programos
supaprastintos pagal naudotojo sgsajg ir pavadintos "Leica" reagenty rinkinio ir "Leica" dazymo
programy pavadinimais.

Naujas "Leica" dazymo programas galima gauti i$ atsakingos "Leica" pardavimo jmonés.

Su "Leica" reagenty rinkiniais pateiktose naudojimo instrukcijose pateikiama svarbi informacija apie
i$ anksto nustatytas vertes, zurnalus ir btinus vonelés iSdéstymo pakeitimus, todél jy bitina grieztai
laikytis. Taip pat batina laikytis vartojimo instrukcijy.

Norédami importuoti naujas "Leica" dazymo programas, atlikite veiksmus, aprasytus skyriuje

(— p. 50 - 5.7.7 Duomeny valdymas). Naujos "Leica" programos jtraukiamos j esamy programy
sgrasg (— p. 64 - 5.9 Dazymo programos). Duomenys nepanaikinami.

+ "Leica" dazymo programos i$ anksto jdiegtos gamykloje ir iShandytos jy funkcijos bei dazymo savybés.
Jie uztikrina pastoviag tam tikro mikropreparaty skaiciaus dazymo kokybe.

+ "Leica" dazymo programos paskutiniame stulpelyje pazymétos pasviruoju Sriftu Leica-<f
(— "Pav. 41-5").

-Oven

|0 g Exclude

Oven Step

-Last Step———— 4

. Unloader

I@ (UNL Xylene)

Q Transter

<=

Pav. 43\
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+ "Leica" dazymo programoms reikalingas specialus "Leica" reagenty rinkinys.

+ "Leica" dazymo programy kopijuoti negalima. Tai reiskia, kad "Leica" dazymo programa j programy
sgrasg galima jvesti tik vieng karta.

« Atskiry "Leica" dazymo programos veiksmy negalima rodyti, redaguoti, kopijuoti ar istrinti.

« Stovelio rankenos spalvg (— "Pav. 43-3") galima priskirti dazymo programai "Leica".

+ Jei "Leica" dazymo programa tai numato, krosnele galima jjungti arba i$jungti vadovo rezimu
(— "Pav. 43-1"), o Unload station (i$émimo stotj) arba Transfer station (— "Pav. 43-2") (pakélimo
stotj) galima nustatyti kaip paskutinj Zingsnj. Transfer station (pakélimo stotis) rodoma tik tada, jei
HistoCore SPECTRA ST naudojama HistoCore SPECTRA CV kaip darbo stotis.

+ Reagenty (pvz., ksileno, alkoholio), naudojamy "Leica" dazymo programoje, panaikinti negalima.

+ Jei"Leica" dazymo programai parafino $alinimo veiksmas nepateiktas kaip pirmasis, krosnelés jjungti
(— "Pav. 43-1") (— "Pav. 44-1") negalima, nes kitaip méginiai gali bati sunaikinti!

+ Fiksuota krosnelés temperatura "Leica" dazymo programoms taip pat naudojama naudotojo
nustatytoms dazymo programoms ir negali buti pritaikoma atskirai.

Daugkartinis "Leica" dazymo programos diegimas ir naudojimas

Kai kurios "Leica" dazymo programos gali buti naudojamos lygiagreciai su skirtingais nustatymais
(dazymo intensyvumas, krosnelés Zingsnis) (— p. 68 - 5.9.3 "Leica H&E" daZzymo programos
pritaikymas). Sios programos dukart i§ anksto jdiegiamos programy sarase (— "Pav. 41"). Norint
atskirti Sias du kartus i$ anksto jdiegtas "Leica H&E" dazymo programas, programy sgrase rodomos
santrumpos S1A ir STB arba S2A ir S2B. Siose programose yra tokie tie patys programos veiksmai. Jei
j vonelés maketg ijdiegtos dvi identiSkos programos, taip pat reikia nuskaityti ir uzpildyti du identiskus
"Leica" dazymo rinkinius.

5.9.3 "Leica H&E" dazymo programos pritaikymas

+ Naudojant dazymo programg "Leica H&E", vadovo rezimu galima reguliuoti hematoksilino ir eozino
dazymo intensyvuma. Kitos "Leica" dazymo programos neleidzia koreguoti dazymo intensyvumo.

« Jei "Leica" dazymo programa tai numato, krosnele galima jjungti arba i$jungti (— "Pav. 44-1").

+ "Leica" dazymo programose perkélimg j prijungtg "HistoCore SPECTRA CV " robotinj dangciy
skleistuva galima pasirinkti kaip paskutinj veiksma, pasirinkus Transfer station (— "Pav. 44-4")
(perkélimo stotis) arba Unloader (iSkrautuvas), kad jau nudaZytas stovas bty jdétas j iS$émimo
staléiy (— "Pav. 44-3").

+ "Leica" dazymo programy ir naudotojo nustatyty dazymo programy koregavimus ir pakeitimus galima
konfiglruoti tik tuo atveju, jei néra aktyviy dazymo procesy ir visi stoveliai buvo iSimti i$ prietaiso.
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Edil Lesiza Program

Program name: L SPECTRAHIEESTA | Abbreviabion: L 51A

Frogram nol ready to starl: bathlayoul was nod generaded for this program

Intensity rL Hmtx 514 rL Eos S1A

= Ol =
|0 Exclude
Oven Step
rLasl Step——
Linloader
. (UNL Xylene)
Q Transfer
.I.

.I.
©

Pav. 44

Naudotojui sureguliavus dazymo intensyvumg, dazymo rezultatus reikia patikrinti kontroliniu
stikleliu, kuriame yra tipiniai audiniy pjaviai, prieS naudojant nuostatas pacienty méginiams klinikinés
diagnostikos tikslais.

Programy sgrase pasirinkite programa "Leica" ir paspauskite Edit (— "Pav. 41-6") (redaguoti). Atveriamas
dialogo langas, kuriame galima konfigdruoti nuostatas.

+ Dazymo intensyvumo vertes galima nustatyti sukant volelius (— "Pav. 44-2"). MaZesnés skaitinés
vertés lemia lengvesnj dazymo intensyvuma; didesnés skaitinés vertés lemia tamsesnj dazymo
intensyvuma.

* Programai turi bati priskirta rankenos spalva (— p. 65 - 5.9.1 Stovelio rankenos spalvos priskyrimas
dazymo programai).

+ Spustelédami Save (jrasyti) jrasysite nuostatas ir uzdarysite dialogo langa.

+ Norédami uzdaryti dialogo langg neiSsaugodami pakeitimy, spustelékite Cancel (atSaukti).
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5.9.4 Naudotojo nustatytos dazymo programos

A\

+ "Leica" negali suteikti nei testavimo, nei garantijos naudotojo nustatytoms programoms.

« Siy dazymo programy tyrima, naudojant atitinkamai naudojamus reagentus ir pakoreguota
temperaturg, turi atlikti naudotojas laboratorijoje. Norint tai padaryti, prie§ naudojant programa
pacienty méginiams klinikinés diagnostikos tikslais, dazymo rezultatas turi bati patikrintas méginio
ciklu (bandomaisiais skyriais).

Mygtukais New (— "Pav. 45-1") (naujas) arba Copy (— "Pav. 45-2") (kopijuoti) galima sukurti nauja
programa. Kuriant, kopijuojant ar redaguojant programa reikalingas "Supervisor" (vadovo) rezimas. User
(naudotojo) biisena leidZia rodyti tik programos veiksmus.

5.9.5 Naujos dazymo programos kirimas arba kopijavimas

* Programy sgraso rodinyje pasirinkite mygtukg New (naujas) (— "Pav. 45-1").

Program MNama
SPEGTRA HEE 518005 B

SPECTRA HSE £2-8005 B

o b

Akianbue PAS

L

I

- Atidaromas naujos programos langas (— "Pav. 46").
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Mt Program

Program Nama: - Abbraviation:
Pwrulll il ready o skart !

- ~ Mo
-, o

Step | Reagen Duragion [Tol, | Excl.

ﬁ ﬁ ﬂﬁ ﬁf

Virsutinéje Sio lango dalyje rodomi du tusti mygtukai. Jie skirti programos pavadinimui ir jo santrumpai.

+ Paspauskite mygtuka -- esantj uz Program Name: (programos pavadinimo) paskyrimas (— "Pav. 46-4").
Pasirodo jvesties Sablonas su klaviatra.

- Jveskite programos pavadinimg ir taikykite pavadinima, jvesta mygtuku OK (gerai).

Norédami jvesti santrumpa, atlikite pries tai aprasytus veiksmus (— "Pav. 46-5").

« Norint sukurti naujg dazymo programg, j programg is eilés jtraukiami keli programos etapai.

« Atkreipkite démesj: Naudotojo nustatyty programy negalima jrasyti su paskirtuoju SPECTRA
(spektru) kaip programos pavadinimu. Informacinis pranesimas apie tai pranesa naudotojui, kai
bandoma jrasyti. Jrasyti galima tik jvedus kitg programos pavadinima.
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(1]

Aaagar At Clazs BL

Dist. watar s1afion DT

Oven oM

Tag water staticn THP

Transher stakion TRA

194 Alcianbiay Mgiantd | Stain

1% Periadc Aoid PerisdicAs | Meu Step Duration Tolerante —————————
100% Alcohol Defyd 1 H - 1000hy 1H  Daby ﬁ 0% Q 25 % g. 509

i ~ hY4 Q 755 Q 100%
Show age deling reager for unlgsder Exclusive

Show only raagents of currant bathlayout

-
Faagent Ak Class BL
LML Aokl UNL Al LML
LINL Empty UNL Empty  UML
LML Watar LML Wistsr  LIML
LML Xylars UNL Xylsne LML

Step Duration Tolerance:

@ @=: Q=
@ @

! ;
Shaw and defing reagant for unisader - Exclusive

B Show anly raagents of curtan bathlayaud m q-'q.-'i"

Pav. 47

L%

Sukire nauja programg, paspauskite mygtukg New (naujas) (— "Pav. 46-1").

Atidaromas langas, skirtas programos veiksmui apibrézti (— "Pav. 47").

Naudotojo jau nustatyti reagentai iSvardyti srityje kairéje (— "Pav. 47-1"). Bakstelékite reagenta, kad jj
pasirinktuméte.

Sukant volelius (— "Pav. 47-2") srityje deSinéje nustatoma reagenty méginiy reakcijos trukmé (hh/mm/
ss).

Tinkamas nuostaty diapazonas tesiasi nuo 1 sekundés iki 23 valandy 59 minuciy ir 59 sekundziy.

Cia sukonfigiiruojamas leistinas veiksmo nuokrypis (— "Pav. 47-3"). Jei reikalingas tikslus programos
veiksmas, kuris neleidzia laikinai pratesti nurodyto laiko, turi bati pasirinktas 0 % leistinasis nuokrypis.
Leisting nuokrypj galima pasirinkti 25 % Zingsniais iki didZiausio 100 % iSplétimo,

t. y. prietaisas, jei reikia, gali pailginti zingsnj iki dvigubos sukonfigiruoto laiko trukmés.

72

Versija 2.4, perziura Z



Naudojimas

Atskiry programos etapy trukme sudaro uzprogramuoti etapy laikai ir sukonfiguruotos leidziamosios
nuokrypos. Jei programos veiksmo leistinosios nuokrypos konfiguracijos yra > 0 %, gali bti virSytas
likes stoties laikas ir numatomas likes programos laikas.

Programos kopijavimas

Jei norite naudoti esamg programg su kitais parametrais, tada programa gali bati nukopijuota.

+ Saraso rodinyje pasirinkite programa, kurig norite kopijuoti (— "Pav. 45"), bakstelédami jg ir
paspauskite Copy (— "Pav. 45-2") (kopijuoti) mygtuka.

+ Atidaromas naujos programos (— "Pav. 46"), kurig reikia sukurti, jvedimo langas.

« Pritaikykite siuiloma programos pavadinimg arba perrasykite jj nauju programos pavadinimu.

* Tada jveskite santrumpg.

« Jeireikia, pakeiskite / redaguokite atskirus programos veiksmus arba pridékite naujy programos
veiksmy (— "Pav. 46-1") (— p. 73 - 5.9.6 Naujo programos veiksmo jterpimas arba kopijavimas).

« I$saugokite jraSus mygtuku ISsaugoti (— "Pav. 46-2") arba uzdarykite jvesties langg mygtuku UzZdaryti
(— "Pav. 46-3") netaikant jrasy.

5.9.6 Naujo programos veiksmo jterpimas arba kopijavimas

Naujo programos veiksmo jterpimas

Jei nesitikima neigiamo poveikio dazymo rezultatui, rekomenduojama nustatyti didelio laiko nuokrypio
nuostatg. Tai suteikia prietaisui daugiau erdvés sinchronizuoti keliy tuo paciu metu vykdomy programy
veiksmus.

« Jei BL (— "Pav. 47-4") stulpelyje yra varnelé, tai reiskia, kad Sis reagentas jau yra jtrauktas j vonelés
maketa.

+ Norédami, kad ekrane buty rodomi tik reagentai, kurie jau aktyviai naudojami vonelés makete,
suaktyvinkite Show only reagents of current bathlayout (— "Pav. 47-5") (rodyti tik esamo vonelés
maketo reagentus).

+ Norédami, kad ekrane buty rodoma tik stalCiaus reagenty iS$émimo funkcija, suaktyvinkite Show and
define reagent for unloader (— "Pav. 47-8") (rodyti ir nustatyti reagentg isémikliui).

« Jei suaktyvintas Zymimasis langelis Exclusive (— "Pav. 47-6") (i$skirtinis), pasirinktg reagentg galima
naudoti tik sukurtoje programoje ir jo negalima naudoti jokioje kitoje programoje.

* Programos Zingsnio jvestis baigiama spusteléjus OK (— "Pav. 47-7") (gerai).

« Atsizvelgiat j poreikj, kiti programos etapai gali bati pridéti tokiu paciu budu, kol programoje bus parodyti
visi dazymo proceso etapai.
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Programa visada turi bati uzbaigta galutiniu tikslinés stoties veiksmu. Kaip paskutinj veiksma reikia
pasirinkti iSémimo stalCiy arba, jei "HistoCore SPECTRA ST" nuolat prijungtas kaip darbo stotis su
"HistoCore SPECTRA CV", perkélimo stot;.

Informacinis pranesimas (— "Pav. 48") nurodo, kad nejmanoma jrasyti programos neapibrézus tikslinés
stoties kaip galutinio veiksmo.

Please check:

the last step must be a reagent of the
process class 'Unloader' or Transfer

station.

Pav. 48

Programos veiksmo kopijavimas

Kuriant arba keiCiant programg, programos veiksma galima nukopijuoti su anksciau nustatytais
parametrais ir pakeisti j reagentg, kuris Siuo metu yra reagenty sarase.

« Paliesdami pazymékite atitinkamg programos veiksma ir paspauskite mygtuka Copy (kopijuoti)
(— "Pav. 49-5").

« Atveriamas programos Edit program step (— "Pav. 49") (redagavimo veiksmo) langas.

« Jei pasirinktas reagentas, kuriame yra tik vienas egzempliorius, naudotojui apie tai praneSama
informaciniu pranesimu. Tokiu atveju programos veiksmui reikia pasirinkti kitg reagenta.

+ I$laikomi i$ pradziy pasirinkto programos veiksmo parametrai ("Tolerance" (tolerancija), "Duration”
(trukmé) ir "Exclusive” (i$skirtinis).

« Jeireikia, atitinkamai pakeiskite programos veiksmo parametrus arba pritaikykite esamus ir paspauskite
mygtuka OK (gerai).

* Programos veiksmas pateikiamas programos pabaigoje.

« Pertvarkykite programos veiksma, kaip aprasyta (— p. 75 - 5.9.7 Pakartotinis programos veiksmy
rasiavimas).
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« Pasirinkus programos zingsnj, jis parySkinamas raudona spalva. Dabar, Move (perkelti) (— "Pav. 49-1")
(— "Pav. 49-2") (— "Pav. 49-3") (— "Pav. 49-4") aktyviis mygtukai.

5.9.7 Pakartotinis programos veiksmy rasiavimas

Program Name:  Dehydraling~ } Abbreviation:

Program ready 1o slan

i s
Step | Reagent Dwration | Tal. | Excl.
1 Dist. water station 00:02:00 | 10055

2 Alcohol 96% debydratin... [00:01:00 096

Alcohol 100% dehydrali...

Alcohol 10066 dehydratl... (00:01:00 |08

Xylena dehydrating 1 OE0:00 | 1005

& Kyleng dehydrating 2 00:01 00 | 1007

\ N 22
Pav. 49

Paspauskite, jei norite perkelti pasirinktg programos veiksma j pirma eilute.
Paspauskite, jei norite perkelti pasirinktg programa per vieng eilute aukstyn.
Paspauskite, jei norite perkelti pasirinktg programa vienu zingsniu Zemyn.

B w N =

Paspauskite, jei norite perkelti pasirinktg programos veiksma j paskutine eilute.

Jei kaip pirmasis programos etapas naudojamas krosnelés etapas, krovimo stalCiaus krovimo stotyje
jokiomis aplinkybémis negali buti degiyjy tirpikliy.
Dél to krosnelé gali uzsidegti ir operatorius gali nudegti, prarasti meginj ir sugadinti prietaisg bei jranga.

+ Pakeitimai patvirtinami mygtuku Save (— "Pav. 49") (jrasyti). Paspauskite mygtukg Cancel (atSaukti),
kad atSauktuméte pakeitimus.
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5.9.8 Pirmenybés teikimas vonios maketo vykdymo programoms

- ; ‘ = ~ [Move
o\ Nr. |Use | Color |Abbr |ngram Name i

|Le|ca
RA HR A :£,

e

2 Il s SPECTRAH&ESIB L /e
s 8 S2A  |SPECTRAHRE S2A L 5/
« @ [ s28 |SPECTRAHEES2B L
5 ! - DWX | Dewaxing | /e
6 [ DHY  Dehydrating
7 B st ston /e
¢ B DA |Diastase PAS @”
\ e = / _©
«=D T |

s y,

Pav. 50

Jvedus visas norimas dazymo programas, reikia sugeneruoti vonelés maketa. Norédami tai atlikti, vykdykite
toliau nurodytus veiksmus:

+ Pirmajame etape supervisor (vadovas) reikia nustatyti, kurios programos turi bti jtrauktos j vonelés
iSdéstymga. Programos suaktyvinamos naudojantis radijo mygtuku (-ais) (— "Pav. 50-1").
+ Programos padétis lemia jos prioritetg jtraukiant j vonelés maketg.

Prioritetas:

+ Galima perkelti tik naudotojo nustatyty programy padétis. “Leica" dazymo programos visada
pateikiamos virSutinése reagenty saraso padétyse.

* ] naudotojo nustatytas programas su mazais padéciy numeriais lengviau atsizvelgti atliekant vonios
maketg, nei j programas su dideliais padéciy numeriais.

+ Rekomenduojame nustatyti naudotojo nustatytas programas su dideliu méginiy pralaidumu
programy saraso pradzioje, vadovaujantis "Leica" dazymo programomis.

Jei dazymo programai reikia priskirti kitg aukStesn;j arba zemesnj prioritetg, palieskite jg sarase ir perkelkite
sgrase aukstyn arba Zemyn mygtukais Move (perkelti):

mmmm - Programa perkeliama j sgraso virsy (— "Pav. 50-2")

=

» Programa perkeliama viena eilute aukstyn (— "Pav. 50-3")
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* Programa perkeliama viena eilute Zemyn (— "Pav. 50-4")

.

* Programa perkeliama j saraso apacig (— "Pav. 50-5")

Jl"'"
It

« Dél naujy prioritety vonios iSdéstymas turi biti atliktas i$ naujo (— p. 77 - 5.9.9 Vonios i$déstymo
vykdymas).

5.9.9 Vonios iSdéstymo vykdymas

Reagenty stocCiy iSdéstymas prietaise apskaiCiuojamas naudojant prioritetines dazymo programas
(— p. 76 - 5.9.8 Pirmenybés teikimas vonios maketo vykdymo programoms).
Stai keletas dalyky, j kuriuos reikia atkreipti démes; tai darant:

+ Pirmiausia atsizvelgiama j "Leica" dazymo programas.

+ Dazymo ir diferenciacijos tirpalai dedami kuo ar€iau skalavimo vandens indy.
« Stebimas programos prioritety nustatymas ir proceso klasés priskyrimas.

+ Nuoseklaus proceso reagentai turi bati arti vienas kito.

* Norédami pasirinkti programas, kurios bus integruotos j vonelés maketa, paspauskite mygtukg Define
Bathlayout (— "Pav. 45-3") (nustatyti vonelés maketg).

+ Pazymékite atitinkamas programas ir nustatykite jy prioritetus, tada paspauskite mygtukg Execute
Bathlayout (— "Pav. 50-6") (vykdyti vonelés maketg) arba Cancel (atSaukti), kad grjZtuméte j programos
pasirinkima.

Bitinai stebékite informacinj pranesimg, (— "Pav. 51") rodomg paspaudus mygtuka Define Bathlayout

(nustatyti vonelés iSdéstyma). Paspauskite mygtukg Continue (testi), kad bity rodomas vonelés maketo
skaiiavimo rezultatas.

Please note that all reagents and Leica
E] Kit Reagents need to be replaced when
new Bathlayout is generated.Press

Continue to proceed, Cancel to abort.

{ Cancel ) | Continue |

Pav. 51
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+ Jei pasirinkta daugiau programy, nei galima integruoti j vonelés maketa, naudotojg apie tai
informuoja ekranas Bathlayout Generation Result (— "Pav. 52") (vonelés maketo generavimo
rezultatas). Sékmingai integruotos programos pazymimos varnele stulpelyje Ready (— "Pav. 52-1")
(paruosta).

« Programoms, kuriy negalima integruoti, (— "Pav. 52-2") prieZastis nurodyta (— "Pav. 52-3")
stulpelyje "Not ready, Causes" (neparuosta, priezastys).

« Atkreipkite démesj, kad sgrasSas turi bti patikrintas iki galo.

Do you want io continue 7

N Ready |Coloe | Abbe | Mot Ready, Couses |
v R e
W - (17
« [ |oHy //9

>

D seafionfs) not availabla

@\LL § - o

2
Pav. 52

« Paspauskite mygtuka Continue (testi) (— "Pav. 52-4"), jei norite testi, arba mygtukg Cancel (atSaukti)
(— "Pav. 52-5"), jei norite grjzti j programos pasirinkimg (— "Pav. 50").

Be to, pries$ nuskaitant "Leica" reagentus, butina laikytis su "Leica" reagenty rinkiniais pateikty naudojimo
instrukcijy!

5.9.10 Reagenty pildymas po vonelésisdestymo vykdymo

« Atlikite vonelés maketg ir teskite, kaip aprasyta (— p. 77 - 5.9.9 Vonios iSdéstymo vykdymas).

« Jei parodytg vonelés maketq reikia jrasyti nesukonfigiruojant reagento pildymo, paspauskite
mygtuka Save (jrasyti) (— "Pav. 53-3"). Tada iSsaugotg vonios iSdéstymg galima iSkviesti vonios
iSdéstymo meniu. Jei reikia, Siame meniu galima atlikti tolesnius koregavimus (— p. 85 - 5.9.11
Vonios iSdéstymo pritaikymas). Reagenty indg taip pat galima sukonfigdruoti, kad pildymas vykty
norimu laiko momentu, naudojant vonios i§déstymo meniu (— p. 94 - 6.4 Stoties informacija).
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A\

+ Dazniausiai iSkrovimo stociy indams privaloma, kad visi indai buty pripildyti vir§ minimalaus
pripildymo lygio (— p. 90 - 6.2.1 Reagenty indy paruosimas ir naudojimas). ISimtis taikoma
iSkrovimo stotims, kurios pazymétos kaip "UNL Empty" (UNL tuscias).

+ TacCiau, jei iSkrovimo stotys dubliuojasi ir yra pakankamai pripildyta tik viena stotis, programa gali
biti parengta paleisti. Tai gali neigiamai paveikti iSkrovimo pajégumag ir sukelti dazymo proceso
pertrikius.

+ ISkrovimo sto€iy prieinamumas turi bati patikrintas po pripildymo lygio nuskaitymo ir, jei reikia,
pakoreguotas.

* Programinei jrangai apskaiCiavus vonelés iSdéstyma naudojant prioritetines programas, naudotojas
gauna ekrane rodomy rezultaty apzvalgg (— "Pav. 53").

« Jei j vonelés maketa nebuvo jdiegta jokiy "Leica" programy, ekranas (— "Pav. 53") nukrypsta nuo
rodomo (ne pavaizduoto). Tokiu atveju reagentus galima pripildyti, kaip aprasyta (— p. 81 -
Reagenty pildymas).

+ Jei "Leica" programos turi bati jdiegtos j vonelés maketg, generuojant vonelés maketg atsizvelgiama
bent j 2 iSkrovimo stotis su priskirtu UNL ksilenu U04 ir U05 padétyse.

+ Jei "Leica" programos buvo integruotos j vonelés maketa, pirmiausia reikia dubliuoti 95 % alkoholio
dehidrato 1 reagenta. Atitinkama vonios iSdéstymo stotis pazyméta mélynu kontiru (— "Pav. 53-1").

+ Reagentas 95 % Alcohol Dehyd 1 (95 % alkoholio 1 dehidratatas) kurj reikia dubliuoti, rodomas vonios
makete su santrumpa "95Dhy1".

Balhlayoul Generalion Resul

sl o8|l 8| 2| g & g 2 g 2 2 3
B I | g A
3l 4 g d . 8 &
z 2 é .é. wi|ed] 2| E| 2 % A
EEEEEEEEEEEEE
¢ f IR
EEE EEERER
EEEEEEEEEEEEE
HIE | A o 8 ¥ §.8l.s
For validated HistoCore SPECTRA H&E gl g 2| z| 2
program(s) the 95% Alcohol Dahyd 1 il ozl g @
{85Dhy 1) must be duplicated by using the i i@l z 3
function Adapt Bathlayout. ! 2| 2 E
R
o Adapl Bathlayoul y

Pav. 53

HistoCore SPECTRA ST 79



Naudojimas

Reagento kopijavimas 95Dhy1

Jei dél pasirinkty programy néra reagenty stoties, pabandykite optimizuoti naudotojo nustatytas
programas naudodamiesi "Leica" pardavimo skyriaus paslaugomis.

Reagento 95Dhy1 kartojimo proceddra:

1. Paspauskite mygtuka Adapt Bathlayout (— "Pav. 53-2") (pritaikyti vonelés iSdéstyma).
2. |sidémékite paskesnj informacinj pranesimg ir patvirtinkite jj paspausdami OK (gerai). Atveriamas
naujas langas Clipboard (— "Pav. 54") (iSkarpiné).

EETTR

3. Pasirinkite stotj 95Dhy1 (— "Pav. 53-1") vonios makete bakstelédami jg (stotis pazyméta Zalia
spalva) ir spustelékite mygtukgDuplicate (dubliuoti) (— "Pav. 54-1") lange Cliphoard (iSkarpiné).
Dabar Clipboard (— "Pav. 54-2") (iSkarpiné) rodoma identiska pasirinktos stoties kopija.

4. Pasirinkite stotj Clipboard (iSkarpinéje), tada spustelékite galima padétj Bathlayout (voneliy
iSdéstymas). Dubliuota stotis perkeliama i§ iSkarpinés j vonelés iSdéstyma (— "Pav. 55-1").
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Balhlayoul Generation Resull
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5. Paspauksite mygtuka Finish (baigti) (— "Pav. 54-3") Clipboard (iSkarpiné) ir patvirtinkite tolesnj
informacinj pranesima paspausdami "Yes" (taip), kad pritaikytuméte pakeitimg ir uzdarytuméte
iSkarpine.

v Sékmingai dubliuota stotis 95Dhy1 ir pradiné stotis vonios iSdéstyme rodomos ekvivalentisSkumo
simboliu (c0) (— "Pav. 55-1").

Reagenty pildymas

1. Paspauskite reagenty Fill reagents (pildyti reagentus) mygtuka (— "Pav. 55-2").
2. Naujame lange Fill reagents (— "Pav. 56") (pildyti reagentus) stotys, kurias reikia pripildyti,
pazymétos oranzine spalva (— "Pav. 56-1").

Pastaba

Oranzine Zyma rodomi tik naudotojo nustatyti ir pridéti "Leica" dazymo programy reagentai
(— "Pav. 56"). Véliau nuskaitomi "Leica" reagenty rinkinio reagentai (— p. 82 - "Leica" reagenty
rinkinio reagenty pildymas).

3. Pripildykite pazymétus reagenty indus prietaiso iSoréje atitinkamais reagentais is eilés ir
grazinkite juos j tinkamg prietaiso padét;.

4. Patvirtinkite reagenty indy pripildymg ir nustatyma i$ naujo paspausdami atitinkama stotj
(— "Pav. 56-1") ekrane.

5. Pakartokite Siuos veiksmus su visomis oranzine spalva pazymétomis stotimis, jskaitant iSkrovimo
stotis (— "Pav. 56-2").
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Pav. 56

Turi bati tiksliai laikomasi uzduoties plano iSdéstymo. Bet koks nuokrypis gali lemti nepageidaujamus
dazymo rezultatus.

"Leica" reagenty rinkinio reagenty pildymas

Padarius 95 % alkoholio dehidrato1 reagento stoties kopija (— p. 80 - Reagento kopijavimas
95Dhy1) ir pripildzZius reagentus (— p. 81 - Reagenty pildymas), "Leica" rinkinio reagentai galutinai
nuskaitomi.

1. Kai (— "Pav. 57") ekrane pasirodo informacinis pranesimas, laikykite pakuotés etikete priesais
RFID jutiklj prietaiso priekyje, (— "Pav. 58-1") kad ja nuskaitytuméte.

2. Tada pradékite nuskaityma pirmajame "Leica" reagento buteliuke, gave informacinj praneSima
(— "Pav. 58-2"). Laikykite reagento buteliuko etikete priesais RFID jutiklj prietaiso priekyje,
(— "Pav. 58-1") kad galétuméte ja nuskaityti.

3. Naujame lange Change Leica kit reagent (— "Pav. 59") (keisti "Leica" rinkinio reagentg) pildoma
stotis pazyméta oranzine spalva (— "Pav. 59-1").

4. Pripildykite pazyméta reagento indg uz prietaiso riby atitinkamu "Leica" reagentu ir grazinkite jj j
tinkama prietaiso padétj.

5. Patvirtinkite reagento indo pripildymg ir nustatymg i$ naujo paspausdami atitinkamg stot;
(— "Pav. 59-1") ekrane.

6. Tada, kai bisite paraginti, nuskaitykite atskiry reagenty buteliuky etiketes (— "Pav. 58-2") ir
pakartokite 2-5 veiksmus.
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Information

Please change Leica Reagent Kit for
program SPECTRA H&E S1 A.
Ensure that all affected vessels are

empty and clean.

Please scan the Leica Kit label now
(located on the box).

Cancel !
3 i

v

Pav. 57

SPECTRA Please scan Leica
/o Reagent Kit bottle #1.

Cancel

Change Leica Kil Fes
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Naudotojas turi per 5 minutes nuskaityti reagenty dézutés pakuotés etikete ir per 5 minutes - kiekvieno
reagento buteliuka.

Jei nepavyksta nuskaityti reagento buteliuko arba pakuotés etiketés, naudotojas turi 2 papildomus
bandymus, kol reagenty etiketés tampa negaliojanCiomis.

Kiekvieng "Leica" reagenty rinkinj galima nuskaityti tik vieng kartg!

+ "Leica" reagenty rinkinio nuskaitymg galima at$aukti tik paspaudus mygtukg Cancel (atSaukti), esant;
informaciniame pranesime, parodytame (— "Pav. 57")ir, prie$ pradedant nuskaityti pakuotés etikete,
nepasibaigus "Leica" reagenty rinkinio galiojimo laikui.

+ Nuskaitymas gali bati atliekamas véliau. Daugiau informacijos, reikalingos Siai procedurai,
aprasyta (— p. 100 - Reagenty keitimas) (— "Pav. 76") ir (— "Pav. 78").

« Jei operacija neat$aukiama tol, kol nenuskaitoma pirmoji etiketé (kartoniné pakuoté), baigiasi "Leica"
reagenty rinkinio galiojimo laikas.

Pastaba

Reagenty valdymo sistema (RMS) automatiskai pritaiko Siuos "Leica" reagenty duomenis:

« Tinkamumo laikas (atidarius)

+ Likes méginio mikropreparaty skaicius
+ Maks. méginio mikropreparaty skaicius
+ Tinka iki:

* Partijos numeris

+ Turi buti tiksliai laikomasi vonios iSdéstymo. Bet koks nuokrypis gali lemti nepageidaujamus dazymo
rezultatus.

+ Visi "Leica" reagenty rinkinio buteliukai turi buti nuskaityti.

« Jsitikinkite, kad nenaudojami "Leica" reagentai yra i$ skirtingy "Leica" reagenty rinkiniy.

+ Reagenty indai visada turi buti pripildomi ne prietaise, laikantis saugos informacijos.

Pagaliau naudotojui ekrane parodomas informacinis pranesimas, raginantis pradéti automatinj pildymo
lygio nuskaitymg. Norédami pradéti nuskaityma, informaciniame pranesime paspauskite mygtukg OK
(gerai) (— "Pav. 60").

04.05.2020 07:39 33620068

Please start Fill Level
Scan by pressing Ok

Ok

Pav. 60
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5.9.11 Vonios iSdéstymo pritaikymas

!

Automatiskai ir optimaliai atliekamg vonelés iSdéstyma reikia reguliuoti tik tuo atveju, jei nebuvo
atsizvelgta j specialius naudotojo reikalavimus arba jei to reikalauja "Leica" programa. Dél Sios
priezasties butina laikytis su "Leica" reagenty rinkiniais pateikty naudojimo instrukcijy! Norint
sureguliuoti vonelés iSdéstymag, reikalingas vadovo rezimas.

Kiekvienas vonelés iSdéstymo reguliavimas gali turéti neigiamos jtakos méginio pralaidumui ir dazymo
rezultatui!

Reguliuojant vonelés iSdéstyma reikia laikytis Siy taisykliy:

+ Reagenty stociy negalima perkelti i§ vienos indo lauko pusés j kita, nes dél to be reikalo pailgéja
perkélimo laikas.

+ Dubliuotos stotys turi biti toje pacioje indo puséje (— "Pav. 40") (— "Pav. 65"), kitaip vonelés
iSdéstymo koregavimo jrasyti negalima.

+ Siekiant netrukdyti iSkrovimo pajégumui ir iSvengti netikéty dazymo proceso pertrikiy, iSkrovimo
reagentas turi bati priskirtas kiekvienai i 5 iSkrovimo sto¢iy (— p. 70 - 5.9.5 Naujos dazymo
programos kirimas arba kopijavimas).

+ Jei iSkrovimo stotis turi biti naudojama iskrovimui j nepripildyta indg, programos pabaigoje bet
kuriuo atveju turi bti atliktas teisingas priskyrimas UNL Empty (— p. 62 - 5.8.3 Proceso klasés).
Jokiu budu negalima sukurti nepanaudotos padéties 5 iSémimo stotyse ir pasalinti reagentg, jau
priskirtg iSémimo stoCiai. Tai gali neigiamai paveikti iSkrovimo pajéguma ir sukelti dazymo proceso
pertrukius.

Generuojant vonelés iSdéstyma, pasirinkti paskutinio programos etapo reagentai (UNL, i$émimo)
automatiskai priskiriami atskiroms i$émimo stotims. Siuo tikslu bdtina patikrinti, ar priskirtas konkre¢iy
iSkrovimo stocCiy skaiCius atitinka numatoma naudotojo pralaiduma ir darbo eigq laboratorijoje. Priskirty
iSkrovimo stociy santykj vieng su kita galima pakeisti naudojantis funkcija Adapt Bathlayout (pritaikyti
vonelés iSdéstymg). Atskiros iSkrovimo stotys prireikus gali bati dubliuojamos arba istrinamos.

Jei reikia sureguliuoti vonelés maketa, kurj atlieka HistoCore SPECTRA ST, atsizvelgiant j visas
optimizavimo taisykles, tai galima padaryti naudojant funkcija Adapt Bathlayout (— "Pav. 61-1") (pritaikyti
vonelés isdéstymg)..

Naudojant $ig funkcija, stoCiy padétis galima perkelti j jy padétis vonelés makete ir (arba) dubliuoti.

Norédami tai atlikti, vykdykite toliau nurodytus veiksmus:

1. Vonios maketo rodinyje paspauskite mygtukg (— "Pav. 61") Adapt Bathlayout (— "Pav. 61-1")
(pritaikyti vonelés iSdéstymg).

2. Stebékite paskesnius informacinius pranesimus (— "Pav. 62") (— "Pav. 63") ir patvirtinkite juos
arba paspauskite Cancel (— "Pav. 63") (atSauki), kad grjztuméte j vonelés iSdéstymo rodin;.

3. Patvirtinus, atidaroma Clipboard (— "Pav. 64"), j kurig galima perkelti iki 6 reagenty stociy
(— "Pav. 64-1").
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Information

Are you sure you want o make the

changes — OK

Please confirm that the changes to the
bathlayout have been applied to the
device/vessel field

Ok

Pav. 62

Changing the defined bathlayout will affect
the throughput and possibly the
quality of the reagents being used.

=
A A

Pav. 63
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Pav. 64

« "Leica" reagenty stotys, pazymétos raide L prie$ reagento pavadinimg (— "Pav. 61-3"), gali buti
perkeltos, bet negali buti dubliuojamos.

+ Laikinajg talpykle galima uZdaryti tik tuo atveju, jei joje néra daugiau reagenty stociy.

+ Informacinis praneSimas ekrane paragina naudotojg pradéti automatinj pildymo lygio nuskaitymg
po kiekvieno pakeitimo, atlikto naudojant funkcijg Adapt Bathlayout (pritaikyti vonelés iSdéstymg).
Norédami pradéti nuskaitymg, informaciniame pranesime paspauskite mygtukg OK (gerai).
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Yra dvi vonios iSdéstymo keitimo parinktys:

Reagenty stocCiy perkélimas:

1. Norédami perkelti reagenty stotis, atskirai pasirinkite jas vonios makete (— "Pav. 61") paliesdami
ekrang ir tada paliesdami laisvg vietg iSkarpinéje (— "Pav. 64-1").

2. Taip reagenty stotis perkeliama j iSkarpine (— "Pav. 64-1").

3. Galiausiai pasirinkite reagenty stotj iSkarpinéje bakstelédami ir vilkdami jg j norima (galima) stot;
vonios (— "Pav. 61-2") makete.

4. Norédami iSsaugoti pakeitimus, paspauskite mygtuka Finish (— "Pav. 64-3") (baigti) ir
patvirtinkite tolesnj informacinj prane§ima paspausdami Yes (taip) arba No (ne), kad grjZztuméte |
iSkarpine.

5. Norédami istrinti pakeitimus, paspauskite Cancel (— "Pav. 64-2") (atSaukti) ir atsakykite j tolesnj
informacinj pranesima paspausdami Yes (taip).

Reagenty stoties dubliavimas

1. Norédami dubliuoti reagenty stotj, pasirinkite jg vonios makete paliesdami ekrana.

2. Tada paspauskite mygtukg Duplicate (— "Pav. 64-5") (dubliuoti).

3. Dél to iskarpinéje atsiranda reagenty stotis. Si stotis ir pradiné stotis rodomos lygiavertikumo
simboliu (— "Pav. 61-4").

4. Paskui paliesdami ekrang pasirinkite pasikartojancig reagenty stotj mainy srityje ir padékite jg j
norimg (galima) stotj Salia pradinés stoties vonios makete.

5. Norédami i$saugoti pakeitimus, paspauskite mygtukg Finish (baigti) ir patvirtinkite tolesn;
informacinj pranesima paspausdami Yes (taip) arba paspauskite No (ne), kad grjztuméte j
iSkarpine.

« Norédami istrinti pakeitimus, paspauskite Cancel (atSaukti) ir atsakykite j tolesnj informacinj pranesima
paspausdami Yes (taip).

« Pasikartojancios reagenty stotys turi jtakos programos veiksmams su ilgu iSlaikymo reagente laiku.
Dubliuotos stotys leidzia naudoti dvi lygiavertes reagenty stotis programos veiksmui atlikti. Tai
uztikrina didelj méginio pralaiduma.

+ Dubliuotas reagenty stotis galima panaikinti mygtuku Delete (Salinti) (— "Pav. 64-4"). Norédami tai
padaryti, pazymékite juos vonios makete paliesdami ir paspausdami mygtukg Delete (Salinti).
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6. Kasdienis prietaiso nustatymas

6.1 Prietaiso paruoSimas kasdienei sgrankai

* (— "Pav. 65") pateikiama jvairiy indy lauky stalCiy apzvalga.
+ 1§ viso indy laukg sudaro 36 reagenty stotys ir 6 skalavimo vandens stotys.
+ Maks. kiekvieno reagento indo talpa yra 380 ml.

- .
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Pav. 65

1 6 krosnelés stotys

Kairiojo indo laukas

Skalavimo vandens stotys (keturiy stoCiy grupé)
Desinysis indo laukas

5 iSkrovimo stotys

Sausy medziagy perkélimo stotis

Skalavimo vandens stotys (dviejy stociy grupé)

O© 0 N o o1 & W

5 apkrovos stotys
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6.2 Kasdienis prietaiso nustatymas

Prie$ kiekvieng dieng nustatydami prietaisg, patikrinkite vandens jvada j prietaisg ir, jei reikia, jj jjunkite.

« Atidarykite prietaiso gaubta ir nuimkite reagenty indy dangcius.
* Jjunkite prietaisa.

Automatinis pildymo lygio nuskaitymas inicijuojant prietaisa

Inicijuojant pildymo lygio nuskaitymai automatiskai atliekami Siose srityse:
* Reagenty indai

+ Vandens indy skalavimas

« Jdéjimo ir iSémimo stociy reagenty indai
+ Krosnelés stotis

Jei prietaise vis dar yra stovy, reagenty indy, kurie nepakankamai pripildyti arba vis dar uzdengti, ir
(arba) skalavimo vandens indy, kurie neparuosti naudoti, tai aptinkama atliekant automatinj pildymo
lygio nuskaityma ir rodoma baigus.

6.2.1 Reagenty indy paruosimas ir naudojimas

Norédami uztikrinti, kad prietaisas veikty sklandziai, laikykités toliau pateikty pastaby ir elkités taip, kaip
nurodyta toliau.

Reagenty indo rankenos pritvirtinimas

Patikrinkite, ar teisingai pritvirtinta reagenty indo rankenélé prie reagenty indo. Jei ne, pritvirtinkite
rankenéle, kaip nurodyta (— "Pav. 66").

Reagenty indy pripildymas ir iStustinimas

Reagenty indai visada turi bati pripildomi arba iSleidziami uz prietaiso riby, kad buty iSvengta arba
sumazinta reagenty issiliejimo j kitus reagenty indus ir ant vidiniy prietaiso komponenty rizika.
Pripildydami arba iSleisdami reagento indus elkités atsargiai ir laikykités atitinkamy laboratorijos
specifikacijy. Jei reagentai iSsiliejo arba buvo uztersta kita reagenty stotis, jg reikia iSvalyti ir pripildyti i$
naujo. Kai nenaudojate prietaiso, indai turi buti uzdengti, kad be reikalo neisgaruoty reagentai.
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Tinkamas reagenty indy

* Pripildydami bet kurio tipo reagento indg, stebékite pildymo lygio Zymas, esancias reagento indy viduje
(— "Pav. 66") (— "Pav. 67").

« Uztikrinamas pakankamas pildymo lygis, jei reagenty lygis yra tarp maksimalaus (— "Pav. 66-1")ir
minimalaus (— "Pav. 66-2") pildymo lygio Zymy.

* (— "Pav. 67") (— "Pav. 67-2") (— "Pav. 67-1").
Jei reagento indeliuose (arba Sildomuose reagento indeliuose) naudojami specialaus dazymo jdéklai,
kad sumazintuméte reagento turj, pirmiausia jdékite juos j reagento indelj, tada pripildykite reagenta
bent iki nurodyto minimalaus pildymo lygio, bet ne daugiau nei iki maksimalaus pildymo lygio.

Pav. 66

Reagenty indo jdéjimas j inda

+ Pagrindiniame meniu (— p. 39 - 5.5 Pagrindinis meniu - apzvalga) pasirinkite "Bathlayout" (vonelés
iSdéstymas) ir jdékite reagento indg j tinkamg padétj pagal vonelés iSdéstyma.

Atsargiai jdékite reagento indq su rankena j indy laukg, kad rankena bity desinéje reagento indo puséje,
kai Zidrite j indy lauka (— "Pav. 68-1"). Si rankenos orientacija taip pat rekomenduojama dedant
reagenty indus j jkélimo arba iSkrovimo stotj

Kaip ir stovelio rankena 5 mikropreparatams, specialaus dazymo jdéklas yra su specialia danga, kuri
apsaugo nuo cheminés saveikos su reagentais, skirtais specialioms reikméms (pvz., Prisijos mélynasis
dazymas gelezies aptikimui, sidabro dazymas, pvz., "Grocott" arba "Gomori"). Daugiau informacijos apie
reagentus, kuriuos reikia naudoti su padengtais priedais, zr.(— p. 164 - A1. 1 priedas. Suderinami
reagentai).
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Nedékite reagenty indy j prietaisg Soniniu poslinkiu nuo stoties numerio. Norédami tai padaryti,
jsitikinkite, kad jpjova priekinéje reagento indo puséje (— "Pav. 68-2")ir stoties numeris (— "Pav. 68-3")
yra tame paciame aukstyje.

6.2.2 Automatinis pildymo lygio nuskaitymas

PripildZius ir jdéjus reagenty indus, (— "Pav. 69-1") reikia atlikti automatinj pripildymo lygio nuskaityma,
kad baty patikrinta, ar visy naudojamy reagenty pripildymo lygis yra tinkamas.

« Atliekant vonelés maketg, j pakrovimo ir iSkrovimo stotis neatsizvelgiama. Reagentus jdéjimo ir
iSémimo stotyse turi apibrézti ir stebéti naudotojas.

+ Reagenty valdymo sistema nestebi jdéjimo ir iSémimo stotyse esanciy reagenty. Todél naudotojas
yra atsakingas uz tai, kad reagentai Siose stotyse buty nepriekaistingos buklés.

Norédami pradéti pildymo lygio nuskaityma rankiniu btdu, atlikite toliau nurodytus veiksmus.

1. Pagrindiniame meniu iSkvieskite Bathlayout (— p. 39 - 5.5 Pagrindinis meniu - apZvalga)
(voneliy iSdéstymas).

2. Mygtukas Fill Level Scan (— "Pav. 69-1") (pildymo lygio nuskaitymas) yra apatinéje meniu
ekrano dalyje.

3. Paspauskite §j mygtukga, kad pradétumeéte pildymo lygio nuskaityma.

Pastaba

Pazeidimai atliekant pildymo lygio nuskaityma rodomi ekrane. Vadovaukités informaciniais praneSimais
ir, pavyzdZiui, koreguokite pildymo lygj, nuimkite dangtj, pridékite reagenty indy ir t. t.
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6.3 Reagenty valdymo sistema (RMS)

Vonios (— "Pav. 69") iSdéstymas prietaise rodomas paspaudus gretimo meniu
mygtuka. Siame ekrane rodomas dabartinis reagenty stocCiy, skalavimo vandens stociy
ir jdéjimo bei iSémimo stocCiy iSdéstymas prietaise.
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Pav. 69

Kai prietaisas tiekiamas, vonelés maketas yra tuscias, nes reagentai vis dar neapibrézti, o vonelés
maketas dar neatliktas.

(— p. 59 - Veikimo Naujo reagento kirimas arba reagento kopijavimas) (— p. 70 - 5.9.5 Naujos
daZymo programos kirimas arba kopijavimas) (— p. 77 - 5.9.9 Vonios iSdéstymo vykdymas)

(— "Pav. 69") Jei buvo apibréZzti reagentai ir programos bei atliktas vonelés iSdéstymas, apzvalgoje
rodomos visos prietaiso stotys jy tikraja tvarka.

Kiekviename reagento inde, parodytame vonelés makete, yra papildomos informacijos:

+ Stoties numeris (— "Pav. 69-2")

+ Reagento pavadinimo sutrumpinimas (— "Pav. 69-3")

« Fono spalva (— "Pav. 70")

* LygiavertiSkumo simbolis dubliuotai reagenty stociai (— "Pav. 69-4")
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+ Fono spalva rodo reagento sunaudojimo biseng (— "Pav. 70"). Kai reagentas sunaudojamas,
spalvy juosta pakyla i$ apacios j virSy ir pakeicia spalvg pagal sunaudojimo bisena.

« Kai tik pasiekiama RED (— "Pav. 70-3") (raudonos spalvos) sunaudojimo biisena ir ne véliau nei
stotyje mirksi raudona spalva, atitinkama reagentg reikia pakeisti. Jei to nepadarysite, "Leica"
dazymo programy paleisti nebegalésite.

+ Daugiau informacijos apie RMS Zr.(— p. 58 - 5.8 Reagenty sgrasas).
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Pav. 70

1 Zalia: sunaudojimo biiklé yra 0-80 % didZiausios naudojimo ribos
2 Geltona: sunaudojimo buklé yra 80-95 % didziausios leidziamosios naudojimo ribos
3 Raudona: sunaudojimo buklé yra 95-100 % didZiausios leidziamos naudoti vertés

6.4 Stoties informacija

Palietus stotj vonios iSdéstyme, bus rodoma daugiau informacijos (stoties informacija). Pagal santrumpa
skiriami Sie stociy tipai:
L01-LOS Apkrovos stotys

SID Méginiy stikleliy skaitiklio stotis ir pavadinimo bloko identifikavimas (pasirinktinai)
001-006 Krosnelés, skirtos méginio stikleliams dZiovinti ir parafinui pradéti lydyti
R01-R42 Reagenty stotys

W08-W09 Skalavimo vandens stotys (keturiy stoCiy grupé)
W22-w23
W36-W37 Skalavimo vandens stotys (dviejy stociy grupé)

D01-D02 Sausosios pernasos stotys
Uu01-Uo5 ISkrovimo stotys iSkrovimo stalCiuje

Meginiy stikleliy skaitiklio stotis (SID):

Palietus Sig stotj pasirodo pastaba, nurodanti, kad tai yra méginiy stikleliy skaitiklio stotis. Mygtukas
Close (— "Pav. 71") (uzdaryti) naudojamas ekranui uzdaryti.
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Station Details

Slide Counter: SID

<=

Pav. 71

Krosniy stotys:

krosnelés stoties (— "Pav. 72") detaliame vaizde rodoma:
+ Esama temperatira (— "Pav. 72-1"),

« Tikslinés temperatiros reguliavimas (— "Pav. 72-2")ir
* 6 krosnelés (— "Pav. 72-3") sto€iy darbo rezimas.

Mygtukas Close (— "Pav. 72-4") (uzdaryti) naudojamas ekranui uzdaryti.

Station Details

Oven Station: 001

- Temperature: 70°C

- Set Temperature: 70°C

111

+ Operating mode: Permanent

|

A /

Pav. 72

Skalavimo vandens stotys (keturiy sto€iy grupeé):

iSsamiame skalavimo vandens stoties vaizde (— "Pav. 73") rodomos visos kitos skalavimo vandens
stotys, prijungtos prie tos pacios vandens grandinés. Mygtukas Close (uzdaryti) naudojamas ekranui

uzdaryti.
Rinsiryg Water - Group of Four
Rinsing Water Station: W08, W09, W22 and W23
Tap Water
Pav. 73
HistoCore SPECTRA ST
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Vandens skalavimo jrenginiai (dviejy jrenginiy grupé):

kai bakstelite skalavimo vandens stotj i$ dvieju, atsidaro informacinis langas, kuriame rodomos
2 vandens stotys, prijungtos prie antrosios vandens grandinés, pvz., distiliuotu vandeniu arba
demineralizuotu vandeniu, (— "Pav. 74-1") arba skalavimo vandeniu (— "Pav. 74-2").

Atsizvelgiant j prijungta maitinimo $altinj (— p. 28 - 4.2.1 Visy 6 skalavimo vandens stoCiy
sujungimas) (— p. 29 - 4.2.2 Kombinuota jungtis 4+2 skalavimo vandens stotys) , Siame meniu reikia
pasirinkti atitinkama parinkt;.

Skalavimo vandens stotis (dviejy stociy grupé) galima uzprogramuoti tik Supervisor (vadovo) rezimu.

Tinkamas skalavimo vandens indy priskyrimas ir prijungimas yra batinas norint pasiekti gerg dazymo
kokybe.

+ Norédami taikyti nuostatas, paspauskite mygtukg Save (— "Pav. 74-3") (jrasyti) arba paspauskite
Cancel (atSaukti) (— "Pav. 74-4"), kad uZdarytuméte ekrang ir netaikytuméte galimy pakeitimy.

Rinsing Water - Group of Two

Rinsing Water Station: W36 and W37

W3
W37

Pav. 74

Jkélimo stotys jkeélimo stalCiuje
Prietaiso gamyklinés buklés jkélimo jrenginiams dar nepriskirta jokiy reagenty.

Jei reagentas turi buti priskirtas jkélimo jrenginiui, atlikite Siuos veiksmus:

1. Vonios makete pasirinkite (— "Pav. 19-1") atitinkamg stot;.

2. Naujai atidarytame lange Station Details (i§sami stoties informacija) paspauskite juoda
mygtukg Reagent name (reagento pavadinimas) (— "Pav. 75-1"), kad atidarytuméte galimy
reagenty sarasg (— p. 58 - 5.8 Reagenty sarasas).

3. Paliesdami pasirinkite norimg reagenta, tada spustelékite Apply (taikyti).
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4. Norédami taikyti nuostatas, paspauskite mygtukg Save (— "Pav. 75-2") (jrasyti) arba
paspauskite Cancel (atSaukti) (— "Pav. 15-3"), kad uzdarytuméte ekrang ir netaikytuméte
galimy pakeitimy.

v Priskirtas reagento pavadinimas rodomas vonios makete.
Jei reagento pasirinktoje jkélimo stoteléje nebereikia, priskyrimg atitinkamam reagentui galima pasalinti

naudojant mygtukus Clear (i$valyti) (— "Pav. 75-4") ir Save (iSsaugoti) (— "Pav. 75-2") esancius lange
Station Details.

Station Details

Load Station: L04

Reagent name: Xylene ) '/o

Abbreviation: Xyl

®

D G GETD |

Pav. 75

Atliekant vonelés maketa, j jkélimo stoteles neatsizvelgiama. Jkélimo stotelése esancius reagentus turi
apibrézti ir stebéti naudotojas.

ISkrovimo stotys iSkrovimo stalCiuje

Reagenty priskyrimas 5 iSémimo stotims priklauso nuo vonios makete jdiegty pasirinkty programy
paskutiniy veiksmy priskyrimo. Paskutinis programos veiksmas turi bati iSémimo stotis iSémimo stalCiuje
arba perkélimo stotis "HistoCore SPECTRA CV" j darbo stoties rezimg. Jei programa turi baigtis vienoje i$
5 iSémimo stociy, kaip paskutinj programos veiksma batina priskirti sukurtg arba i$ anksto nustatytg UNL
proceso klasés reagenta.
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Stoveliai programos pabaigoje transportuojami j perkélimo stotj arba j laisvo iSémimo stotj, pripildyta
tinkamu iSémimo reagentu, programoje apibréztu kaip paskutinis veiksmas. Jei to nepastebésite,

méginiai gali biti pazeisti.

Dél galimy skirtingy iSémimo stocCiy priskyrimy paruo$tus stovus reikia laiku iSimti i§ iSémimo stoCiy. Jei

to nepastebésite, tai gali turéti neigiamos jtakos iSkrovimo pajégumui ir gali pertraukti dazymo procesa.

Reagenty stotys ir iSkrovimo stotys

Palietus reagenty stotj arba iS$émimo stotj atidaromas informacijos langas. Jame rodomi papildomi
atitinkami duomenys, susije su stoties tipu (reagenty stotis (— "Pav. 76"), "Leica" reagenty stotis

(— "Pav. 78"), iSkrovimo stotis).

Reagento pavadinimas (— "Pav. 76-1"),
santrumpa (— "Pav. 76-2")

ISkrovimo stoties reagento pavadinimas
(— "Pav. 77-1")

Naudojimo biisena (— "Pav. 76-3")
Like mikropreparatai (— "Pav. 76-4"),
mikropreparaty maks. (— "Pav. 76-6")

Skaidrés po keitimy (— "Pav. 76-5")

Tinkamumo laikas atidarius prietaisa
(— "Pav. 76-7")

Jterpti taip / ne (— "Pav. 76-8")

ISskirtinis Taip / Ne (— "Pav. 76-9")

Galiojimo pabaigos data
(— "Pav. 78-1"),
Partijos numeris (— "Pav. 78-2")

(— p. 59 - Veikimo Naujo reagento kiirimas arba reagento
kopijavimas)

(— p. 93 - 6.3 Reagenty valdymo sistema (RMS))

Rodomas likusiy apdorojamy méginio mikropreparaty
skaicius. Dedant stovelj j prietaisg, méginiy stikleliy skaitiklio
stotis suskaiCiuoja jame esancius méginiy stiklelius ir jy suma
atima i$ likusiy stikleliy skaiCiaus.

Rodomas apdoroty méginio mikropreparaty skaicius nuo
paskutinio reagento keitimo.

Rodomas reagento, pripildyto j reagento indg, galiojimo laikas.

Yes (taip) nurodo, kad naudojamas specialus dazymo jdéklas
ir 5 mikropreparaty stovelis. Sios stoties negalima naudoti
programoms su stoveliais 30 mikropreparaty (— p. 58 -

5.8 Reagenty sgrasas).

Parametras Yes (taip) apibréZia, kad reagentas priskiriamas
tik vienai programai. No (ne) neleidZia naudoti keliy programy
(— p. 73 - 5.9.6 Naujo programos veiksmo jterpimas arba
kopijavimas).

taikoma automatiskai, kai nuskaitoma "Leica" reagenty
rinkinio pakuoté.
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ISsamus reagenty stoties vaizdas

Reagent Station: R04
“— Reagent name: 100% Alcohol Dewax 2
@) —— Avbreviation: 100Dwx 2
e—ﬂeag ent use status: 0%

G—Hemalnlng slides: 800
Q—Shdes since exchange: 0
@——sides max: 800
e—Onboard shelf life: 11.05.2020
e—lnserl No
e—Echuswe No

10 Update Reagent

ISsamus iSkrovimo stoties vaizdas

Station Details
Reagent Station: UO1
Reagent name: UNL Water
Abbreviation: UNL Water
Reagent use status: 3%
Remaining slides: 1200
Slides since exchange: 0
Slides max: 1200
Onboard shelf life: 23:11

Insert: No
Exclusive: No
Update Reagent
Pav. 77

HistoCore SPECTRA ST
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ISsamus "Leica" reagenty stoties vaizdas

Reagent Station: R10

Reagent name: SPECTRA Hematoxylin S1 A

Abbreviation: L Hmix S1A

Reagent use status: 0%

Remaining slides: 1600

Slides since exchange: 0

Slides max: 1600
0\ Onboard shelf life: 13.05.2020

Expiry date: 08.05.2021

Lot No: 98342
I@/ Insert: Mo

Exclusive: Yes

Update Reagent ] '

Pav. 78

Reagenty keitimas

- Jei RMS rodo, kad reagentas beveik arba visiskai sunaudotas, reagentas turi biti pakeistas. Sj
pakeitima reikia patvirtinti paspaudziant mygtuka Update Reagent (— "Pav. 76-10") (atnaujinti
reagentg).

« Keisdami "Leica" reagentus, pirmiausia paspauskite mygtukg Update Reagent (atnaujinti reagentg) ir
vadovaukités ekrane rodomomis nuskaitymo ir pildymo instrukcijomis (— p. 82 - "Leica" reagenty
rinkinio reagenty pildymas).

* Mygtukas Close (— "Pav. 76-11") (uzdaryti) naudojamas ekranui uzdaryti.

« Atkreipkite démesj: Pakeisti reagentus ir atnaujinti RMS duomenis galima tik tuo atveju, jei prietaisas
veikia ir prietaise nebéra stovy (jskaitant jdéjimo ir iS$émimo stalcius).

+ Jei naudotojo nustatyta dazymo programa vis dar naudojama, nepaisant to, kad reikia pakeisti
reagentg, méginio mikropreparaty skaicius vir§ys Maximum specimen slide (— "Pav. 76-6")
(maksimalig méginio mikropreparato) verte. Vir§ytg méginio mikropreparaty skaiciy galima
nustatyti palyginus informacija, esanéig eilutése Slides since exchange (mikropreparatai
po keitimo) ir Max. specimen slides (maks. méginio mikropreparatai) stoties informacijoje
(— "Pav. 76-5").

« "Leica" reagenty rinkiniy reagentams taikoma 30 pertekliniy méginio mikropreparaty riba. Si riba
netaikoma papildomiems reagentams, susijusiems su "Leica" programa (pvz., alkoholiui, ksilenui).

+ Reagento busenos atnaujinimas nepakeiciant atitinkamo reagento neiSvengiamai turés neigiamos
jtakos dazymo kokybei.

+ NIEKADA nespauskite Update Reagent (reagento atnaujinimo) mygtuko, jei reagentas nebuvo
pakeistas.
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Kiekvieng "Leica" reagenty rinkinj galima nuskaityti tik vieng karta!

Jau jdéty "Leica" reagenty galiojimo laikas baigiasi pries jy naudojimo pabaigos data, jei naujai
atliekamas vonelés maketas.

6.5 Stovelio paruoSimas

!

+ Kiekvienoje déklo rankenoje (— "Pav. 80-1") yra 2 RFID lustai. Todél stoveliy rankenas prie stovelio
galima pritvirtinti tik (— "Pav. 80-2") po galimo mikrobangy Zingsnio méginiui paruosti.

« Jei stovelius reikia perkelti j Leica CV5030, kad buty uzdéti dengiamieji dangteliai, prie stovelio
reikia pritvirtinti spaustuka. Sis spaustukas skirtas prilaikyti skaidres tokioje padétyje, kuri leisty
uzdengti Leica CV5030. Spaustukg pritvirtinkite tik iSéme méginiy stovelj is HistoCore SPECTRA ST.
Jei spaustuka naudosite dazymo proceso metu, bet kurios konfiguracijos jrenginio dalys gali
atsitrenkti vienos j kitas ir pazeisti méginiy stiklelius ar méginius.

"HistoCore SPECTRA ST" dazymo jrenginyje galima naudoti dviejy skirtingy tipy stovus su suderinamomis
rankenomis:

+ 30 méginiy mikropreparaty stovelis jprastam dazymui (— "Pav. 80").
+ 5 méginiy mikropreparaty stovelis specialiam dazymui (— "Pav. 81").

Jei dazytiems stovams dengti naudojamas kito gamintojo dengiamasis "HistoCore SPECTRA ST"
stiklelis, "HistoCore SPECTRA ST" galima naudoti kity gamintojy stovelius. Siuose stelazuose

turi biti "Leica" pagaminta ir Siam gamintojui patvirtinta stovo rankena. Kity gamintojy stovai
"HistoCore SPECTRA ST" po dazymo paprastai transportuojami j iSémimo stalCiy ir naudotojas turi juos
i$ ten iSimti.

Informacijos apie galimas stovy rankenas zr.(— p. 153 - Kity gamintojy stovy rankenos).

Spalvotos rankenélés turi bati tinkamai pritvirtintos prie$ naudojant stovelj prietaise.

Stovelio rankenos turi bati pritvirtintos pagal anksciau nustatytg programos spalva
(— p. 65 - 5.9.1 Stovelio rankenos spalvos priskyrimas dazymo programai).

Méginio mikropreparaty rankenélés gali biti 9 spalvy (8 programos spalvy ir baltos)
(— p. 151 - 9.2 Pasirenkami priedai).
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Stovo rankena, skirta 5 mikropreparatams, padengta specialia danga, neleidziancia chemiskai sgveikauti
su specialiems tikslams skirtais reagentais (pvz., prisy mélynos spalvos démeémis geleZiai aptikti,
sidabro démémis, pvz., "Grocott" arba "Gomori"). Daugiau informacijos apie reagentus, kuriuos reikia
naudoti su padengtais priedais, zr.(— p. 164 - A1. 1 priedas. Suderinami reagentai).

Speciali baltos rankenélés funkcija:

+ Baltos rankenélés negalima visam laikui priskirti dazymo programai.

« Atitinkamai WILDCARD FUNCTION (pakaitos simboliy funkcija), balta rankenélé turi biti i$ naujo
priskirta programos spalvai kiekvieng kartg paleidus programa.
+ Tam ekrane automatiskai atsidaro pasirinkimo meniu, kai jdedamas stovelis.

Norédami pritvirtinti arba pakeisti stoveliy rankenéles, atlikite toliau nurodytus veiksmus:

Atjunkite rankenéle nuo stovelio:

« Siek tiek patraukite rankenéle (— "Pav. 82"), kad galétuméte iStraukti rankenelés laidg i$ déklo angy.

Pritvirtinkite rankenéle prie stovelio:

- Siek tiek patraukite rankenéle ir pakelkite ant stovo, kad rankenélés viela spragteléty  atitinkamas
skyles stovo kairéje ir deSinéje (— "Pav. 82-1") (— "Pav. 82-2").

T
LT

Pav. 82

« Jsitikinkite, kad rankenélé tinkamai nustatyta j virSutine padét;j, kurios centras yra virs stovelio
(— "Pav. 82").
+ Kad pildymo padétis bity stabili (— "Pav. 83-3"), atlenkite rankenéle (— "Pav. 83-1") j Song tiek,

kiek reikia, (— "Pav. 83-2") kad ja buty galima naudoti kaip papildoma apsaugg, apsaugancia nuo
apvirtimo.
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Pav. 83

+ Jdédami méginio mikropreparatus jsitikinkite (— "Pav. 83-3"), kad mikropreparato etiketé yra
nukreipta j virSy ir j naudotoja. Mikropreparato pusé su meéginiu turi bati nukreipta j priekine stovelio
puse.

* Priekiné déklo pusé pazyméta "Leica" logotipu. Kai rankenélé pritvirtinta, zilrint j jg matomas
uzra$as FRONT (priekis) (— "Pav. 83").

+ Jei méginiy mikropreparatai jdedami netinkamai, dazymo proceso metu méginiai gali bati pazeisti.

+ Ant méginio stikleliy naudojami lipdukai ir (arba) etiketés turi biiti atsparis prietaise naudojamiems
tirpikliams.

Pastaba

+ Su 30-ies ir 5-iy stikleliy stovais galima naudoti tik DIN ISO 8037-1 standartg atitinkancius méginiy
stiklelius.

+ Kai ant stovy rankeny ir méginiy mikropreparaty naudojamos spausdinamos arba ranka rasytos
etiketés, pries naudojant reikia patikrinti jy atsparuma tirpikliams.

+ Kai jdedate méginio mikropreparatg j stovelj, turite jsitikinti, kad mikropreparatai jdéti j atitinkama
stovelj norimai dazymo programai. Spalvotos stoveliy rankenélés leidzia patikimai priskirti atitinkama
daZymo programa.

« Jsitikinkite, kad j intarpo vietg jdétas tik vienas méginio stiklelis ir kad stikleliai néra jstrige.

+ Todél ypac dideles 76 x 52 mm skaidres galite naudoti tik su rekomenduojamu pasirenkamyjy "Leica"
priedy deriniu (— p. 153 - Ypatingos paskirties (dideliems méginiy stikleliams)).
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6.6 Dazymo procesas
Norint atlikti dazymo procesa, turi buti laikomasi Siy reikalavimy:

« Visi nustatymai buvo optimizuoti (krosnelés, ir kt. parametrai).
« Sukurtos dazymui reikalingos programos
(— p. 70 - 5.9.5 Naujos dazymo programos kirimas arba kopijavimas).
+ Reagenty stotys pildomos tinkamais reagentais
(— p. 90 - 6.2.1 Reagenty indy paruosimas ir naudojimas).
« Atliktas pildymo lygio nuskaitymas (— p. 90 - 6.2 Kasdienis prietaiso nustatymas).
+ Dazymui skirti stovai pripildomi ir prie jy pritvirtinamos tinkamos rankenos
(— p. 101 - 6.5 Stovelio paruosimas).

Kontroliuojamas prietaiso i$jungimas inicijuojamas, jei operating switch (— "Pav. 13") (valdymo

jungiklis) paspaudziamas vykstant dazymo procesui (— p. 113 - 6.6.6 Kasdienés operacijos
uzbaigimas). Norédamas tai padaryti, naudotojas turi patvirtinti prietaiso i$jungimg du kartus
paspausdamas operating switch (valdymo jungiklis).

6.6.1 Dazymo proceso paleidimas

A\

+ Kad iSvengtuméte suzalojimy, nejeikite j jkélimo stal¢iaus judéjimo srit].

+ Stovelis gali bati jdétas tik naudojant pakrovimo stalCiy. Draudziama tiesiogiai jdéti jj j bet kurj
reagenty arba krosnelés blokg atidarant prietaiso gaubtg. Tokiu budu jdéty stovy instrumentas negali
atpazinti ir jie gali susidurti!

+ Atidarius gaubtg, kai dazymo programos yra aktyvios, véluojama atlikti atitinkamus apdorojimo
veiksmus, nes per §j laikotarpj transportavimo judesiai negalimi. Dél to gali pasikeisti dazymo
kokybé.

« Jsitikinkite, kad gaubtas uzdarytas, jei dazymo programos aktyvios. "Leica" neprisiima jokios
atsakomybés uz dél to prarastg kokybe.

+ Jei déklai su baltomis rankenomis buvo jdéti j jdéjimo stalCiy ir priskirti programai, vél atidarius
stalciy ir (arba) gaubta programa reikés priskirti i$ naujo. Siuo tikslu stebékite ekrane rodomus
informacinius praneSimus.

Dazymo proceso paleidimas

1. Sulenkite stovelio rankenéle j vertikalig padétj (— "Pav. 83").
2. Jei jdéjimo staléius Svie€ia Zaliai (— "Pav. 84-1"), paspauskite jj ir atidarykite stalCiy.
3. Kaip parodyta (— "Pav. 84-2"), jdékite stovg j galima jdéjimo stal¢iaus padét;.
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Pav. 84

4. |dékite stova taip, kad ir "Leica" logotipas, esantis priekinéje stovelio puséje, ir etiketé "Front"
(priekis), esanti ant spalvotos rankenos vir§aus, bity nukreipta j naudotojg. Spalvotos
rankenélés virSuje esanti rodyklé turi buti nukreipta j prietaisg.

5. Dar kartg paspausdami pakrovimo stalCiaus mygtuka vél jj uzdarykite.

6. Naudotojas gauna informacinj pranesimg, jei jdéjimo stalCius atidarytas ilgiau nei 60 sekundziy.

Atidarydami arba uzdarydami stalCius bukite atsargus. Suspaudimo pavojus! Stalciai yra motorizuoti ir
automatiskai atidaromi paspaudus mygtuka. Neuzblokuokite stalCiy iStraukimo zonos.

7. Kai jdéjimo stalCius uzdaromas, prietaisas aptinka RFID lustg spalvotoje rankenéléje.
8. Aptikta rankenélés spalva ir priskirtos programos santrumpa rodomos vonios iSdéstyme
atitinkamoje stotyje (— "Pav. 85").
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+ Prietaisas aptinka ir parodo, kai stovas jdétas netinkamoje padétyje ir naudotojas turi jj pataisyti.

+ Jeij jdéjimo stalCiy jdétas déklas, kurio rankenélés spalva nenurodyta vonelés makete
(— "Pav. 86"), prietaisas tai aptinka ir informuoja naudotojg, parodydamas informacinj pranesima.
Stovelis turi biiti iSimtas i$ prietaiso. Atitinkamai jkrovos programoms (— p. 70 - Pav. 45)
pritvirtinkite tinkamg spalvotg rankenéle prie stovelio ir vél jdékite ja j jdéjimo stalCiy.

" SPECTRA ST

Pav. 86

Prietaisas apskaiciuoja pagal pralaiduma optimizuotus pradzios laikus, kurie dél tam tikroje programoje
nurodyty leistiny Zingsniy nuokrypiy taikymo gali neatitikti jdéty stoveliy sekos.

Dél pradzios laiky optimizavimo pagal pralaiduma, PASIKARTOJANCIU reagenty stociy panaudojimas
gali Siek tiek skirtis.

* Prie$ pirmajj programos Zingsnj méginiy stikleliy skaitiklis (— "Pav. 3-2") suskai€iuoja stovelyje
esanciy méginiy stiklelius.

+ Nustatytas méginio mikropreparaty skaicius jraSomas ir apdorojamas RMS, o atitinkamy reagenty
naudojimo busena atnaujinama.

+ Véliau stovas transportuojamas j krosnelés stotj arba reagenty stotj, atsizvelgiant j nustatytg pirmajj
programos veiksma.

Jei jdéjimo stalCius ir prietaiso gaubtas buvo atidaryti vienu metu prie$ pradedant dazymo procesg
(pvz., norint apzidréti reagentus), prietaisas po 60 sekundziy pateikia informacinj pranesima, raginant;
naudotojg uzdaryti jdéjimo stalciy. Jei stovas jdétas prie§ uzdarant jdéjimo stalCiy, jsitikinkite, kad
gaubtas uzdarytas ir paleidziamos programos.

Jei programos nepasileidzia automatiskai, atidarykite jdéjimo stalCiy ir dar kartg jj uzdarykite.

6.6.2 Dazymo proceso stebéjimas

Naudodamasis toliau pateiktu meniu, naudotojas gali iSkviesti arba stebéti vykdomy programy
informacija:

+ Vonios iSdéstymas su stoties informacija (— "Pav. 85").

* Proceso busenos ekranas su apskaiciuotais likusiais programos laikais ir zingsniy laikais
(— p. 36 - 5.3 Proceso biisenos rodinys).

+ Bisenos juosta (— p. 35 - 5.2 Busenos rodinio elementai) su data, laiku ir simboliais, nurodanéiais
informacinius pranesimus ir jspéjimus.
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Paskutinius 20 aktyviy informaciniy pranesimy ir jspéjimy galima iSkviesti palietus atitinkamus
simbolius biisenos juostoje (— "Pav. 16-2") (— "Pav. 16-3"). Tai leidZia naudotojui suZinoti apie
naujausias situacijas ir pradéti bet kokius reikiamus veiksmus.

6.6.3 Dazymo procesas baigtas

« Kai stovelis baigia daZzymo procesg, jis perkeliamas j i$émimo stal€iy (— "Pav. 19-4") ir padedamas j
laisva padétj (— "Pav. 87"). Naudotojas apie tai informuojamas informaciniu pranesimu ir signalu.

H2A || | Gie

Pav. 87

« Norédami iSimti stova i§ iSémimo stoties, paspauskite ant iSémimo stalCiaus esantj mygtuka, kad jj
(— "Pav. 19-4") atidarytuméte ir iSimtuméte stova.
* I1Séme dar kartg paspauskite mygtuka, kad isSkrovimo stalius uzsidaryty.

* Proceso busenos ekrane naudotojui nematomas skirtingy iSkrovimo sto€iy prieinamumas ir
pasirinktas skaiCius. Rekomenduojama naudoti meniu "Bathlayout" (voneliy iSdéstymas) proceso
stebéjimui (— "Pav. 85"), kai iSkrovimo stotyse naudojami skirtingi reagentai, kad bty galima
anksti reaguoti, kai pasiekiama iskrovimo galia.

+ Jei baigti stovai laiku neiSimami i$ i§émimo stocCiy, dazymo procesas gali biti nutrauktas ir tai gali
turéti jtakos dazymo rezultatams.

+ Kad iSvengtumeéte suzalojimy, nejeikite j iSkrovimo stalCiaus judéjimo zona.

« ISkrovimo stalCius turi bati atidarytas, o déklai turi bati iSimti ne véliau kaip gavus jspéjamajj
pranes§ima, kad iSkrovimo stotis visiskai uzimta (— "Pav. 88"). Nesilaikant jspéjamojo pranesimo,
nebegalima transportuoti kity stovy j iSkrovimo stotis. Skirtingi zingsniy laikai ir dazymo proceso
delsa gali pakeisti ir galiausiai anuliuoti dazymo rezultatus.

04.05.2020 07:02 33751112

Unload drawer full.
Please remove racks

from unload drawer.

-_—<»

Pav. 88

+ Naudotojas gauna informacinj prane§ima (— "Pav. 89"), jei iSkrovimo staléius atidarytas ilgiau nei
60 sekundziy.
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06.05.2020 16:06 19726349

Unload drawer has
.@ been open longer than
60 seconds. Please

close.

Pav. 89

Pastaba

Jspéjamajame pranesime nurodoma naudotojui uzdaryti iSémimo stalCiy, kad buty iSvengta galimy
delsy. Kai i$émimo stalCius atidarytas, prietaisas negali jdéti visiSkai apdoroty stovy j iSémimo vietas.
Skirtingi Zingsniy laikai ir dazymo proceso delsa gali pakeisti ir galiausiai anuliuoti dazymo rezultatus.

+ Norédami uzdaryti, paspauskite i§émimo stalCiaus mygtuka.

6.6.4 Dazymo programos atSaukimas

+ DaZymo programas galima at$aukti tik process status display (proceso bisenos ekranas).
+ Programos, nustatytos méginiy stikleliy skaitiklio stotyje (— "Pav. 3-2"), atSaukti negalima.

1. Norédami atSaukti dazymo programa, process status display (— "Pav. 17-3") (proceso biisenos
ekranas) paliesdami pasirinkite atitinkama stovel].

2. Pasirodys programos veiksmy sgrasas (— "Pav. 90") ; dabartinis veiksmas paZzymétas raudona
spalva (— "Pav. 90-1").

[ R4 (Diasiase PAS)
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Pav. 90

3. Lango rémelyje rodoma programai priskirta spalva, programos pavadinimas ir iSsaugota
santrumpa.
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4. Paspauskite mygtukg Abort program (— "Pav. 90-2") (nutraukti programg).
5. Toliau pateiktame informaciniame pranesime patvirtinkite (— "Pav. 91") programos nutraukima
mygtuku Yes (taip) arba grjzkite j proceso bisenos ekrang mygtuku No (ne).

Do you want to terminate the selected program?
If YES; open the hood and remove the rack in
the station R38

Mo ) Yes

Pav. 91

Butina laikytis praneSime (— "Pav. 91") pateiktos informacijos.

6. Vonios iSdéstymas rodomas paspaudus mygtuka Yes (taip). Stovelio padétis prietaise paZzyméta
oranzine spalva (— "Pav. 92-1").
7. Atidarykite instrumento gaubtg ir iSimkite stovg iS pazymétos vietos.

A

Jei paZyméta stotis yra krosnelés stotis, kairigja transportavimo svirtj (— "Pav. 3-1") gali tekti pastumti
j prietaiso centra.

Nelieskite ir nejudinkite jutiklio / antenos srityje esanéios (-iy) transportavimo svirties (-¢iy)

(— "Pav. 115-6")! Rankomis pakelkite metaline griebtuvo dalj (— "Pav. 115-1") ir atsargiai perkelkite
transportavimo svirtj (-is) j reikiama padét;.

Tada patraukite krosnelés dangtj j priekj ir iSimkite stova.

« Patvirtinkite stovo i$émima paspausdami pazymétg stotj (— "Pav. 92-1") ir vél uzdarykite gaubta.

110 Versija 2.4, perziiira Z



Kasdienis prietaiso nustatymas a

Remaove rack in station R38 and press station to confirm program abort.
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Pav. 92

A

+ ISimdami stovg, greitai atlikite veiksmus ir jsitikinkite, kad gaubtas yra atidarytas tik trumpa laika.
Saugumo sumetimais atidarius gaubtg, visi judesiai nutraukiami, kol gaubtas vél uzdaromas.
Kiekvieng kartg dazymo proceso metu atidarius gaubtg, gali buti taikomi skirtingi etapy laikai, delsos
ir pakeisti dazymo rezultatai.

+ Kad iSvengtuméte suzalojimy, nejeikite j krosnelés dangéio judéjimo diapazong (krosnelés sukimo
diapazong).

Likusios dazymo programos tesiamos nutraukus programa.

6.6.5 Darbas kaip darbo stoties

"HistoCore SPECTRA ST" gali buti naudojama kaip darbo stotis kartu su robotine
"HistoCore SPECTRA CV" dengiancigja sklende. Taip galima nepertraukiama darbo eiga nuo dazymo
proceso iki baigty dengiamyjy mikropreparaty pasalinimo.

Siam tikslui galima naudoti papildoma perdavimo stotj (— p. 151 - 9.1 Pasirenkami prietaiso
komponentai).
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+ Pasirenkama perdavimo stotj ir prijungima prie "HistoCore SPECTRA CV", véliau
"HistoCore SPECTRA ST" gali jrengti tik "Leica" sertifikuotas techninés priezitros specialistas.

« Bet kuri programa turi buti uzprogramuota su galutine tiksline stotimi. Darbo stoties rezimu
perkélimo stotj reikia pasirinkti kaip paskutinj veiksma.

+ Kai jdedamas stovelis su balta rankena, atidaromas programos pasirinkimo langas, kuriame vonios
makete suaktyvinta spalvy programa turi buti priskirta tik Sios programos baltai rankenai.

« Jei perkélimo stotis nustatyta kaip paskutiné priskirtos programos stotis, baltas stovas taip pat
turi bati priskirtas tinkamy parametry rinkiniui, kad buty galima atlikti "HistoCore SPECTRA CV"
uzdengimo procesa. Naudotojas taip pat raginamas tai padaryti parametry pasirinkimo lange.

Dirbdamas darbo stoties rezimu naudotojas turi laikytis toliau pateikty nurodymy!

+ Bent dvi "HistoCore SPECTRA ST" iskrovimo stotys turi buti priskirtos ir pripildytos tuo paciu
suderinamu reagentu (UNL Xylene) kaip ir "HistoCore SPECTRA CV" jkélimo stotelé (-s).

+ "HistoCore SPECTRA ST" ir jkélimo stoteliy pripildymas tuo paciu reagentu "HistoCore SPECTRA CV"
yra butinas, nes stoveliai yra perkeliami j iSkrovimo stotj po dazymo proceso, jei
"HistoCore SPECTRA CV" néra. Taip gali nutikti, jei déklai
"HistoCore SPECTRA CV" jau uzima jdéjimo stalCiaus reagenty indus, eksploatacinés medziagos
nebuvo laiku pripildytos arba jvyko prietaiso triktis.

+ Jei "HistoCore SPECTRA CV" negali laikinai priimti daugiau stovy i$ "HistoCore SPECTRA ST",
nes "HistoCore SPECTRA CV" jdéjimo stalCius yra pilnas, tada stovai transportuojami j
"HistoCore SPECTRA ST" i$éjimo stalCiy.

+ Jvykus prietaiso trikCiai "HistoCore SPECTRA ST" perkélimo stoties srityje arba netinkamai uzdarius
"HistoCore SPECTRA CV" jkélimo stalciy, stoveliai bus perkelti j "HistoCore SPECTRA ST"iskrovimo
stalCiy .

+ Jei perkélimo stotis nuolat veikia netinkamai, baigus dazymo procesus reikia pabandyti atlikti
pakartotinj inicijavima. Jei tai nepavyksta, apie tai turi bati pranesta atsakingai "Leica" techninés
prieziuros organizacijai.

« 5-iy ir 20-ies méginiy stikleliy stoveliy perkelti j HistoCore SPECTRA CV negalima. Sie stovai visada
dedami jiSémimo stalCiy dazymo proceso pabaigoje, neatsizvelgiant j tai, ar perkélimo stotis dazymo
programoje buvo nurodyta kaip paskutiné stotis.

+ Jei naudojama balta stovelio rankena, jdedant stovelj j jdéjimo stalCiy reikia pasirinkti dazymo
programos spalva. Paskui atidaromas antras pasirinkimo langas, kuriame reikia pasirinkti
"HistoCore SPECTRA CV" parametry rinkinj. "HistoCore SPECTRA CV" parametry rinkinio spalva neturi
atitikti pasirinktos dazymo programos spalvos. Jei "HistoCore SPECTRA CV" parametry rinkinys
nepriskirtas, "HistoCore SPECTRA ST" stovelis po dazymo transportuojamas j iSémimo stalciy.
Pastaba apie tai pranesa naudotojui.

+ Darbas su darbo stotimi iSsamiai aprasytas "HistoCore SPECTRA CV" naudojimo instrukcijose.

Jei nurodytos vietos pripildomos ne taip, kaip rekomenduojama, gali bati pazeisti méginiai, kuriy dazymo
rezultaty kokybé ir dengiamojo sluoksnio kokybé yra prastesné. Nepripildzius nurodyty viety méginiai
gali bati sugadinti ir isdzitti.
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6.6.6 Kasdienés operacijos uzbaigimas

Atlikus kasdiene dazymo operacijg, prietaisas turi biti nustatytas j standby (laukimo) rezima:

1. Patikrinkite, ar toliau nurodytose vietose néra likusiy stovy, ir juos iSimkite:

+ |déjimo stalCius (— "Pav. 65-9")

« ISkrovimo stalGius (— "Pav. 65-6")

* Krosnelé (— "Pav. 65-1")

+ Sausy medziagy perkélimo stotis (— "Pav. 65-7")

+ Reagenty indo laukas (— "Pav. 65-3") (— "Pav. 65-4"), (— "Pav. 65-5")ir (— "Pav. 65-8")
2. Tada uzdenkite visus reagenty indus reagenty indy dangciais.

3. Vieng karta paspauskite Zalig veikimo jungiklj (— "Pav. 9-2").

4. Prietaisas paragina naudotojg patvirtinti prietaiso iSjungima dar kartg paspaudziant veikimo
jungiklj.

5. Paspaudus operating switch (valdymo jungiklj) antra karta, prietaisas isijungia kontroliuojamu
badu.

6. Dabar perating switch (valdymo jungiklis) yra raudonas, o prietaisas veikia standby (parengties)
rezimu.

7. Galiausiai iSjunkite vandens tiekima.

A

+ Jeireikia atlikti prietaiso valymo ar techninés prieziuros darbus, prietaisa taip pat reikia iSjungti main
switch (— "Pav. 9-1") (pagrindiniu jungikliu).

+ Kad prietaiso programiné jranga veikty sklandziai, naudotojas turi i$ naujo paleisti prietaisg ne
reCiau kaip kas 3 dienas. Tai galioja tiek atskirai "HistoCore SPECTRA ST" ir "HistoCore SPECTRA CV",
tiek ir veikiantiems kaip darbo stotis. Tai taip pat reiSkia, kad naudotojas turi iS naujo paleisti
"HistoCore SPECTRA CV" ne reciau kaip kas 3 dienas.
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7. Valymas ir prieziura

7.1 Svarbios pastabos apie Sio prietaiso valyma

A\ E

Bendrieji nurodymai:

« Pries kiekvieng valyma iSjunkite prietaisg operating switch (— "Pav. 9-2") (valdymo jungikliu), tada
iSjunkite jj main switch (— "Pav. 9-1") (pagrindiniu jungikliu).

« Valydami prietaisg naudokite atitinkamas apsaugines priemones (laboratorinj chalatg ir pirstines),
kad apsisaugotuméte nuo reagenty ir galimai uzkre¢iamy mikrobiologiniy likuciy.

« Skystis neturi liestis su elektros jungtimis, patekti j prietaiso vidy arba j korpusg, esantj po
transportavimo svirtimis.

« Jei reikia pakelti ir pajudinti transportavimo svirtj (-es), nelieskite ir nejudinkite jutiklio / antenos
srityje esangios transportavimo svirties (-giy) (— "Pav. 115-6"). Siuo tikslu pakelkite metaline
griebtuvo dalj (— "Pav. 115-1") rankiniu budu ir atsargiai perkelkite transportavimo svirtj (-is) j
reikiamg padet;.

+ Naudodami valymo priemones, laikykités gamintojo saugos instrukcijy ir naudojimo Salyje galiojanciy
laboratorijos taisykliy.

+ Panaudotus reagentus iSmeskite pagal eksploatavimo Salyje galiojancias laboratorijos
rekomendacijas.

Visiems prietaiso pavirS§iams taikomos $ios nuostatos:

+ Nedelsdami nuvalykite i$siliejusius tirpiklius (reagentus). Gaubto pavirsius yra tik sglyginai atsparus
tirpikliams, kai ekspozicija trunka ilgiau!

+ Nenaudokite jokiy toliau nurodyty priemoniy prietaiso iSoriniams pavirSiams valyti: alkoholis,
plovikliai, kuriy sudétyje yra alkoholio (pvz., langy valiklis), abrazyviniai valymo milteliai, tirpikliai,
kuriy sudétyje yra acetono arba ksileno.

7.2 ISoriniai pavirsiai, lakuoti pavirSiai, prietaiso gaubtas

Pavirsius galima valyti naudojant Svelnig, pH neutralig, rinkoje parduodamg valymo priemone. Nuvale
pavirSius, nusluostykit juos vandeniu sudrékinta Sluoste.

Lakuoty instrumento pavirsiy ir plastikiniy pavirsiy (pvz., instrumento gaubto) negalima valyti tokiais
tirpikliais kaip acetonas, ksilenas, toluenas, ksileno pakaitalai, alkoholis, alkoholio miSiniai ir abrazyvai!
llgalaikio poveikio atveju pavirSiai ir prietaiso gaubtas tik salyginai atsparus tirpikliams.

7.3 TFT jutiklinis ekranas

Ekrang valykite nesipukuojancia Sluoste. Tinkama ekrano valiklj galima naudoti atsizvelgiant j gamintojo
pateikiama informacija.
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7.4

1.5

Vidaus ir drenazo kaistuvas

+ Norédami iSvalyti vidy ir drenazo indg, iSimkite reagenty indus ir skalavimo vandens indus.

Sias vietas valykite $velnia, pH neutralia, rinkoje parduodama valymo priemone.
« ISvale isleidimo indg, kruopsciai jpilkite vandens.
Transportavimo svirtys

Norint nuvalyti transportavimo svirciy pavirsius (— "Pav. 93-1"), jas reikia nuvalyti $luoste, sudrékinta
vandeniu, arba $velnia neutralaus pH valymo priemone.

7.6

Pasiriipinkite, kad po transportavimo svir¢iy korpusu (— "Pav. 93-2") neiSsiliety skysciy, nes Cia yra
jautriy daliy.

Méginiy stikleliy skaitiklio stotis

Patikrinkite, ar méginiy stikleliy skaitiklio stoties jduboje ir ant jutikliy (— "Pav. 93-4") néra ne$varumy
ar reagenty likuciy. Jei naudojami méginio stikleliai, kuriy krastai jau pazeisti, juose gali bati surinkti
mazi stiklo gabaliukai ir skeveldros (— "Pav. 93-3"). Todél visas Siuksles Sioje srityje reikia kruopsciai
pasalinti, kad buty iSvengta suzalojimy. Jei ant jutikliy yra reagento, nuvalykite juos puky nepaliekancia
$luoste.

Muvékite tinkamus apsauginius drabuzZius (laboratorinj chalatg ir pirstines), kad apsisaugotuméte nuo
pjovimo suzeidimy.

Pav. 93
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7.7 Pakrovimo ir iSkrovimo stalciai

« IStraukite reagenty indelius i$ abiejy stalCiy ir laikykite juos uz prietaiso riby.

« Patikrinkite, ar stalCiy viduje néra reagenty likuciy, ir, jei reikia, paSalinkite liku€ius.
« Galiausiai vél jstatykite reagenty indus j reikiamas vietas.

« Atsizvelkite j esamg stociy Zenklinimg (— "Pav. 94-1") stalCiuose.

Pav. 94

Pastaba

Naudokite etiketés dangtelius, esancius (— p. 20 - 3.1 Standartinis komplektas), norédami pazyméti
reagenty indus jdéjimo ir iSémimo stalCiuose. Atspausdintos raidés turi Sias reikSmes:

* H,0 = vanduo arba distiliuotas vanduo
* A =alkoholis
« S = tirpiklis, pvz., ksilenas

7.8 Sausy medziagy perkelimo stotis

|déjus sauso perkélimo stotj, reagentai gali laséti
zemyn. Sis likutis turi bati reguliariai Salinamas.

+ Norédami tai padaryti, iStraukite sauso
perkélimo (— "Pav. 95-1") stoties jdékla
patraukdami aukstyn, patikrinkite, ar jis
neuzterstas, ir, jei reikia, iSvalykite.

+ Tada veél jdékite jdeklg ir jsitikinkite, kad jis
tinkamai uzsifiksavo.

Pav. 95
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7.9 Perdavimo stotis (pasirenkama)

« Reguliariai tikrinkite, ar (— "Pav. 96") perkélimo stotyje néra reagento likuciy, ir, jei reikia,
valykite naudodami rinkoje parduodama Svelnig valymo priemone, kurios pH verté neutrali.

Pav. 96

7.10 Reagenty indai ir skalavimo vandens indai

"Generell"

+ Nuo indo nuimkite rankenéles. Jsitikinkite, kad rankenélé yra tinkamoje padétyje (— p. 90 - 6.2.1
Reagenty indy paruos$imas ir naudojimas), kad reagentas neissiliety.

+ Reagentus pasalinkite pagal vietos laboratorijos specifikacijas.

* Reagenty ir skalavimo vandens indus galima plauti indaplovéje ne aukstesnéje kaip 65 °C
temperatiroje, naudojant rinkoje parduodama standartinj ploviklj, skirtg laboratorinéms indy
plovykléms. Sio proceso metu rankenélés gali likti pritvirtintos prie jvairiy indy.

« Ziedinis tarpiklis (— "Pav. 97-1") turi likti pritvirtintas prie skalavimo vandens indo.

+ Niekada nevalykite plastikiniy reagenty indeliy auk$tesnéje nei 65 °C temperattroje, nes tai gali
deformuoti reagenty indelius.
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Reagenty indai

A\

« Siekiant i$vengti padengty priedy dangos pazeidimo (jdéklai ir méginio mikropreparaty rankenélés 5
méginio mikropreparatams), jy negalima valyti indaplovéje. Taip pat jsitikinkite, kad valant rankiniu
budu danga nebuty pazeista. Jei danga padengti priedai yra pazeisti, jie gali sukelti chemines
reakcijas su specialiems tikslams skirtais reagentais (— p. 164 - A1. 1 priedas. Suderinami
reagentai).

+ Spalvoty reagenty indai turi biti valomi rankomis pries juos valant indaplovéje. Pasalinkite kuo
daugiau dazymo likuciy, kad nepakisty indy spalva.

« Jeiivalytus ir pripildytus reagenty indus reikia vél jdéti j prietaisg, juos reikia
jdéti j tinkama padétj pagal rodoma vonelés iSdéstyma
(— p. 77 - 5.9.9 Vonios iSdéstymo vykdymas). Norédami tai padaryti, jjunkite ir inicijuokite
prietaisg.

Vandens indy skalavimas

Pav. 97
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+ Nejdékite skalavimo vandens indy be ziedinio tarpiklio arba su pazeistu Ziediniu tarpikliu! Jei
sandarinimo Ziedo negalima i$ karto pakeisti, paZeista skalavimo vandens indg reikia iSimti i$
prietaiso.

« Tokiu atveju naudotojas turi pradéti Fill Level Scan (pildymo lygio nuskaitymg). Programiné jranga
aptinka trikstama indg ir pazymi jj kaip sugedusia. Jei paveikiami tik 1 arba 2 skalavimo vandens
indai, vis tiek galima paleisti programas, kuriose yra skalavimo vandens veiksmas.

+ Jei dvi priekinés skalavimo vandens kiuvetés yra apibréztos kaip dejonizuotas vanduo ir viena i$ jy
sugenda, gali véluoti programos, kuriose yra dejonizuoto vandens veiksmas. Jei reikia pasalinti abu
skalavimo vandens indus, negalima paleisti programy, kuriose yra "Dl water" (dejonizuotas vanduo)!

« Pakeiskite triikstamg / sugedus;j (-ius) ziedelj (-ius) ir sutepkite "Molykote111". Jdékite skalavimo
vandens indg (-us) atgal j prietaisg ir vél pradékite pildymo lygio nuskaitymg. Programiné jranga
atpazjsta, kad skalavimo vandens indas (-ai) vél paruostas (-i) naudoti.

+ Skalavimo vandens indai turi buti reguliariai tikrinami dél uzkalkéjimo, matomy mikrobiologiniy
bakterijy, gryby, dumbliy nuosédy ir pralaidumo. Kalkiy likucius galima pasalinti naudojant Svelny
valomajj tirpalg acto pagrindu. Galiausiai praskalaukite indus Svariu vandeniu, kol pasalinsite
valymo priemonés likuéius. (— "Pav. 97-1") Reikia patikrinti, ar nepazeisti sandarinimo Ziedai.
Pakeiskite pazeistus Ziedelius naujais (— p. 151 - 9.2 Pasirenkami priedai).

+ I8valius skalavimo vandens indus ir prie$ vél juos jdedant j instrumentg, reikia patikrinti, ar
prijungimo detalé prie vandens jleidimo sistemos yra tinkamoje padétyje ant sandarinimo Ziedo
(— "Pav. 97-1").

+ Jei iSimant skalavimo vandens indg instrumente lieka Ziedeliy (— "Pav. 97-2"), atsargiai juos
nuimkite Znyplémis ir prijunkite prie jungties prievado.

+ Jei sandarinimo Ziedo néra arba jis yra netinkamoje padétyje, po valymo skalavimo vandens indy
negalima grazinti j pradine padétj, nes prieSingu atveju dazymo proceso metu gali buti sugadinta
pildymo funkcija.

* Pritvirtine arba pakoregave sandarinimo ziedo padétj, sutepkite jj "Molykote 111" tepalu, esanciu
(— p. 20 - 3.1 Standartinis komplektas).

+ Tada skalavimo vandens indus galima graZinti j jy vieta.

7.11 Stovelis ir rankenélé

« Stovelis turi bati reguliariai tikrinamas dél dazymo likuciy ir kitokio galimo uzterSimo.

* Norint iSvalyti spalvotg rankenéle, ja reikia nuimti nuo stovelio.

+ Norédami pasalinti dazymo likuCius i$ stoveliy, panardinkite juos j drungno vandens vonele ir Svelny,
pH neutraly laboratorijos valiklj ir leiskite valikliui veikti. Tai darydami atidziai laikykités papildomos
gamintojo informacijos apie valymo priemones ir rekomenduojamg naudojimo sritj.

+ Tada stiprig dazymo tar$g galima pasalinti Sepetéliu.

« Dabar skirkite laiko stelazams kruop$ciai pripildyti Svieziu vandeniu, kol ant jy nebeliks dazy ir valymo
priemoniy likuciy.

+ Jei ant stovy lieka montavimo terpés likuciy, juos galima jdéti j tirpiklio vonele.
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A\

Stoveliai ir rankenos neturi biti tirpiklyje ilgg laikg (pvz., kelias valandas arba per naktj), nes tai gali
sukelti deformacija!

Batina uztikrinti, kad naudojamas tirpiklis buty suderinamas su montavimo terpe. Ksileno arba tolueno
pagrindu pagaminta medziaga galima pasalinti naudojant ksileno vonele. Ksileno pakaitalo pagrindu
pagamintag montavimo medziaga galima pasalinti naudojant voneleg, kurioje yra atitinkamas ksileno
pakaitalas.

Pastaba

Maksimalus veikimo laikas tirpiklio vonioje yra 1-2 valandos. Tirpiklj galima nuplauti alkoholiu. Visiskai
pripildykite stovelius vandeniu, tada iSdziovinkite. Jei dziovinimui naudojama iSoriné dziovinimo spinta,
temperatura neturi virSyti 70 °C.

7.12 Vandens iSleidimas

Prietaiso drenazo sistema turi buti reguliariai valoma ir tikrinama, ar srautas tinkamas. Jei i priemoné
neatliekama, vandens iSleidimo sistema uzsikims, todél dazymo procesas gali buti nutrauktas arba
sutrikti.

* Norédami iSvalyti vandens iSleidimo sistema, nuimkite 4 galinius skalavimo vandens indus
(— "Pav. 65-4") ir visus aplinkinius reagenty indus.

+ Like reagenty indai turi bati uzdengti danggciais.

« ISimkite drenazo sietg ir, jei reikia, jj iSvalykite (— "Pav. 98-1").

« | kanalizacija jdékite vieng ar dvi valymo tabletes su aktyviuoju deguonimi (pvz., danty valikliu) ir
iStirpinkite vandenyje, kad pasalintuméte jvairius likuéius (reagentus, bakterijas, grybelius, dumblius).

+ Tada ilgu lanksCiu $epeciu i$valykite visg iSlenkta drenaZo srit] prietaiso viduje (— "Pav. 98-2").

« Patikrinkite tékme kruopsciai praplaudami vandeniu.

« Vél jstatykite drenazo sietg ir grazinkite indus j pradines apibréztas padétis.
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Pav. 98

7.13 Vandens isleidimo zarna
Vandens isleidimo zarng kartg per metus turi patikrinti "Leica" jgaliotas techninés prieziuros specialistas.

7.14 Vandens jsiurbimo filtro kasetes keitimas

Vandens jsiurbimo filtro korpusas néra atsparus tirpikliams, todél gali tapti trapus ir suldzti. Vandens
filtro korpusui valyti nenaudokite alkoholio ar plovikliy, kuriy sudétyje yra alkoholio (— "Pav. 99-2").
Dél to vanduo gali pratekéti nekontroliuojamu budu ir pakenkti laboratorijai bei laboratorijos aplinkai.

Vandens jsiurbimo filtrg su filtro kasete kartg per metus turi patikrinti ir pakeisti "Leica" jgaliotas
techninés priezilros specialistas.

Integruotas vandens jsiurbimo filtras (— "Pav. 99") apsaugo prietaiso vidinius vandens kontiro
komponentus nuo pazeidimy, kuriuos sukelia nuosédos ir mineralinés nuosédos.

Vandens filtro ilgaamziskumas priklauso nuo vandens kokybés jrengimo vietoje. Maksimali vandens filtro
naudojimo trukmé yra 1 metai.

Todél reikia reguliariai tikrinti vandens jsiurbimo filtra, Ziurint, ar filtro korpuse néra matomy Siuksliy.
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1 Filtro korpusas
2 Filtro kaseté, uzsakymo Nr. 14 0512 49332
3 |spéjamoji etiketé: Valymui nenaudokite jokio alkoholio ir laikykités naudojimo nurodymy

Jei prie$ pasibaigiant techninés priezidros intervalui (1 metai) vandens filtre matomas didelis kiekis
neSvarumy, jj turi pakeisti "Leica" techninés priezitros specialistas.

7.15 Aktyvintosios anglies filtro keitimas

Prietaise (— "Pav. 1-1") jrengti aktyviosios anglies filtrai padeda sumazinti reagento gary kiekj
iSmetamajame ore. Filtro eksploatavimo ciklas gali stipriai svyruoti pagal prietaiso naudojimo intensyvumg
ir reagenty konfiguracija. Todél reguliariai, bet ne reciau kaip kas tris ménesius, keiskite aktyvintosios
anglies filtrg ir tinkamai jj iSmeskite pagal eksploatavimo Salyje galiojancius laboratorijos nuostatus.

« Filtro blokg sudaro du atskiri filtro elementai (— "Pav. 100-1"), prieinami naudotojui prietaiso priekyje.

+ Juos galima pasiekti be jrankiy ir nuimti patraukus uz gseliy (— "Pav. 100-2").

+ Jdékite naujus filtro elementus taip, kad juos visiskai jkiSus bity galima pasiekti iStraukiamasias gseles
ir bty jskaitomas ant jy (— "Pav. 100-3") iSspausdintas gaminio numeris.

« UzsiraSykite filtro elemento jdéjimo datg ant baltos etiketés ir priklijuokite etikete ant aktyvintosios
anglies filtro kairés arba deSinés pusés (— "Pav. 100-4").

« Abu aktyvintosios anglies filtrai turi bati jstumti, kol pajusite, kad jie lieCiasi su galiniu prietaiso
skydeliu.
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Pav. 100

Netinkamai jstatyti aktyvintosios anglies filtrai gali iSsikisti j dviejy transportavimo svir€iy judéjimo
diapazong ir taip trukdyti arba nutraukti dazymo procesa.

7.16 Krosneliy valymas

+ Saugokités karsty pavirsiy: Prie$ valydami krosnelg, pirmiausia jg iSjunkite ir palaukite bent
10 minuciy, kol krosnelé atvés. Krosnelés jdéklus laikykite tik aprasytose padétyse.

+ Krosnelés vidus neturi bati valomas naudojant tirpiklius, nes yra pavojus, kad tirpiklio likuciai pateks j
krosnele ir pradéjus procesg iSgaruos krosneléje.

Reguliariai tikrinkite, ar ant lakstinio metalo jdékly néra neSvarumy, kad j krosnj nepatekty parafino likuciy.

+ Rankomis patraukite kilnojamajj krosnelés dangtelj prietaiso priekio (— "Pav. 101-1") link. Krosnelés
danggcio negalima uzlenkti j Song.

« Jei reikia, atsargiai pastumkite kairjjj transportavimo pet;j j Song, kad galétuméte lengvai pasiekti
krosnelés jdéklg.
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Jei reikia pakelti ir pajudinti transportavimo svirtj (-es), nelieskite ir nejudinkite jutiklio / antenos srityje
esancios transportavimo svirties (-¢iy) (— "Pav. 115-6"). Siuo tikslu pakelkite metaling griebtuvo dalj
(— "Pav. 115-1") rankiniu btdu ir atsargiai perkelkite transportavimo svirtj (-is) j reikiamg padét;.

+ Pirmiausia suimkite priekinj krosnelés jdékla (— "Pav. 101-2") uz Sony ir iSkelkite jj i$ prietaiso, tada
iSimkite galinj krosnelés jdéklg (— "Pav. 102-2").

* Atjunkite dvi krosnelés kameras, traukdami jas j virSy prieSingomis kryptimis.

« Tada galite iStraukti jdéklg parafino likuéiams i$ atitinkamos krosnelés jdéklo (— "Pav. 102-3") ir
(— "Pav. 102-4").

« Patikrinkite, ar lakstinio metalo jdékluose néra parafino likuciy ir neSvarumy, ir juos iSvalykite. Norint
iSlydyti parafing, jdéklus galima déti j iSorine laboratorijos krosnj.

* Po kaitinimo nuvalykite parafino likucius puky nepaliekancia $luoste.

« Patikrinkite, ar tinkamai veikia krosnelés kamery ventiliacijos sklendés. Jei jie yra matomai nesvarus,
atsargiai nuvalykite juos puky nepaliekancia Sluoste.

« Jstumkite lakstinio metalo jdéklus atgal j atitinkama krosnelés jdékla tinkama kryptimi (perforuota puse
nukreipta aukstyn).

« |$vale pirmiausia jdékite galinj krosnelés jdéklg (— "Pav. 102-2") atgal j prietaisa tinkamoje padétyje,
tada jdékite priekinj krosnelés jdéklg atgal (— "Pav. 101-2"). Stebékite, ar prijungtos krosnelés jdéklai
yra tinkamoje padétyje.

Pav. 102
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7.17 Krosneles oro filtras

Krosnelés oro filtrg reikia reguliariai tikrinti, valyti arba keisti.

+ Norédami tai padaryti, iSimkite filtro jdéklg (— "Pav. 103-1") ir jj iSkratykite arba pakeiskite nauju filtro
jdéklu (— p. 151 - 9.2 Pasirenkami priedai).
« Patikrine ir iSvale, tokiu paciu budu vél jdékite j krosnele.

Montavimas atliekamas atvirkstine tvarka.

7.18 Prieziuros ir valymo intervalai

« Turite atlikti toliau iSvardytas techninés priezidros ir valymo uzduotis.
« Prietaisg kartg per metus turi patikrinti kvalifikuotas techninés priezitiros specialistas, jgaliotas
"Leica", kad buty uztikrintas nuolatinis prietaiso funkcionalumas.

Siekiant uztikrinti, kad prietaisas veikty be trikCiy ilgg laika, primygtinai rekomenduojama:

+ Pasibaigus garantiniam laikotarpiui, sudarykite techninés priezidros sutartj. Jei reikia daugiau
informacijos, kreipkités j atitinkama klienty aptarnavimo skyriy.
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7.18.1 Kasdienis valymas ir prieziura

Jei jautrios prietaiso dalys ir sritys labai iSsipurvina arba jei iSsilieja reagentai, jas reikia nedelsiant
iSvalyti, nes kitaip nebus uztikrinta patikima darbo eiga.

1

Reagenty indy tikrinimas ir pildymas /
papildymas.

Reagenty indy uzdengimas ir, jei reikia, jy
laikymas Saldytuve uzdengus dangteliais.
Patikrinti, ar stovelyje ir rankenélése néra parafino
ar dazy likuciy ir suduzusio stiklo.

Patikrinkite visag méginiy stikleliy skaitiklio stot;
dél reagento likuciy ir neSvarumy; jei reikia,
iSvalykite.

Patikrinkite jdéjimo ir iSémimo stalCiy pavirsiy, ar
néra tirpiklio likuciy, ir, jei reikia, nuvalykite.
Nuvalykite sauso perkélimo stoties jdékla ir, jei
reikia, nuvalykite.

Patikrinkite, ar perkélimo stotyje (pasirinktinai)
néra reagenty likuciy, ir, jei reikia, jg iSvalykite.

7.18.2 Valymas ir prieziura pagal poreikj

1

Ekrang valykite nesipukuojancia Sluoste.
Ekrano valiklj galima naudoti pagal gamintojo
instrukcijas.

Nuvalykite iSorinius / dazytus pavirSius.
Nuvalykite prietaiso dangt;.
Kad prietaiso programiné jranga veikty sklandziai,

prietaisg reikia i$ naujo paleisti ne reciau kaip kas
3 dienas.

(— p. 90 - 6.2.1 Reagenty indy paruos§imas
ir naudojimas)

(— p. 119 - 7.11 Stovelis ir rankenélé)

(— p. 115 - 7.6 Méginiy stikleliy skaitiklio
stotis)

(— p. 116 - 7.7 Pakrovimo ir iSkrovimo
stalCiai)

(— p. 116 - 7.8 Sausy medziagy perkélimo
stotis)

(— p. 117 - 7.9 Perdavimo stotis
(pasirenkama))

(— p. 114 - 7.3 TFT jutiklinis ekranas)

(— p. 114 - 7.2 I$oriniai pavirsiai, lakuoti
pavirSiai, prietaiso gaubtas)

(— p. 114 - 7.2 1$oriniai pavirsiai, lakuoti
pavirsiai, prietaiso gaubtas)

(— p. 113 - 6.6.6 Kasdienés operacijos
uzbaigimas)
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7.18.3 Savaitinis valymas ir prieziura

1

Patikrinkite / iSvalykite skalavimo vandens indus,
ar jie neuztersti bakterijomis. Jsitikinkite, kad
sandarinimo Ziedai yra savo vietose ir nepazeisti.
Pazeistus ziedinius tarpiklius reikia pakeisti
naujais.

ISvalykite reagenty indus.

Nuvalykite stovus ir rankenas.

Patikrinkite, ar tinkamai veikia prietaiso vandens
iSleidimo anga ir sietas, ir, jei reikia, jj iSvalykite.
Patikrinkite, ar transportavimo svirtys $varios,
jei reikia, nuvalykite.

7.18.4 Ménesinis valymas ir prieZitra

1

Patikrinkite vandens jsiurbimo filtra

(zidrékite pro filtro korpusa).

Patikrinkite, iSvalykite arba, jei reikia, pakeiskite
dziovinimo spintos oro filtrg nauju.

LaSéjimo padéklo valymas.

Dziovinimo krosnelés jdéklo ir surinkimo padéklo
patikrinimas, ar néra parafino likuciy, ir jo
valymas.

7.18.5 Valymas ir prieziura kas tris ménesius

1

Aktyvintosios anglies filtro keitimas.

7.18.6 Kasmetis valymas ir prieziura

(— p. 117 - 7.10 Reagenty indai ir skalavimo
vandens indai)

(— p. 117 - 7.10 Reagenty indai ir skalavimo
vandens indai)

(— p. 119 - 7.11 Stovelis ir rankenélé)
(— p. 120 - 7.12 Vandens isleidimas)

(— p. 115 - 7.5 Transportavimo svirtys)

(— p. 121 - 7.14 Vandens jsiurbimo filtro
kasetés keitimas)

(— p. 151 - 9.2 Pasirenkami priedai)
(— p. 125 - 7.17 Krosnelés oro filtras)
(

(

— p. 115 - 7.4 Vidaus ir drenazo kaistuvas)
— p. 123 - 7.16 Krosneliy valymas)

(— p. 122 - 7.15 Aktyvintosios anglies filtro
keitimas)

1 Prietaiso patikra ir technine priezitrg atlieka
"Leica" jgaliotas techninés prieZiuros specialistas.
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8. Veikimo sutrikimai ir trikciy Salinimas
8.1 Trikciy Salinimas sutrikus prietaiso veikimui
Klaida / problema Priezastis Trikciy Salinimas
Vandens lygio pakilimas nuoteky Vandens nutekéjimas i$ dalies Vandens isleidimo Zarnos
kolektoriuje su aliarmu. arba visiskai uzblokuotas tikrinimas ir priezidra
(— "Pav. 7-1"). Siuo tikslu
kreipkités j atsakingg "Leica"
tarnybg.
Vandens isleidimo sistema Prietaiso vandens iSleidimo
prietaiso viduje ir (arba) drenazo  sistemos tikrinimas ir priezidra.
s[e;fskyral[‘ls dalies arba visiskai Laikykités valymo instrukcijy,
uzblokuotl. pateikty (— p. 125 - 7.18
Priezitros ir valymo intervalai).
Jei blokavimas nepanaikinamas,
vandens jtekéjimas j skalavimo
vandens indus sustabdomas ir
dazymo procesas nutraukiamas.
Todél méginius reikia iSimti
i$ prietaiso ir padéti j saugig
padétj arba laikinai saugoti
(— p. 131 - 8.2 Maitinimo
trikties scenarijus ir prietaiso
gedimas).
Sumazéjes pildymas dazymo Vandens jvadas skalavimo Skalavimo vandens indy
cikly metu su galimai vandens induose silpnas / stebéjimas ir priezitra.
nenuosekliaisdazymorezultatais. uzblokuotas. Laikykites valymo instrukeijy
Galimos priezastys: (—p. 117 - 7.10 Reagenty
. Skalavimo vandens indai indai ir skalavimo vandens indai),
netinkamai priglunda (sugedusi patikripkite sandarir}imo 2ied§ I
skalavimo vandens indo jungtis skalavimo vandens indo jungt;.
arba pazeistas sandarinimo Laikykités reguliarios techninés
Ziedas). priezidros intervaly.
« Skalavimo vandens indo
kalcifikacija.
Skalavimo vandens indai Papildoma vandens isleidimo Skalavimo vandens indy
nenuteka automatiskai per angg skalavimo vandens indy stebéjimas ir prieziura.
pe_rt_raukas, _ka! prietaisas _ pagrlnde blpku01a kalkéjimas / Laikykités valymo instrukcijy
veikia. Stovintis vanduo gali nes$varumai. B
biiti mikrobiolodinio ustersi (—p. 117 - 7.10 Reagenty
oull MIKIObIologinio UzIersimo - indai ir skalavimo vandens indai).
Saltinis skalavimo vandens inde ir
méginiuose. Laikykités reguliarios techninés
priezitros intervaly.
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Klaida / problema

Nepakankamas praplovimas
dazymo procesy metu gali lemti
nenuoseklius dazymo rezultatus.

Reagenty indai deformuoti.

Nenuoseklus dazymo rezultatai

Skirtingi dazymo rezultatai

Nepakankama dazymo kokybé

Priezastis

Vandens slégis per zemas
laboratorijos jsiurbimo drenazo
sistemoje arba svyravimai
skirtingu paros metu.

Neleistiny reagenty naudojimas
(pvz., fenolis dazant Ziehl-
Neelson metodu arba dazant
Gramo metodu ir t. t.).

Netinkamai pritaikyta valymo
procedira.

Netinkamai apibréztas programos
veiksmo leistinas nuokrypis
daZymo reagentams.

Netinkamai priskirtos reagenty
procesy klasés (parafino
Salinimas, dazymas ir kt.). Tai
reiSkia, kad vonelés iSdéstymas
galéjo buti netinkamas.
Reagentus, kurie skirti naudoti
tik vienai programai, naudoja
kitos programos. Reagentas
buvo nesvarus, nes nebuvo
uzprogramuotas kaip Exclusive
(iSskirtinis).

Vandens kokybé neatitinka:

* 1S0 3696: 1995 m. 3 tipas /
ASTM D1193-91 IV tipas

+ Geriamojo vandens kokybé
pagal galiojancius oficialius
reglamentus

Netinkama prijungto vandens
Saltinio rugstiné pH verté gali
turéti jtakos dazymo reakcijai
ir nulemti skirtingus dazymo
rezultatus.

Trik¢iy Salinimas

(— p. 21 - 3.2 Specifikacijos)
Turi bati laikomasi nustatyty
minimaliy vandens slégio
reikalavimy (net ir esant
galimiems nukrypimams dienos
metu).

Naudojamy reagenty stebéjimas
naudojant leidziamy reagenty
sgrasg (— p. 164 - A1. 1
priedas. Suderinami reagentai).

Laikykités valymo instrukcijy
(—p. 117 - 7.10 Reagenty

indai ir skalavimo vandens indai).
Dazymo programy ir reagenty
tikrinimas.

Dauguma trumpiems programos
etapams batinas tikslus
dazymas. Reagento leistinasis
nuokrypis turi buti 0 %.

Priskirty reagenty klasiy
tikrinimas ir koregavimas

(— p. 59 - Veikimo Naujo
reagento kurimas arba reagento
kopijavimas).

Atitinkamy reagenty
programavimo tikrinimas ir
taisymas.

Vandens kokybé tikrinama pagal
ISO 3696: 1995 3 tipas / ASTM
D1193-91 IV tipas (3 tipas /
ASTM D1193-91 IV tipas) ir,

jei reikia, sureguliuokite vandens
kokybe.

Jei problema islieka, kreipkités
j vietine "Leica" techninés
prieziuros tarnybg ir programos
palaikymo tarnybg, kad
aptartuméte kitas diegimo ir
protokolo pritaikymo parinktis.
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Klaida / problema

Nepakankama vandens kokybé
turi jtakos skalavimo funkcijai
vandens induose (gali bati
pazeistos prietaiso dalys)

ISdZiuves audinys nepakankamai
gerai prilimpa prie méginio
mikropreparato ir per dazyma
pluduriuoja.

Dazymo procesai baigti, bet
pakartotinis arba papildomas
programavimas (vadovo rezimas)
negali bati baigtas.

Prietaiso inicijavimas negali bati
baigtas.

Automatinis pildymo lygio
nuskaitymas rodo neteisingus
rezultatus.

Automatinis pildymo lygio
nuskaitymas rodo neteisingus
jkélimo stalciy

ir (arba) sausy medziagy
perkélimo stoties rezultatus.
Atskiros stotys nurodomos kaip
"Truksta".

Pastaba

Priezastis
Vandens kokybé neatitinka:

* 1S0 3696: 1995 m. 3 tipas /
ASTM D1193-91 IV tipas

« Geriamojo vandens kokybé
pagal galiojancius oficialius
reglamentus

Rugstinio pH verté gali pazeisti
instrumento dalis, pagamintas i$
nerudijanciojo plieno

Naudojant kliento nustatytas
programas, pasirinktas degimo
laikas ir krosnelés temperatira
(arba abu) yra per zemi.

Programavimas gali buti baigtas
tik tada, kai prietaisas veikia
miego rezimu; kitais ZodZiais
tariant, jokie stelazai negali bati
statomi; tai taip pat taikoma
iSémimo stalCiaus padéciai.
Rankos uzblokuotos.

Jdéty reagenty indy spaustukai
iSsikisa vir$ reagenty indy ir

yra neteisingai interpretuojami
atliekant pildymo lygio
nuskaityma.

Nuoseédos tuscio reagento indo
ir (arba) sauso perkélimo stoties
dugne turi jtakos automatinio
pripildymo lygio nuskaitymo
matavimo metodams.

Trikciy Salinimas

Vandens kokybé tikrinama pagal
ISO 3696: 1995 3 tipas / ASTM
D1193-91 IV tipas (3 tipas /
ASTM D1193-91 IV tipas) ir,

jei reikia, sureguliuokite vandens
kokybe.

Jei problema islieka, kreipkités

j vietine "Leica" techninés
priezitros tarnybg ir programos
palaikymo tarnybg, kad
aptartuméte kitas diegimo ir
protokolo pritaikymo parinktis.
Informacijos apie degimo laikg ir
krosnelés temperatira tikrinimas
ir taisymas pagal kliento
nustatytas programas.

ISimkite stovelius i$ iSémimo
stalCiaus, tada atlikite
programavima.

Patikrinkite, ar aktyvintosios
anglies filtras yra tinkamoje
padétyje.

Patikrinkite, ar tinkamai jstatytas
reagento indo spaustukas, ir,

jei reikia, jj pataisykite.

Nuvalykite reagenty indus ir
(arba) sauso perkélimo stot;

ir pasalinkite visus prilipusius
kalkiy likucius. Tada pakartokite
pildymo lygio nuskaityma

(— p. 92 - 6.2.2 Automatinis
pildymo lygio nuskaitymas).

Tam tikry gedimy ekrano praneSimuose pateikiamos vaizdy sekos, padedancios naudotojui atlikti

trik€iy Salinimo procesg (— "Pav.

120").
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8.2 Maitinimo trikties scenarijus ir prietaiso gedimas

« Trumpalaikio maitinimo sutrikimo atveju (keliy sekundziy intervale), "HistoCore SPECTRA ST" turi
vidinj UPS (nepertraukiamo maitinimo Saltinj). Trumpalaikio maitinimo trikties atveju naudotojas
informuojamas informaciniu pranesimu ekrane. Informacinis pranesimas dingsta, kai tik atkuriamas
maitinimo tiekimas. Jvykis jvedamas j jvykiy zurnala.

+ ligesnio laikotarpio maitinimo trik¢iy galima iSvengti tik naudojant iSorinj UPS (— p. 31 - 4.3.1
ISorinio nepertraukiamo maitinimo $altinio (UPS) naudojimas).

Nutrikus ilgalaikiam maitinimui (trunkanciam > 3 sekundes), prietaisas i$sijungia. Jvykis jvedamas j jvykiy
zurnala.

Vidinis UPS uztikrina, kad perkeliami stovai bity saugioje padétyje vir$ dviejy reagenty stociy
(— "Pav. 104"), kad netycia nenusileisty j nesuderinama reagenta.

Reagentas gali pasislinkti dél reagenty prikibimo atidedant stovelj.
Prie§ pradedant dazymo procesg, reikia patikrinti, ar paveiktuose reagenty induose néra neSvarumy, ir,
jei reikia, pakeisti (— p. 100 - Reagenty keitimas).

Pav. 104

Prietaisas paleidziamas i$ naujo, kai tik atkuriamas maitinimo tiekimas.

Inicijuojant prietaiso programiné jranga pateikia naudotojui keletg pranesimy ir instrukcijy, kuriuose
pateikiama informacija apie maitinimo triktj ir nurodymai, kaip elgtis.

Naudotojas gali atSaukti arba atnaujinti dazymo proceso programing jrangg naudodamas rodoma
pagalba.
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Kritinése padétyse esancius stovus naudotojas turi nedelsdamas iSimti i$ prietaiso.

Reagenty stotys, apibréziamos kaip "kritinés" padétys, yra tos, kuriose dél pernelyg ilgo sustojimo laiko gali
pablogéti dazymo kokybé arba buti sunaikintas méginys.

Kritinés padétys:

»

Vandens skalavimo (— "Pav. 105-1") ir dejonizuoto vandens stotys (— "Pav. 105-2")

@ Indus galima isleisti, o méginius galima iSdziovinti naudojant nuolatinj automatinj vandens isleidima

»

»

»

»

ant indo dugno. Méginiai turi bati iSimti i$ prietaiso ir saugiai laikomi uz prietaiso riby, t. y. dazymo
procesas turi bati baigtas rankiniu budu.

Sausy medziagy perkélimo stotis (— "Pav. 105-3")

Méginys néra reagente ir gali iSdziati. Méginiai turi buti iSimti i$ prietaiso ir saugiai laikomi uz
prietaiso riby, t. y. dazymo procesas turi buti baigtas rankiniu budu.

Méginiy stikleliy skaitiklio stotis (SID) (— "Pav. 105-4")

Nutrakus elektros tiekimui, objektiniy stikleliy skaitiklio stotyje esantis stovelis islieka saugioje
vietoje, tarp dviejy reagenty stociy (— "Pav. 104"). ISimkite stova, kaip aprasyta, (— p. 138 -
8.2.4 Stovelio atjungimas nuo griebtuvo mechanizmo) ir vél jdékite jj j jdéjimo stalCiy.

Krosneliy stotys (— "Pav. 105-5")

Krosnelés mazge gali nukristi temperatira, jei maitinimas nutruksta ilgesnj laikg. Dél to méginiai
gali bati netinkamai iSdziovinti. Susije stovai turi buti iSimti i$ krosnelés ir vél jdéti j jdéjimo
stalCiy.

Perdavimo stotis (— "Pav. 105-8")

Méginiai néra reagente ir gali iSdziati. Méginiai turi bati iSimti i$ prietaiso ir saugiai laikomi
prietaiso iSoréje arba rankiniu budu jdéti j "HistoCore SPECTRA CV" uzdengiama jdéjimo stalCiy.

Naudotojas turi patikrinti, ar likusiose reagenty stotyse yra papildomy stovy, (— "Pav. 105-6")
kuriuose dél pernelyg ilgos iSlaikymo trukmés gali buti prarasta dazymo kokybé dél tose konkreciose
stotyse naudojamo reagento. Méginiai turi buti iSimti i$ prietaiso ir saugiai laikomi uz prietaiso riby, t.
y. dazymo procesas turi biti baigtas rankiniu budu.
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Pav. 105

8.2.1 Procedira dingus maitinimui

@® Pirmasis informacinis pranesimas, kai prietaisas paleidZiamas i$ naujo, automatiskai pranesa
naudotojui apie maitinimo trikties laikg (— "Pav. 106"). Patvirtinkite §j informacinj pranesima
paspausdami mygtukg OK (gerai), kad atsiZzvelgtuméte j papildomas instrukcijas, kaip testi
dazymo procesa.

Error

Instrument recovered from power failure.

Power failure happened at: 04.05.2020 08:36

Before resuming, additional time for initialization, fill level scan and scheduler

actions is needed (approx. 4 minutes)
-

o

Pav. 106

1. Patvirtinus §j informacinj pranesima, naudotojas informuojamas, kad dazymo laikotarpiai
galéjo bati virsyti, t. y. atskiri stovai tam tikromis aplinkybémis arba kritinéje stotyje reagente
jau praleido per daug laiko, todél gali pablogéti dazymo kokybé. Norédami testi, patvirtinkite §j
informacinj pranesimg (— "Pav. 107") paspausdami mygtukg OK (gerai).
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Error

Staining duration may have exceeded
beyond the allowed limit. The staining
quality may be affected!

-

W,

Pav. 107

2. Paskui $is informacinis prane§imas paragina naudotojg patikrinti, (— "Pav. 108") ar prietaisas
jdéjo vieng ar du stovus j saugig padétj tarp dviejy reagenty indy (— "Pav. 104").

Check if a rack was placed in a safe
position above the vessels. If YES,
detach the rack(s) from left and/ or
right transport arm and remove it/them
from instrument.

For further guidance and to continue

press OK.
o

Error

w

Pav. 108

3. Paspaudus mygtuka OK (gerai) (— "Pav. 108"), pasirodo kitas informacinis pranesimas
(— "Pav. 109"), kuriame naudotojui pateikiamos instrukcijos, kaip tinkamai i$imti atitinkamus

stovelius.
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PLEASE NOTE:

If more racks need to be rescued, the transport arms might need to be
moved.

Proceed as follows:

Check if rack(s) is/ are attached to transfer arm(s). Detach the rack(s)

carefully by hand. Rack(s) can remain in original vessel.

Lift the metallic part of the gripper manually before and during the
movements.

Move the transport arms fo the sides, drag both grippers to the front and
place them on the adjacent flat surface on the left and the right of the

drawers.

For further guidance and to continue press OK.

<D

2z

Pav. 109

4. Tada naudotojas gali pasirinkti, ar daZzymo procesas bus atnaujintas, (— p. 136 - 8.2.2
Dazymo proceso atnaujinimas po maitinimo trikties) ar atSauktas (— p. 137 - 8.2.3 Visy
daZymo procesy atSaukimas po maitinimo trikties) (— "Pav. 110").

Do you want to resume processing?

If Yes: Check if racks are on critical positions. Racks in these stations MUST
be removed:
- Water Stations

- Dry Handover Stations
- Oven Stations
- Transfer Station (TRA)
Check for further racks which may be in critical positions. Check if these

racks should be removed:
- Reagent Stations

) )

A >,
Pav. 110
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8.2.2 Dazymo proceso atnaujinimas po maitinimo trikties

1. Norédami testi dazymo procesg, paspauskite mygtuka Yes (taip) (— "Pav. 110-1").

Pastaba

Tolesniame meniu esantys stoveliai rodomi vonios iSdéstymo apzvalgoje (— "Pav. 111").

2. Kritinius stovelius iSimkite i$ prietaiso pagal ankstesnj informacinj pranesima (— "Pav. 110") ir
patvirtinkite iS$émima paspausdami atitinkama stotj (— "Pav. 111-1") ekrane.

+ Maitinimo trikties metu stovelius galima iSimti tik naudojant Cia aprasytg metoda.
+ ISimty stoveliy méginiai turi bati laikomi pritvirtinti uz prietaiso riby, t. y. dazymo procesas turi bati
baigtas rankiniu budu.

Bathlayout - Resume afier Power Fallure

-—I o[l o] =f L]
7l T8 B =& &
H
1 :
¢ F i 2 &
i an) b @ m = [ o
H OF| 2 F E o )
g 3 g I
8 & al =
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|| x| = =
To remave a critical rack select the rack by prassing the
slation bultan.
Open the hood and remaowve the rack.

Pav. 111

3. Jei visi kritiniai stoveliai buvo iSimti, paspauskite mygtukg Resume (testi), stebékite toliau
pateiktg informacinj pranesima ir patvirtinkite paspausdami mygtukg OK (gerai).

4. Galiausiai prietaisas atlieka automatinj pildymo lygio nuskaitymg ir tesia prietaise likusiy
stoveliy dazymo procesa.
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+ Like déklai jdéjimo stalCiuje tam tikromis aplinkybémis neaptinkami. Tokiu atveju atidarykite jdéjimo
stalCiy ir vél jj uzdarykite.

« Programa turi bati vél priskirta baltiems stoveliams.

« Baltiems stovams taip pat reikia atidaryti jdéjimo stalCiy ir patikrinti méginio mikropreparato
Zyméjima, kad baty galima identifikuoti tinkamas programas ir nustatyti, kurig programa reikia
priskirti i$ naujo.

8.2.3 Visy dazymo procesy atSaukimas po maitinimo trikties

1. Jei visy stoveliy dazymo procesa reikia at$aukti, paspauskite mygtukg No (ne) (— "Pav. 110-2")
ir patvirtinkite $j jspéjamajj pranesimag paspausdami OK (— "Pav. 112-1") (gerai), kad
pradétumeéte iSimti stovelius.

Dazymo proceso atSaukima ir grjZima j ankstesnj pasirinkimo meniu (— "Pav. 110") galima atSaukti
paspaudus mygtukgCancel (atSaukti) (— "Pav. 112-2").

All racks have to be removed from the

instrument. Press OK to start rack

removal. Check all stations including
0\ Qvean, Slide ID and Transfar. /0
ey L o< g
L J
Pav. 112

2. Atidarykite prietaiso dangtj ir iSimkite visus stovus.
3. Patvirtinkite stovelio iS$émimg paliesdami atitinkama stotj (— "Pav. 113-1") ekrane.
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Prass Ok to confirmn removal of ALL racks.

Pav. 113

4. Sékmingai pasaline visus stovelius, paspauskite mygtuka OK (gerai) (— "Pav. 113-2"), kad
iSeituméte i$ meniu ir atnaujintuméte prietaiso inicijavima.

+ Like déklai jdéjimo stalCiuje tam tikromis aplinkybémis neaptinkami. Tokiu atveju atidarykite jdéjimo
stalCiy ir vél jj uzdarykite.

« Programa turi bati vél priskirta baltiems stoveliams.

+ Baltiems stoveliams taip pat reikia atidaryti jdéjimo stalCiy ir patikrinti méginio mikropreparato
Zyméjima, kad bty galima nustatyti tinkamas programas.

v ISémus kritinius stovelius i$ prietaiso, like stoveliai toliau apdorojami ir j jdéjimo stalCiy galima jdéti
naujus stovelius.

8.2.4 Stovelio atjungimas nuo griebtuvo mechanizmo
@ Stoveliai pritvirtinti prie griebtuvo mechanizmo apacios griebtuvo mechanizmu, naudojant du

kablius. Nutrukus elektros tiekimui, stelazg reikia iSimti i$ griebtuvo mechanizmo ir iSimti i$
prietaiso.
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Jei reikia pakelti ir pajudinti transportavimo svirtj (-is), atkreipkite démesj j simbolj priekyje

(— "Pav. 115-7") ir nelieskite bei nejudinkite jutiklio / antenos srityje esancios transportavimo svirties
(-&iy) (— "Pav. 115-6"). Siuo tikslu pakelkite metaline griebtuvo dalj (— "Pav. 115-1") rankiniu badu ir
atsargiai perkelkite transportavimo svirtj (-is) j reikiama padétj.

1. Suimkite viena ranka po spalvota stovelio rankena (— "Pav. 115-2") ir Siek tiek pastumkite j3
aukstyn (— "Pav. 115-3").

2. Stovelj stumkite mazdaug 1 cm link méginio vidaus (— "Pav. 115-4").

3. Laisva ranka suimkite (— "Pav. 115-1") griebtuvo mechanizma, stumkite jj aukstyn
(— "Pav. 115-5") ir tvirtai laikykite.

4. Dabar stovelj galima iSimti i$ prietaiso ir padéti j Sal].

5. Galiausiai patraukite griebtuvo mechanizma j priekj ir atsargiai padékite jj ant laisvo pavirSiaus
Salia kairiojo jdéjimo stalCiaus (— "Pav. 116-3") arba $alia deSiniojo iSémimo stalCiaus
(— "Pav. 116-6").

Pav. 115
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Paleidus prietaisg i$ naujo, parodomas klaidos praneSimas, kurj galima naudoti norint iSkviesti vonelés
maketa, (— "Pav. 40") kad bty lengviau iSimti konkrety stovelj. Visus vykstancius stovelius naudotojas
turi iSimti i$ prietaiso rankiniu badu. Taip pat patikrinkite méginiy stikleliy skaitiklio stotj (— "Pav. 3-2")
ir vir§ stovelio esancig krosnele (— "Pav. 3-10") ; jei reikia, pakeiskite:

Méginius reikia laikyti ne prietaise, o tinkamame reagente, o jau pradéty dazymo programy veiksmus
reikia testi rankiniu budu iki programos pabaigos. Naudotojas atsako uz tolesnj méginiy apdorojima.

+ Atstacius maitinimo tiekima, prietaisg galima paleisti i$ naujo ir jdéti naujy méginiy.

Esant dideliems prietaiso gedimams, dél kuriy reikia iSimti méginius i$ prietaiso dél nutraukto dazymo
proceso, butina laikytis proceduros, aprasytos maitinimo sutrikimo scenarijuje. Apie rimtus prietaiso
gedimus prane$a nustatytas pavojaus signalas (— p. 46 - 5.7.4 Pavojaus signaly meniu - klaidy ir
signaly tonai).
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8.2.5 Stovelio iSémimas is perkélimo stoties

® Jei gedimas jvyksta veikiant darbo stoties rezimu, kai "HistoCore SPECTRA ST" perkélimo jrenginys
perkelia stovelj j "HistoCore SPECTRA CV" naudodamas perkélimo stotj, naudotojas turi patikrinti,
kurioje vietoje yra stovelis.

1. Atidarykite "HistoCore SPECTRA ST" gaubtg.
2. Patikrinkite, ar stovelis vis dar matomas i$ perkélimo stoties (— "Pav. 117-1")

3. (— "Pav. 118-1") HistoCore SPECTRA ST (— "Pav. 118-2") (— "Pav. 118-3")
(— "Pav. 118-4").
Tokiu atveju " rankiniu budu jstumkite perkélimo stoties rogutes atgal j ir iSimkite stovg i$
laikiklio.

L
Pav. 118

4. Po to iSimkite stovelj i$ prietaiso ir padékite saugioje vietoje.
5. Pasaline prietaiso triktj, jdékite stovelj j "HistoCore SPECTRA CV" j jdéjimo stalCiy, kad
pradétuméte dengiamojo lapo klijavimo procesa.
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8.3  Maitinimo saugikliy keitimas

Prietaisas turi biti iSjungtas power switch (maitinimo jungikliu) ir atjungtas nuo maitinimo $altinio, jei
prietaisas sugesty. Tada galima patikrinti maitinimo saugiklius.

+ Norédami tai padaryti, atidarykite gaubtg, atsukite du saugikliy laikiklius desiniojo dangcio virSuje
(— "Pav. 119-1") ploks¢iu atsuktuvu ir patikrinkite, ar jie nepazeisti.

Saugikliy laikikliui apsaugoti reikia naudoti tinkama plok$cia atsuktuva.

Atsargiai elkités su pazeistais saugikliais! Galimas pavojus susizeisti dél suduzusio stiklo!

Pav. 119

- Jei saugiklis sugedes, iSimkite jj i$ saugikliy laikiklio ir pakeiskite nauju saugikliu (— p. 20 - 3.1
Standartinis komplektas).
« |statykite sugiklj atvirkstine seka.
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8.4 Uzblokuota vandens isleidimo sistema

Vandens i$leidimo sistemos uzsikim§ima gali sukelti uzsikimses i$leidimo sietas (— "Pav. 98-1") arba
iSleidimo Zarna (— "Pav. 7-1"). Dél tokio uzsikims§imo gali pakilti vandens lygis nuoteky kolektoriuje.
Todél prietaise gali buti pasiektas kritinis vandens lygis. Naudotojas ekrane gauna klaidos pranesimg
(— "Pav. 120") ir pasigirsta pavojaus signalas. Klaidos pranesimas suteikia naudotojui patarimy, kaip
pasalinti blokavima naudojant pasikartojanéiy paveiksléliy seka (— "Pav. 122").

10.06.2020 09:52

Drainage system overflow.
1. Open the hood
@ 2. Check water outlet system and fill level in drain pan
3. Follow guidance on pictures
4. Put rack(s) back in the original water station(s)

5. Press 'OK' to continue.

Pav. 120

Dél vandens nutekéjimo sistemos uzsikimsimo prietaise kritiniu atveju kylant vandens lygiui gali bati
prarasta kokybé ir uzdelstas dazymo procesas. Vykdomos dazymo programos laikinai sustabdytos.
Blokavima naudotojas turi nedelsdamas pasalinti, kaip aprasyta toliau.
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Vandens isleidimo sistemos uzsikimSimo paSalinimas

1. Atidarykite gaubta.
2. Patikrinkite vandens isleidimo sistemg (— p. 120 - 7.12 Vandens i$leidimas).

« Jei stovai yra skalavimo vandens induose (— "Pav. 122-1"), juos reikia i§imti (— "Pav. 122-2")ir
laikinai laikyti vandenyje uz prietaiso riby (— "Pav. 122-3").

+ UZsiraSykite iSimto stovelio padétj, kad pasSaline uzsikimsima vél galétuméte testi dazymo procesa.

- Salia esanéios reagenty talpyklos turi biti uzdengtos, kad bity apsaugotos, ir kol kas gali likti
prietaise.

+ Jei sprendimo proceso metu vandens lygis drenazo inde nukrenta Zemiau kritinio lygio, pranesimas
(— "Pav. 120") dingsta, o kitas prane§imas ekrane informuoja naudotoja, kad dazymo procesa
galima testi.

3. Atsargiai nuimkite skalavimo vandens indus (— "Pav. 122-4") ir, jei reikia, gretimus reagenty
indus vir§ drenazo sieto (— p. 120 - 7.12 Vandens isleidimas).

Bukite atsargus nuimdami skalavimo vandens indus. Pakelkite kiekvieng atskirg skalavimo vandens indg
ir leiskite vandeniui tekéti j iSleidimo indg. Norint iSimti indus iS prietaiso taip, kad vanduo nelaséty |
reagenty indg, butina juos visiskai i$leisti.

4. Patikrinkite, ar drenaZo sietas ir iSlenktas drenazas prietaiso viduje (— "Pav. 122-5")
neuzsikimse, ir iSvalykite juos, kaip aprasyta (— p. 120 - 7.12 Vandens i$leidimas) ir
(— p. 121 - 7.13 Vandens i$leidimo Zarna), jei reikia.

5. Jdékite atgal ankscCiau iSimtus skalavimo vandens indus (— "Pav. 122-6") ir reagenty indus.
Jdékite stovelius (— "Pav. 122-7") atgal j pradines padétis (— "Pav. 122-8").

6. Norédami testi, paspauskite OK (— "Pav. 120-1") (gerai).

v Jei uzsikimses vanduo nuteka, kitas pranesimas ekrane (— "Pav. 121") informuoja naudotoja, kad
dazymo programas galima testi. Norédami testi, paspauskite OK (— "Pav. 121") (gerai).

13.05.2020 13:43 33751238

Drainage system overfiow resolved.

Staining programs will be resumed.
Staining time might be exceeded

o)

Pav. 121
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Pav. 122
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Vandens isleidimo sistemos uzsikimSimo problema nepasalinta, uzsikimsimas vis dar iSlieka

Jei pranesimas (— "Pav. 120-1") patvirtinamas OK (gerai), bet uzsikimsimas islieka, naudotojas
informuojamas nauju pranesimu, (— "Pav. 123") kad yra kitas 5 minuciy laikotarpis, per kurj sistema

nuolat tikrina nuolatinj aukstg vandens lygj vonioje. Per §j intervalg naudotojas gali atlikti kitus valymo
bandymus.

Pastaba

Jei reikia, naudotojas gali nutraukti visus stovus, kuriems reikia vandens laiptelio. Norédami tai
padaryti, paspauskite Cancel (— "Pav. 123-1") (atSaukti) ir patvirtinkite $j pranesima paspausdami

Yes (— "Pav. 123-2") (taip), kad pradétuméte kontroliuojamg aborto procesg. Norédami testi laukimo
laikotarpj, paspauskite No (ne) (— "Pav. 123-3").

13.05.2020 15:31 33751264

Wait until the fill level drops again.

For the next 5 minutes the system checks the fill level continuously.
If the fill level returns to normal all programs will continue after hood was

closed.
=

33751265

Press 'Cancel' if you want to abort.

13.05.2020 15:31

Do you really want to abort?

If Yes programs are aborted and racks
have to be removed.
Only racks which do not need a water
step anymore will be continued.

e e

Pav. 123

Nuo Sio momento galimi 3 skirtingi variantai:

1. Jei tolesni valymo bandymai sékmingi ir uzsikim$ima galima pasalinti, vandens lygis nukrenta
Zemiau kritinio lygio. Ekrane rodomas pranesimas (— "Pav. 121") informuoja naudotoja,
kad galima testi dazymo programas. Norédami testi, paspauskite OK (— "Pav. 121") (gerai).
Rodomas programy paleidZziamumas, o proceso programos tesiamos automatiskai.

146 Versija 2.4, perziiira Z



Veikimo sutrikimai ir trikCiy Salinimas n

2. Jei po 5 minuciy ir po tolesniy valymo bandymy, uzsikimsimas iSlieka, ekrane rodomas
(— "Pav. 124") praneSimas naudotojui, kad vandens lygis vis dar per aukstas. Paspaudes
No (— "Pav. 124-1") (ne), naudotojas gali pratesti laukimo laikg dar 5 minutéms, kad galéty
atlikti kitus valymo bandymus. Jei tolesni valymo bandymai Siame antrajame intervale yra
sékmingi, situacija iSsprendziama, kaip aprasyta 1 skyriuje. Jei valymo priemonéms reikia
papildomo laiko, dar kartg paspauskite No (— "Pav. 124-1") (ne). Intervalg galima pakartoti
kelis kartus. Jei blokavimo nepavyko pasalinti nepaisant visy valymo bandymuy, paspauskite Yes
(— "Pav. 124-2") (taip), kad pradétuméte kontroliuojamg persileidimo procesg, Zr. tolesnius 3 ir
4 skyrius.

23.06.2020 14:21 33751266

Drainage system overflow still persists.

Have you completed checking the water

outlet system and fill level in drain pan?

) o )

Pav. 124

3. Jei, nepaisant valymo priemoniy, uzsikimSimo pasalinti nepavyksta, vandens stotys iSjungiamos
dél nuolatinio kritinio vandens lygio. Vandens stotys ekrane rodomos kaip sugedusios. Norédami
nutraukti vieng ar daugiau programy, paspauskite (— "Pav. 123-2") arba (— "Pav. 124-2"),
kad pradétuméte kontroliuojama nutraukimo procesg. Programoms, kurioms nereikia vandens,
tesiamos iki dazymo proceso pabaigos. Visus likusius stovelius, kuriems vis dar reikia bent
kazkiek vandens, reikia atSaukti ir iSimti i$ prietaiso. Patvirtinkite $j prane§ima (— "Pav. 125")
paspausdami OK (gerai).

18.09.2020 19:05 33751267

Drainage system overflow still
persists.

@ It racks are in the run please remove

racks according to following guidance.
Only racks which do not need a water
step anymore will be continued.

-

A

Pav. 125

4. Ekrane rodomas atitinkamas pranesimas apie kiekvieng iSimamga stovelj (— "Pav. 126").
Atidarykite gaubta ir iSimkite stovel; i$ stoties, parodytos praneSime. Patvirtinkite pasalinimg
paspausdami OK (gerai). Teskite, kol visi paveikti stoveliai bus i§imti.
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06.05.2020 16:13 33751108

Please remove

rack(s) from station(s)

W37 and press OK

-«

Pav. 126

v I$émus paskutinj stovelj, praneSimas informuoja naudotoja, kurios programos nebegali bati
paleidZiamos dél i§jungty vandens stociy. Norédami testi, paspauskite Ok (— "Pav. 127-1")
(gerai). Vandens stotys ekrane pazymétos (— "Pav. 127-2") kaip sugedusios.

13.05.2020 15:33 33620055

The following program(s) are not
startable temporarily due to an issue
with one or more of the stations. The

program(s) will be startable when the
station issue(s) are resolved:
SFECTRA H&E S1 A, SPECTRA
H&E S2-800 s A, Giemsa

R38 || LBlu S1A  R24 || L Hmtx S1A R10

95Dhy 1

Pav. 127

- —

Nuolatinio arba daznai pasikartojancio uzsikimsimo atveju butina informuoti atsakingg "Leica" techninés
prieziuros atstova.

Programas, kuriose nebuvo vandens etapo, vis dar galima paleisti. Primygtinai rekomenduojama pranesti
"Leica" techninés priezitros atstovui.
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8.5 Klaidos tvirtinant, nuimant arba transportuojant stovelius

Jei griebtuvas ir (arba) transportavimo svirtis negali pakelti, padéti arba transportuoti stovelio,
naudotojui apie gedima pranesama jspéjamuoju pranesimu ekrane, t. y (— "Pav. 128"). Tokiu atveju
NIEKADA neatidarykite gaubto, kad iSvengtuméte visy apdorojamy dékly persileidimo! PrieSingu
atveju nutrauktus stovelius reikia nedelsiant iSimti i$ prietaiso ir dazyma baigti rankiniu badu!

Jei reikia pakelti ir pajudinti transportavimo svirtj (-es), nelieskite ir nejudinkite jutiklio / antenos srityje
esancios transportavimo svirties (-¢iy) (— "Pav. 115-6"). Siuo tikslu pakelkite metaling griebtuvo dalj
(— "Pav. 115-1") rankiniu bidu ir atsargiai perkelkite transportavimo svirtj (-is) j reikiamg padét;.

1. PraneSime pateikiama informacija apie gedimo vietg. Per uzdarytg gaubtg patikrinkite, ar Sioje
vietoje néra kams¢iy ar klitciy.

2. Jei néra matomy uzsikimsimy ar kliGi¢iy, paspauskite OK (— "Pav. 128-1") (gerai), kad vél
pakeltuméte, padétuméte arba transportuotuméte stova.

07.07.2020 12:59 33751240

Attaching rack at station 'HO1' is not functioning properly.
Do NOT open the hood! Opening will abort all staining.
.@ First press 'OK' to repeat the rack transport process.
'OK' can be pressed repeatedly if rack transport does not continue.
To continue staining processes press 'Cancel' and follow the instructions:
Open the hood and remove the affected rack.

Mygtuka Ok (gerai) (— "Pav. 128-1") galima paspausti pakartotinai, jei déklo transportavimas
nenutriksta.

3. Jei kamstis / klittis bus atpazinta arba kelis kartus nesékmingai paspaudus Ok (gerai),
paspauskite Cancel (— "Pav. 128-2") (atSaukti), kad saugiai nutrauktuméte konkretaus stovelio
naudojima ir testuméte likusiy stoveliy dazymo procesa.
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4. DABAR atidarykite gaubta ir iSimkite stova iS prietaiso.
5. Patvirtinkite paspausdami OK (— "Pav. 129") (gerai).

08.07.2020 10:15 33751168

Please remove rack currently
attached to left arm and press Ok
when finished.
oY

Pav. 129

* Atkreipkite démesj, kad isSimto stovelio negalima testi! Visi kiti apdorojami stoveliai bus baigti.
+ 1Simtg stovelj laikykite prietaiso iSoréje, tinkamame reagente. Sio stovelio mikropreparaty dazyma
reikia baigti rankiniu badu.
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9. Prietaiso komponentai ir techniniai duomenys

9.1 Pasirenkami prietaiso komponentai

"HistoCore" darbo stoties rinkinys

Skirta naudoti su "HistoCore SPECTRA ST,
norint perkelti méginius j prijungta

"HistoCore SPECTRA CV" roboto dengiamaja
sklende. |diegus rinkinj, abu instrumentai tampa
== darbo stotimi.

Rinkinyje yra perdavimo modulis ir visos dalys,
reikalingos integravimui j "HistoCore SPECTRA ST".

Uzsakymo Nr.: 14 0512 54355

Pav. 131
9.2 Pasirenkami priedai

Apibudinimas Uzsakymo Nr.
ISmetimo zarna, 2 m 14 0512 54365
Aktyvintosios anglies filtry rinkinys (2 vnt.) 14 0512 53772
Krosnelés oro filtro atsarginis filtras (3 vnt.) 14 0512 54943
ISleidimo Zarna, 2 m 14 0512 55279
Tiekimo Zarna 14 0474 32325
Reagenty indas, blokas, jskaitant reagenty indo dangtj 14 0512 47086
Indo dangcio rinkinys, kurj sudaro 3 danggciai 14 0512 57846
Vandens prijungimo rinkinys, kurj sudaro: 14 0512 49324
2 vnt. vandens jleidimo zarna, 10 mm, 2,5 m 14 0474 32325
1 vnt. ilginamoji zarna, 1,5 m 14 0512 49334
1 vnt. Y formos jungtis G3/4 14 3000 00351
1 vnt. dvigubas antgalis G3/4 G1/2 14 3000 00359
1 vnt. filtro korpusas 14 0512 49331
1 vnt. filtro kaseté 14 0512 49332
1 vnt. vamzdzio mova G3/4 14 3000 00360
1 vnt. aklinas dangtelis G3/4 14 3000 00434
1 vnt. sandarinimo poverzlé 14 0512 54772
1 vnt. viengubi verzliarakciai SW30 DIN894 14 0330 54755

HistoCore SPECTRA ST 151



a Prietaiso komponentai ir techniniai duomenys

Apibudinimas

Uzsakymo Nr.

"HistoCore" darbo stoties rinkinys

Specialiy dazy jdéklas

Vandens filtro laikiklio blokas

Skalavimo vandens indas, mélynas, blokas

"Molykote 111" tepalas, 100 g

Jdéjimo ir iSémimo stalCiy etikeCiy dangciy rinkinys

(10 tusciy, po 5 "H20" = vanduo, "A" = alkoholis ir "S" = tirpiklis, pvz., ksilenas)
Ziediniai tarpikliai 7x2, vandens indo prijungimo detalés skalavimui (12 vnt.
pakuotéje)

Stovelis 30 spec. sl.* (3 vnt. pakuotéje)

Stovelis 5 spec. sl.* (3 vnt. pakuotéje)

Stovo rankena, skirta 30 spec. sl.* (geltona, 3 vnt. pakuotéje)
Stovo rankena 30 spec. sl.* (Sviesiai mélyna, 3 vnt. pakuotéje)
Rankena stovui 30 spec. sl.* (tamsiai mélyna, 3 vnt. pakuotéje)
Rankena stovui 30 spec. sl.* (rozing, 3 vnt. pakuotéje)

Stovo rankena 30 spec. sl.* (raudona, 3 vnt. pakuotéje)

Stovo rankena 30 specifikacijy sl.* ($viesiai Zalia, 3 vnt. pakuotéje)
Stovo rankena 30 specifikacijy sl.* (juoda, 3 vnt. pakuotéje)

Stovo rankena 30 spec. sl.* (pilka, 3 vnt. pakuotéje)

Stovo rankena 30 spec. sl.* (balta, 3 vnt. pakuotéje)

Stovo rankena 5 spec. sl.* (geltona, 3 vnt. pakuotéje)

Stovo rankena 5 spec. sl.* (Sviesiai mélyna, 3 vnt. pakuotéje)
Stovo rankena 5 spec. sl.* (tamsiai mélyna, 3 vnt. pakuotéje)
Stovo rankena 5 spec. sl.* (roziné, 3 vnt. pakuotéje)

Stovo rankena 5 spec. sl.* (raudona, 3 vnt. pakuotéje)

Stovo rankena 5 spec. sl.* (Sviesiai Zalia, 3 vnt. pakuotéje)

Stovo rankena 5 spec. sl.* (juoda, 3 vnt. pakuotéje)

Stovo rankena 5 spec. sl.* (pilka, 3 vnt. pakuotéje)

Stovo rankena 5 spec. sl.* (balta, 3 vnt. pakuotéje)

(* Méginio stiklelis)

14 0512 54355
14 0512 49261
14 0512 59363
14 0512 47087
14 0336 35460
14 0512 55161

14 0253 54716

14 0512 52473

14 0512 52475
14 0512 52476
14 0512 52477
14 0512 52478
14 0512 52479
14 0512 52480
14 0512 52481
14 0512 52482
14 0512 52483
14 0512 52484
14 0512 52494
14 0512 52495
14 0512 52496
14 0512 52497
14 0512 52498
14 0512 52499
14 0512 52500
14 0512 52501
14 0512 52502

« Informacijos apie turimus "Leica" reagenty rinkinius ir patvirtintas "Leica" programas galima gauti i$
atsakingos "Leica" pardavimo organizacijos.
+ Be to, naudojimo instrukcijos pateikiamos su kiekvienu “Leica" reagenty rinkiniu, kuriame nurodytas
patvirtintoms "Leica" programoms importuoti skirtas tiekimo Saltinis.
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Kity gamintojy stovy rankenos

Sio stovelio adapterio naudojimas buvo patikrintas viena kartg HistoCore SPECTRA ST su "Sakura"
mikropreparaty laikikliu ("Sakura" 20 mikropreparaty krepselis, produkto kodas 4768), kurj galima jsigyti
nuo 2017 m. spalio mén.

Kadangi mikropreparaty laikiklio gamintojas gali pakeisti "Leica" patvirtintg tipa, rekomenduojame
klientui atlikti bandomajj paleidima pries klinikinj adapterio naudojima.

Adapterio rankena "Sakura" 20 stovui (geltona, 3 vnt. kiekvienai pakuotei) 14 0512 55661
Adapterio rankena "Sakura" 20 stovui (Sviesiai mélyna, 3 vnt. kiekvienai pakuotei) 14 0512 55662
Adapterio rankena "Sakura" 20 stovui (tamsiai mélyna, 3 vnt. kiekvienai pakuotei) 14 0512 55663
Adapterio rankena "Sakura" 20 stovui (roZiné, 3 vnt. kiekvienai pakuotei) 14 0512 55664
Adapterio rankena "Sakura" 20 stovui (raudona, 3 vnt. kiekvienai pakuotei) 14 0512 55665
Adapterio rankena "Sakura" 20 stovui (Sviesiai Zalia, 3 vnt. kiekvienai pakuotei) 14 0512 55666
Adapterio rankena "Sakura" 20 stovui (juoda, 3 vnt. kiekvienai pakuotei) 14 0512 55667
Adapterio rankena "Sakura" 20 stovui (pilka, 3 vnt. kiekvienai pakuotei) 14 0512 55668
Adapterio rankena "Sakura" 20 stovui (balta, 3 vnt. kiekvienai pakuotei) 14 0512 55669

Ypatingos paskirties (dideliems méginiy stikleliams)

Adapterio rankenéles, skirtas "Sakura" 20-ies skaidriy stoveliams, galima naudoti su ypac dideliais méginiy
stikleliais (76 mm x 52 mm).

Siai specialiai programai reikalingi $ie pasirenkamieji "Leica" priedai:

Dideliy 76 x 52 mm stikleliy niekada negalima déti j 30-ies stikleliy stovelius, kai HistoCore SPECTRA ST
ketinama atlikti dazyma.

Dideles 76 x 52 mm skaidres galima naudoti tik su 20-ies skaidriy stoveliais ir pasirenkamais "Leica"
priedais! Kadangi dideles skaidres j skaidriy stovelj (— "Pav. 132-4") jstatyti reikia iSilgai, naudojant
30-ies skaidriy stova jos gali buti pazeistos stikleliy skaitiklyje!

Pats prietaisas itin dideliy skaidriy atpaZinti negali!

« Adapterio rankenélé "Sakura" 20-ies skaidriy stoveliui (— "Pav. 132-1"), yra jvairiy spalvy (— p. 153 -
Kity gamintojy stovy rankenos).

« "Sakura" jstumiamas 20-ies skaidriy stovelis (— "Pav. 132-2"), plastikinis, uzsakymo Nr. 14 0474
33463

+ "Leica" adapteris dideléms skaidréms (— "Pav. 132-3"), uzsakymo Nr. 14 0456 27069, supakuota po
du Adapteris atskiroms dideléms skaidréms, iki 5-iy tokio dydzio (— "Pav. 132-4") skaidriy:
Aukstis: apytiksliai 76 mm plocio: nuo 26 mm iki 52 mm, skaidrés storis: T mm optimalus, 1,9 mm
didziausias
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Dél iSilginés dideliy stikleliy padéties, naudojant "Leica Sakura" 20-ies stikleliy stovel;, stikleliy
skaiciavimo metu perduodant duomenis RMS, galimos minimalios paklaidos. Nuo paskutinio keitimo
likusiy skaidriy kiekis (— "Pav. 76") rodomas maZesnis, nei yra i$ tikryjy. Sios minimalios paklaidos
daZzymo rezultatui jtakos jprastai neturi. Specialiyjy spaudy atveju naudotojas j tai turi atsizvelgti.

Pav. 132

ISleidimo Zarna

llgis: 2 m

Uzsakymo Nr.: 14 0512 55279

Pav. 133
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Tiekimo Zarna vandeniui skalauti

llgis: 2,50 m rinkinys su 3/4 col. v

Uzsakymo Nr.:

Vandens prijungimo rinkinys

Uzsakymo Nr.:
Dalys:

+ 2x vandens jleidimo Zarna,
10mm, 2,5m

« llginamoji Zarna, 1,5m

+ Y formos jungtis G3/4

+ 2x dviguba jmova G3/4 G1/2

« Filtro korpusas

* Filtro kaseté

+ Vamzdzio mova G3/4

+ Aklasis dangtelis G3/4

« Sandarinimo poverzlé

« Viengubi verzliarakgiai
SW30 DIN894

andens Ciaupo

jungtimi, jskaitant pakaitinj sandarikl]

14 0474 32325

14 0512 49324

14 0474 32325
14 0512 49334
14 3000 00351
143000 00359
14 0512 49331
14 0512 49332
143000 00360
14 3000 00434
14 0512 54772

14 0330 54755
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Pav. 136

Pav. 138

ISleidimo Zarna

llgis: 2m

Uzsakymo Nr.: 14 0512 54365

Aktyvintosios anglies filtras

1 rinkinys, kurj sudaro 2 vnt.

Uzsakymo Nr.: 14 0512 53772

Reagento indas

Rinkinys su reagenty indo dangteliu

Uzsakymo Nr.: 14 0512 47086
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Skalavimo vandens indas
surinkimas
=3 Uzsakymo Nr.: 14 0512 47087

'fl

1‘1\

‘l

\ © \

-, “\I

Pav. 139
Specialiy dazy jdeklas

(tik stoveliams, skirtiems iki 5 méginiy
mikropreparaty)

4

Uzsakymo Nr.: 14 0512 49261

Pav. 140

Stoveliai

30 méginio mikropreparaty (3 vnt. pakuotéje)

UZsakymo Nr.: 14 0512 52473

Pav. 141
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Stovelio rankena

Spalva

+ geltona

Pav. 142 + Sviesiai mélyna
+ tamsiai mélyna
* roziné

* raudona

« Sviesiai Zalia

* juoda

+ pilka

* balta

Stoveliai

Uzsakymo Nr.:

Pav. 143

Stovelio rankena

Spalva

+ geltona

+ Sviesiai mélyna
+ tamsiai mélyna
* roziné

* raudona

+ Sviesiai zalia

* juoda

+ pilka

* balta

Pav. 144

30 méginio mikropreparaty (3 vnt. pakuotéje)

Uzsakymo Nr:

14 0512 52476
14 0512 52477
14 0512 52478
14 0512 52479
14 0512 52480
14 0512 52481
14 0512 52482
14 0512 52483
14 0512 52484

5 méginio mikropreparatai (3 vnt. pakuotéje)

14 0512 52475

5 méginio mikropreparatai (3 vnt. pakuotéje)

Uzsakymo Nr:

14 0512 52494
14 0512 52495
14 0512 52496
14 0512 52497
14 0512 52498
14 0512 52499
14 0512 52500
14 0512 52501
14 0512 52502
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"Leica" adapteris didelems skaidrems

2 vnt. pakuotéje.

Naudoti 5-ioms dideléms 76 x 52 mm skaidréms
dazyti kartu su "Sakura" 20-ies skaidriy stikleliy
stoveliu ir adapterio rankenéle (— p. 153 -
Ypatingos paskirties (dideliems méginiy
stikleliams)).

Uzsakymo Nr.: 14 0456 27069

Pav. 145

Indo dangcio rinkinys

Naudojant vieng dangtj (— "Pav. 65") galima

" uzdengti visg reagenty indy eile (14 daliy).
S UZzsakymo Nr.: 14 0512 57846
2 Dalys:
+ 3 laivy danggiai 14 0512 57847

Pav. 146
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Vandens filtro laikiklio blokas

Turi buti pritvirtintas kairéje
"HistoCore SPECTRA ST"
Vandens filtro laikiklj galima naudoti norint

pritvirtinti vandens filtrg ir suteikti naudotojui
geresnj prieinamuma ir matomuma.

Uzsakymo Nr.: 14 0512 59363
Dalys:

* 1 vandens filtro laikiklis 140512 59364
+ 2 varztai su galvutémis 142101 03234
+ 2 poverzlés 14217102114

Atkreipkite demesj: vandens filtro laikiklj turi
montuoti tik "Leica" jgalioti darbuotojai!

Pav. 147
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10. Garantija ir remontas

Garantija
"Leica Biosystems Nussloch GmbH" garantuoja, kad pagal sutartj pristatytam gaminiui buvo atlikta
iSsami kokybés kontrolés procedira, pagrjsta "Leica" vidaus testavimo standartais, ir kad gaminys yra

nepriekaistingas ir atitinka visas technines specifikacijas ir (arba) sutartas charakteristikas.

Garantijos apimtis priklauso nuo sudarytos sutarties turinio. Taikomos tik "Leica" pardavimo organizacijos
arba organizacijos, i$ kurios jsigijote sutartinj gaminj, garantijos salygos.

Kasmetine prevenciné prieziura

"Leica" rekomenduoja atlikti kasmetine prevencine prieZiura. Ja turi atlikti kvalifikuotas "Leica" techninés
priezidros atstovas.

Techninés prieziuros informacija

Jei jums reikia techninés pagalbos arba atsarginiy daliy, kreipkités j "Leica" atstovg arba "Leica" pardavéja,
i$ kurio jsigijote prietaisa.

Pateikite Sig informacija apie prietaisa:

* Prietaiso modelio pavadinimas ir serijos numeris.

« Prietaiso vieta ir kontaktinio asmens pavarde.

+ Skambucio j techninés priezidros tarnybg priezastis.
* Prietaiso pristatymo data.
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11. Naudojimo uzbaigimas ir utilizavimas

Prietaisas arba jo dalys turi buti Salinami pagal esamas galiojancias vietines taisykles. Visi iSsiliejusiais
reagentais uztersti daiktai turi buti nedelsiant dezinfekuojami tinkama dezinfekcine priemone, kad
nepatekty j kitas laboratorijos patalpas ar laboratorijos darbuotojams.

(— p. 114 - 7. Valymas ir priezitra) (— p. 163 - 12. Nukenksminimo patvirtinimas)

HistoCore SPECTRA ST

Informacijos apie " dazymo jrenginio valymga ieskokite $iy naudojimo instrukcijy pabaigoje esanciuose ir
"Nukenksminimo patvirtinimas" skyriuose.

Naudojant biologiskai pavojingus méginius, prietaisas gali buti uzterstas. Prie$ pradedant i$ naujo
eksploatuoti arba iSmetant reikia kruops$ciai dezinfekuoti (pvz., atlikti kelis valymo veiksmus, dezinfekuoti
arba sterilizuoti). Prietaisg utilizuokite laikydamiesi galiojanciy laboratorijos specifikacijy.

Norédami gauti daugiau informacijos, kreipkités j "Leica" atstova.

Prietaiso komponentams, pvz., kompiuteriui, monitoriui ir pan., kurie pazymeéti
perbrauktos Siuksliadézés simboliu, taikoma 2003 m. sausio 27 d. Europos
Parlamento ir Tarybos direktyva 2002/96/EB dél elektros ir elektroninés jrangos
atlieky (EEJA).

Siuos daiktus reikia pristatyti j surinkimo skyrius laikantis vietiniy taisykliy.
Daugiau informacijos apie prietaiso utilizavimg galite gauti i$ vietinés utilizavimo
jmonés arba vietiniy "Leica" techninés prieziuros darbuotojy.
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12. Nukenksminimo patvirtinimas

eve—

iSvalytas ir nukenksmintas. Specialy nukenksminimo patvirtinimo Sablong galite rasti misy svetainéje
www.LeicaBiosystems.com, gaminio meniu skiltyje. Sis Sablonas
turi bati naudojamas visiems reikalingiems duomenims rinkti.

Grazinant gaminj, uzpildyta ir pasiraSyta patvirtinimo kopija turi buti pridéta arba perduota techninés
prieziuros specialistui. Atsakomybé uz gaminius, kurie siunciami atgal be Sio patvirtinimo arba su
neiSsamiu patvirtinimu, tenka siuntéjui. Grgzinamos prekeés, kurias jmoné laiko potencialiu pavojaus
Saltiniu, bus iSsiystos atgal siuntéjo saskaita ir rizika.
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A1. 1 priedas. Suderinami reagentai

+ Naudojant j sgrasg nejtrauktus reagentus (pvz., acetong arba tirpalus, kuriy sudétyje yra fenolio)
arba didesnés nei aprasyta koncentracijos reagentus ir rugstis, galima sunaikinti méginius, suzaloti
naudotojus arba sugadinti prietaisg. Naudokite prietaisg tokiu budu savo rizika. "Leica Biosystems"
arba susijusios pardavimo ir paslaugy organizacijos neprisiima jokiy garantiniy pretenzijy ar
atsakomybés.

+ Degiyjy reagenty ir tirpikliy negalima kaitinti dél priezasciy, susijusiy su apsauga nuo gaisro ir
sprogimo. Dirbdami su degiais tirpikliais ir reagentais laikykités atokiau nuo visy uzdegimo $Saltiniy.

Visi "Leica" reagentai, skirti i$ anksto jdiegtoms "Leica" programoms, buvo patikrinti su prietaisu dél
dazymo kokybés ir medziagy suderinamumo.

Dazymo metodas arba reagenty grupé  Reagento pavadinimas Pastabos

H&E komplektas | "Leica Infinity" ST Hemalast

ST hematoksilinas
ST diferenciatorius
ST mélynavimas

ST eozinas
"Leica SelecTech"  Hemotoksilinas 560

Hemotoksilinas 560MX
Define MX-aq (nustatyti MX-q)

Mélynas buferinis tirpalas 8

Y515 alkoholinis eozinas
Y515LT alkoholinis eozinas
515 eozino trichromas

Eozinfloksinas
Kiti H&E reagentai | "Leica" GILL Il hematoksilinas

GILL Il hematoksilinas

Harris hematoksilinas

Mayer 's Hemalaun
"Leica" Alkoholinis eozinas

Vandeninis eozinas (1 %)

"Leica" Skoto vandens is Ciaupo
tirpalas

"Leica" Rugstinis alkoholis 0,5 %

"Leica" Rugstinis alkoholis 1,0 %

Naudotojo Vandenilio chlorido rugstis 2 %

nustatytas
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1 priedas. Suderinami reagentai

Dazymo metodas arba reagenty grupeé

Reagento pavadinimas Pastabos

PAS "Leica" Periodinis rugstingumas 0,5 %
Naudotojo Periodinis riigstingumas (iki
nustatytas 10 %)
"Leica" Sifo reagentas
Diastazé-PAS "Leica" Diastazés tirpalas (37 °C)
Alcian Blue-PAS | "Leica" Alcian Blue-Solution
Alcian Blue "Leica"
"Alcian Blue" ir kiti | "Leica" Branduolinis greitasis
dazymo metodai raudonasis
"Gomori Trichrome | "Leica" Weigert hematoksilinas
Blue and Green (A+B tirpalas)
Collagen” daZymas Gomory trichrominé mélyna
déme
1% acto rugstis
Sviesiai zalia
Perlo gelezies "Leica" Kalio ferocianido tirpalas * Negalima liestis su
dazymas . e metalo jonais
Hidrochlorid ties tirpal
idrochlorido rugsties tirpalas Skirta naudoti ik su
padengtomis 5 serijos
stovy rankenomis
Giemsa "Leica" Metanolio tirpalas A
1 dazo B tirpalas
"Stain 2 Solution C" (2 dazo
tirpalas C)
Buferinis tirpalas D
Kongo raudonojo | "Leica" "Congo Red Solution"
amiloido dazai "Leica" 1% kalio hidroksido tirpalas
Naudotojo Sotusis licio karbonato tirpalas
nustatytas
"Alcian Yellow", "Leica" Alkany geltonumo tirpalas
skirtas (0,25 % alkany geltonumo)
P';f:ﬁ? bacter 5 % periodinés rugsties
5 % natrio metabisulfitas
6,8 pH Sorensen buferis
Toluidino mélynasis tirpalas
"Elastic Stain" / "Leica" 5 % alkoholinio hematoksilino

"Verhoeff 's van
Gieson"

10 % gelezies chlorido
"Lugol 's lodin" tirpalas
2 % gelezies chlorido

Verhofo dazymo tirpalas

Van Giesono démé
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1 priedas. Suderinami reagentai

Dazymo metodas arba reagenty grupeé

Reagento pavadinimas

Pastabos

"Gomori" "Leica" Modifikuota chromo riigstis * Negalima liestis su
metenamino (iki 5 %) metalo jonais
sidabro spalva Metenamino boraksas « Skirta naudpti tik su
padengtomis 5 serijos
0,5 % sidabro nitrato stovy rankenomis
1 % natrio bisulfato
1 % aukso chlorido
2 % natrio tiosulfato
Sviesiai 7alia
Papanicolaou "Leica" EA-50
(PAP) "Leica" Oranziné G-6
"Leica" EA-65
(antrinis skaitiklio dazymas)

Smorlio redukcija Smorlio tirpalas + Skirta naudoti tik su
padengtomis 5 serijos
stovy rankenomis

(Miiller) Koloidinis gelezies tirpalas « Skirta naudoti tik su

Koloidiné gelezis Ferocianido ir vandenilio padengtomis 5 gerijos

chlorido ragsties tirpalas stovy rankenomis

Kiti reagentai Naudotojo "Anilin Blue"

nustatytas

Naudotojo Metileno mélynasis
nustatytas

Naudotojo Greita zalia
nustatytas

Naudotojo Karminas
nustatytas

Naudotojo Southgate arba Mayer 's
nustatytas Micicarmine
Naudotojo Neutrali raudona
nustatytas

Naudotojo Safraninas
nustatytas
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1 priedas. Suderinami reagentai

Dazymo metodas arba reagenty grupeé Reagento pavadinimas Pastabos
Tirpiklis "Leica" / naudotojo  Ksilenas, toluenas
nustatytas
“Leica" "Leica Ultra ST" Ksileno pakaitalas, kurio
pagrindinés sudétinés
dalys yra alifatiniai
angliavandeniliai
"Leica" Leica Clearene Limoneno pagrindu
pagamintas ksileno
pakaitalas
Merck "Merck Neo-Clear" Ksileno pakaitalas, kurio
pagrindinés sudétinés
dalys yra alifatiniai
angliavandeniliai
Carl Roth Roti®-Histolis Limoneno pagrindu
pagamintas ksileno
pakaitalas
"Richard-Allen "Clear-Rite 3" Ksileno pakaitalas, kurio
Scientific" / pagrindinés sudétinés
"Thermo Scientific" dalys yra alifatiniai
angliavandeniliai
"Richard-Allen Citrusiniy vaisiy valymo Limoneno pagrindu
Scientific" / tirpiklis pagamintas ksileno
"Thermo Scientific" pakaitalas
Alkoholis "Leica" / naudotojo  2-propanolis (izopropanolis)
nustatytas
"Leica" / naudotojo  Etanolis
nustatytas Metanolis
"Richard-Allen Dehidrantas Etilo alkoholis,
Scientific" / metilo alkoholis
"Thermo Scientific"
"Richard-Allen Flex (lankstumas) Izopropilas, alkoholis,
Scientific" / metilo alkoholis
"Thermo Scientific"
Jprastos Naudotojo Acto rigstis (iki 15 %)
rugstys (me.l.ks. ISR Vandenilio chlorido rugstis (iki
koncentracija) 5%)
Pirio rugstis (iki 3 %)
HistoCore SPECTRA ST 167
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